
 
 

 

f* 
^ 

& 

22 .NOVCMBCB I9SO. 
ojaasjaNDUSE mmmm 



Valmisriiete kauplus 

„TÜGEV" 
Väike Karja 1. 

W 
Soovitab alati suures valikus uue­
mate moodide järele valmistatud 

nais-mees 
v a l m i s r i i d e i d 
mõõdukate hindadega. 

Tel l imiste vas tuvõtmine . 
Töö k i i re j a kor ra l ik . 

Soodsad ostu t ingimused. 

Austusega 

jr . yniždat. 

Riiete parandus-, puhastus-
ja pressimistööstus 

99 PRESTO" 
Tallinn, Kaupmehe 9, kõne t r . 206-32. 

Daamide, härrade ja laste riiete 
parandamine, ümbertegemine, kee­
miline-ja lihtpuhastamine, dekatee-
rimine, aurutamine ja n 

Tellimisi v õ e t a v 
ka kõne t raad i t ee l . sek 
juhul r i i e t e ä r a toomine 
j a kä t tev i lmine t a su ta . 

Tööstus varustatud moodsaimate 
abinõudega ning vilunud tööjõu­
dudega, mispärast tööheadus ja 

hinnad väljaspool võistlust. 

 

  

 
 

 
HARJU 21 

TELEFON | 3 
(2)12-12. J 

M 

E E S T I K U N S T N A H A T Ö Ö D 



SOfcicasfanduse cmfakiri 

SÕDUR 
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHII[llllllllllllllllllll[||IMIIIIIIHIIIIlll[llllllll[IIIIIIIIIIHI[IIIHIIIIIIt(lllllllll[lllllflltllllflllllllflll)l[lll[lll[llllf^ 

JSTo 4 7 / 4 8 L a u p ä e v a l , 22 . n o v e m b r i l 1930. XII a a s t a k ä i k . 

uu»!!,!,,»,,!!,,!,,!,,!,,!!,!,»,,!,»,»!!,»!,,,!,,,,,,!,,,!,,,, 

Läti rahvusliku sõjaväe 
esimeste lahingüksuste sünnist 

„Sõdur,ilei< kirjutanud Läti kaitseväe esindaja 
feol.-leifn. X * J r e i p a . 

Läti rahvusliku armee — praeguse Läti 
kaitseväe aluse — esimeste lahingüksuste 
formeerimine algas 1918. a. novembri­
kuu esimesel poolel, enne Läti vabariigi 
väljakuulutamist. Lahingüksuste formee­
rimiseks andis tõuke Saksa vägede lüüa­
saamine Läänes ja sellest tingitud suur 
distsipliini langus Läti territooriumi oku­
peerivates Saksa vägedes. Distsipliini 
langus okupatsiooni vägedes ja Saksa­
maal alanud revolutsiooniline liikumine 
üheltpoolt ähvardasid Lätit uuesti enam-
luseohuga, ieiseitpoolt aga sisaldasid 
eeldusi Lätil vabaneda võõrast ikkest. 
Tekkinud olukord nõudis Läti rahva hu­
vide kaitsmist relvastatud jõuga. Vas­
tava relvastatud jõu puududes tuli asuda 
selle loomisele. Algatuse võttis omale 
n. n. R a h v u s l i k L ä t i S õ j a v ä e ­
l a s t e Ü h i n g , mis oli formeerunud 
juba 1917. aastal lätlastest-ohvitseridest 
ja endiste Läti küti rügementi de intelli­
gentsemast sõdurkonnast, eesmärgiga — 
l) päästa küttkonna massi enamluse pro­
paganda hävitavast mõjust, 2) koondada 
lätlasi-sõjaväelasi, kes teenisid Vene ar­
mee suurearvulistes väeosades. 

R a h v u s l i k u L ä t i S õ j a v ä e ­
l a s t e , Ü h i n g u esimesteks sammu­
deks 1918. a. novembris oli leida ja vastu 
võtta vabatahtlikke, kes suudaks astuda 
välja relvadega oma rahva huvide kait­
seks. Arusaadav, et okupatsiooni või­
mude seisukohalt R. L. S. Ühingu sellane 
tegevus loeti seadusevastaseks ja seepä­
rast tuli vabatahtlikke värvata illegaal­
selt. Esimestena registreeriti liahing-
üksuste moodustamiseks Rahvusliku Läti 
Sõjaväelaste Ühingu iiiikmed, siis need 
väljaspool seda organisatsiooni seisvad 
kodanikud, kelle eest vastutasid vähemalt 
kaks värbimislkomisjoniile tuntud Ühingu 
liiget. Selliselt teotsedes oli komisjon 
registreerinud üksli Riias umbes 500 va-

batalhtlikku. Vabatahtlikud võrsusid pea­
miselt ohvitseridest ja allohvitseridest, 
kes teeninud ennem Vene armees, ning 
õppivast noorsoost. Provintsis teotsesid 
samasugused värbimislkomisjonid. 

Komisjonidelt registreeritud vabataht­
likest lahingüksuste loomiseks oh veel 
tarvis neid liita sõjaväelise korra alusel, 
neile muretseda relvu ja varustust. Rah­
vuslikul Läti Sõjav. Ühingul tolajal ei 
olnud võimalusi kutsuda ellu otsekohe 
lahingüksusi. Tuli piirduda alguses vas-
tavate liahingüksustv „rakukeste" loomi­
sega, mille liikmed jäid alguses kohtadel 
oma endistele toimingutele, kuid kohustu­
sid esimesel kutsel ilmuma neile määra­
tud punktidesse. 

Kuigi Rahv. Läti Sõjav. Ühingul ei läi­
nud korda otsekohe luua lahingüksusi, ta 
tegi siiski suure töö: tema kasutada olid 
andmed, kuipalju ja kus asub teadlikku ja 
rahvuslikule ideele truud elementi, mis 
kõlbulik tulevase rahvusliku armee for­
meerimiseks. 

Siin on tarvilik tähendada, et 1918. a. 
sügisel teotsesid Riias kaks suuremat po-
litilist organisatsiooni, mille eesmärgiks 
oli Läti riiklik iseseisvus, need olid: R a h-
v u s 1 i k N õ u k o g u ja R i i a D e m o ­
k r a a t l i k B l o k k . Rahvuslik Läti 
Sõjaväelaste Ühing töötas tihedas kontak­
tis esimesega nimetatud organisatsioo­
nidest. 

Kui.saabusid ajakirjanduse kaudu esi­
mesed teated, et Maailmasõja vaherahu 
lepingu põhjal sakslased on kohustatud 
kaitsma neilt okupeeritud alade idapiiri 
enamlaste sissetungi Vastu seni, kui oku­
peeritud alad ise ei organiseeri oma kait­
sejõude, siis töö rahvusliku sõjaväe la­
hingüksuste formeerimiseks asus kindla­
male pinnale — võis asuda tööle avalikult 
ja hoogsamalt. 15. novembril R a h v u s ­
l i k N õ u k o g u kutsus kokku värbimis-
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komisjonidelt registreeritud (värvatud) 
vabatahtlikud ja pöördus üleskutsega läti 
noorsoo poole astuda vabatahtlikult rah­
vusliku armee ridadesse. Selle üleskutse 
põhjal läti üliõpilasorganisatsioonides kõik 
organisatsioonide liikmed registreerisid 
end tulevase rahvusliku armee vabataht­
likkudeks ja algasid sõjaväelist õppust. 

Rahvusliku armee lahingüksuste for­
meerimine ei edenenud siiski tarviliselt, 
sest puudus a u t o r i t e e t n e v õ i m , 
millele toetudes R. L. S. Ühing oleks või­
nud arendada oma tegevust tarvilises 
ulatuses. Rahvuslik Nõukogu ja Riia De­
mokraatlik Blokk, kuigi taotlesid ideeli­
selt üht ja sama eesmärki, erinesid tundu­
valt vaadetes ja abinõudes sihile püüdmi­
sel. Rahvuslik Läti Sõjaväelaste Ühing 
17. novembril ülalnimetatud organisatsi­
oonidega peetud ühisel konverentsil pani 
ette mõlemal organisatsioonil lõpetada 
omavahelised tülid ja asuda Läti riigi 
aparaadi loomisele. R. L. S. Ühing kohus­
tub võtta oma neale korra alalhoiu ja riigi 
julgeolu kindlustamise. Selle ettepaneku 
tulemuseks oli, et Rahvuslik Nõukogu ja 
Riia Demokraatlik Mokk moodustasid n. 
n. R a h v a N õ n k o g ii, millesse kuulu­
sid esindajad kõigist politilistest rühmi­
tustest. R a h v a N õ u k o g u kuulutas 
välja 18. nov. 1918. a. Läti iseseisvuse ja 
moodustas ajutise valitsuse, milles polnud 
ettenähtud ministrit riigikaitse alal. Rii­
gikaitse ministri funktsioonid pandi sise­
ministrile. Tolajal pealiskaudsele olu­
korra tundjaile võis naituda, et vastsün­
dinud riigil ei tule kohe esimestest iseseis­
vuse päevadest tunda muret riigi välisest 
julgeolekust. Seda teatud määral nagu 
võis oletadagi üldisest politilisest olukor­
rast: sakslaste lüüasaamine sõjas, Saksa­
maal revolutsioon, enamuselt Vene valit­
suselt deklareeritud rahvuste enesemää­
ramise õiguse tunnustamine. Maailmasõja 
vaherahu lepingu punkt, mille kohaselt 
sakslased olid kohustatud kaitsma teatud 
ajani uute Balti riikide piire. Peagi sel­
gus, et Vene enamlased ei pea antud luba­
dusi ja on isegi valmid vägivaldselt tagasi 
võtma endisest Venest lahkulöönud osi. 
Rahvuslik Läti Sõjav. Ühing taipas hästi 
olukorra raskust. Ta, jätkates töid vaba­
tahtlikkude värbimise, mobilisatsiooni ja 
väeosade koosseisude kavade väljatööta­
mise alal, nõudis ühtlasi Ajutise Valitsuse 
täiendamist riigikaitse ministri kohaga, et 
kaitsejõudude loomise edu kiirendada ja 
kindlustada. Rahvusliku Läti Sõjaväelaste 
Ühingu vaateid jagas ka peaminister 

U l m a n i s . Tulemuseks oli — 6. det­
sembril määrati riigikaitse (sõja-) minist­
riks hra Z a 1 i t, Läti kütipataljonide for-
meeri jäid Vene armees Maailmasõja ajal. 
Rahvuslik Läti Sõjav. Ühing lõpetas oma 
tegevuse armee organiseerimises, andes 
riigikaitse ministrile üle oma töö saavu­
tised. 

Novembri lõpul 1918. a. jõudis Riiga 
Saksa vabairiiklise valitsuse volinik Balti­
mail hra W ii n in i g. Oma kirjaga 26. nov. 
Saksa vabariigi nimel tunnustas Winmig 
Ajutise Valitsuse kõrgemaks seaduslikuks 
võimuks Lätis. Sellele tunnustusele põh­
jenedes, oli antud võimalus alustada 
W i n n i g i g a läbirääkimisi Läti lahing­
üksuste ellukutsumiseks. Alles peale pikki 
läbirääkimisi 7. dets. Läti ajutisel valit­
susel läks korda selles jõuda Winnig'iiga 
kokkuleppele. Kirjutati alla leping, mille 
põhjal Läti territooriumil oli lubatud for­
meerida rahvuslikul põhimõttel „maa-
kaitse" (Landeswehr), mis koosneks 26 ja­
laväe kompaniist ja 5 patareist, kus r a h-
v a s t e s u h e oleks järgmine: lätlastest 
formeeritakse 18 jalaväe kompaniid ja 
3 suurtükiväe patareid, saksa rahvusest 
kodanikest 7 jalaväe kompaniid ja 2 suur­
tükiväe patareid, venelastest 1 jalav. kom­
panii, kokku oli ette nähtud m a a k a i t -
s e s 6000 inimest ja 870 hobust. Käsk-
luskeeieks üksustes —• vastav üksuste 
rahvuslikule koosseisule. Kõrgema juh­
timise teostajaks oli kavatsetud kutsuda 
neutraalriigi ohvitseri (rootslast) ja selle 
saabumiseni panna kõrgem juhtimine 
saksa ohvitserile. Kõrgema juhi — Maa-
kaitse juhataja — abiks pidi määratama 
läti ohvitser Ajutise Valitsuse valikul. 
Ohvitseride määramine kohtadele juhti­
mise alamatel astmetel pidi sündima Maa-
kaitse juhataja ja ta abi vastastikusel kok­
kuleppel. Relvad, rakmed, ihukatte ko­
hustus Läti m a a k a i t s e d e andma 
Saksa okupatsiooni võim okupatsiooni­
vägede ladudest, pikaajalise laenu alus­
tel. Toitlustamise ja korteritesse paigu­
tamise küsimused jäeti Läti Ajutise Valit­
suse lahendada. Kuni tarviliste tagava­
rade muretsemiseni Ajutise Valitsuse 
poolt, anti m a a k a i t s e li e toiduaineid 
okupatsioonivägede ladudest. 

Sõlmitud lepingu põhjal Läti territoo­
rium jagunes 4 sõjaväe (maakaitse) ring­
konda: Riia, Liivimaa Läti osa, Kuramaa 
ja Latgällia. Ringkondade ülemateks le­
pingu järele tuli määrata: Riia ringkonna 
ülemaks sakslane-ohvitser, abiks lätlane-
ohvitser; Liivimaa Läti osa ja Kuramaa 
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ringkondades — lätlased-ohvitserid üle­
mateks, sakslased-ohvitserid abideks, Lat-
gallias — kui ülem nii abi mõlemad lät­
lased-ohvitserid. Lepingus olid märgitud 
rahvusliste maakaitse üksuste garnisoni-
line koosseis ja asukohad. 

Leping sõlmitud, riigikaitse minister 
asus otsekohe ta realiseerimisele. 

Maakaitse juhiks olli nimetatud Saksa 
sõjaväe major S c h e y b e r t, tema abiks 
kol.-leitn. (praegu Läti kaitseväe kolonel) 
K1 a v i n š, staabiülemaks Saksa sõjav. 
kapten Ditrtichs, tema abiks kapten (prae­
gu Läti kaitseväe kindral) H a r t m a n i s . 
Sõjaväe (maakaitse) ringkondade ülema­
teks olid määratud: Riia ringkonna — 
Saksa sõjav. kindral F r e y t a g-L o-
r i n g ih o v e n, abiks kapt. Z e m i t a in (f), 
Kuramaa — kolonel (praegu kindral, ar­
mee juhataja) P e n i k i s, Liivimaa Läti 
osas — kolonel A p i n i s, Latgallia — 
kol.-leitn. I m a k . Asuti kiires korras 
lahingüksuste moodustamisele, millede 
jaoks kaadrid olid registreeritud juba 
Rahvuslikult Läti Sõjaväelaste Ühingult. 
Et vabatahtlikkudest ei jätkunud maa­
kaitse kontingentideks (6000 meest), siis 
otsustati teostada 17. detsembril sund-
kutse (mobilisatsioon). Selle edukuseks 
olid juba 17. detsembrini väljatöötatud ja 
kinnitatud mobilisatsiooni määrused, mää­
ratud maakondadesse rahvaväe (maa­
kaitse) ülemad, kes pidid mobilisatsiooni 
ettevalmistama ja teostama kinnitatud 
määruste kohaselt. 

Tegelikus elus ei läinud asjad nii libe­
dasti. Wlinnig',iga sõlmitud lepingule vaa­
tamata sakslased ei loovutanud nii ker­
gesti võimu — lepingus ettenähtud soo­
dustused Läti kaitsejõudude loomiseks 
jäid suuremas osas paberliseks loomin­
guks. Rohkem ja rohkem tuli avalikuks, 
et okupatsioond võimud fpole loobunud 
endistest kavadest — luua Baltimaadest 
Saksa vassaalriik (provints). Kuivõrra 
hästi vastutulelikud olid okupatsioonivä­
gede võimud m a a k a i t s e sakslastest-
üksuste formeerimisel, nii võrra pidurda­
sid nad 1 ätl aste st-üksuste formeerimist. 
Viimastele keelduti väljaandmast relvas­
tust, riidevarustust jne. 

Lisaks kõigele «okupatsioonivõimud 
alustasid erilise ..raudse brigaadi" for­
meerimist okupatsiooni vägedesse kuulu­
vatest sõjaväelastest. kes ei soovinud 
pöörduda kodumaale tagasi. „ R a u d s e 
b r i g a a d i " formeerimist ei õigustanud 
okupatsiooni võimudele ükski leping, mis 
neil oli seotud Läti ajutise valitsusega. 

Läti rahvusliku armee formeerimise 
algus sattus seega kahe vaenuliku jõu va­
hele : üheltpoolt Okupatsiooni võimud ava­
likult takistasid formeerimise töid, teiselt 
poolt enamlased olid alustanud Läti terri­
tooriumi vallutamist ja sarnaste jõudu­
dega, et selle survel taandusid Läti ida­
piiri kaitsvad Saksa okupatsiooni väed. 
Läti sisemaal propaganda mõjul tõstis 
enamlus pead. Ähvardati õiendada ar­
veid ..valgekaartlastega". Seegi aitas 
suurendada raskusi rahvusliste lahing-
üksuste formeerimises. 

Olukord nõudis kiiret teotsemist. 
Riias ja Riia maakonnas väljakuulutatud 
end. ohvitseride (kuni 45 a.) ja allohvitse­
ride (kuni 35 a.) mobilisatsioon 17.—20. 
detsembrini andis umbes 400 inimest. 
3. jaan. 1919. a. oli kavatsetud mobilisee­
rida Riias ja maakonnas kõiki meeskoda­
nikke 20—30 eluaastates, kuid see kavat­
sus nurjus Riia langemise tõttu enamlaste 
kätte. 

Detsembri lõpuni 1918. a. suurte ras­
kustega läks korda luua järgmised rah­
vuslikud lahingüksused: 

Riias: 
1) I n s t r u k t o r i t e R e s e r v , mis 

oli moodustatud Rahvusliku Läti Sõjav. 
Ühingult detsembri esimesil päevil Riias 
viibivaist vabatahtlikest ohvitserest ja 
allohvitserest; koosseis 200 meest; õli 
määratud tulevaste formatsioonide kaad­
riks. Relvastuse muretses R e s e r v osalt 
omal jõul, osalt R. L. S. 0. ja kaitseminis­
teeriumi abil. Toitlustamine — linna köö­
gist; riietus oma, hiljem okupatsiooni­
vägede ladudest. Kuulipildujaid I n s ­
t r u k t o r i t e R e s e r v i l alul ei olnud; 
Inglise laevastiku Riiga saabudes võimal­
dati inglastelt kuulipilduja-õppusi sõjalae­
vadel. Instruktorite Reservi moraal oli 
võrdlemisi kõrge, — peäle Riia langust 
enamlaste kätte ta lahkus Riiast veel 
130-mehelises (200 mehest) koosseisus. 
Hiljem anti linstruktorite Reservile au­
väärne nimetus — L ä t i I s e s e i s v u s e 
K o m p a n i i. 

2) E r i k o m p a n i i — formeerus 
faktiliselt samuti detsembri alul üliõpilas­
korporatsioonide liikmetest, kuid ta koos­
seisud leidsid kinnitamist alles 20. det­
sembril. Relvastuse suhtes oli ta sarnas­
tes raskustes kui Instruktorite Reservgi, 
kuid riietuse, toidu ja korterite küsimus­
tes, tutvuste tõttu Riia jõukamate koda­
nikkudega, palju paremas seisukorras, 
pärast Riia langust enamlaste katte Eri-
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kompanii lahkus Instruktorite Reserviga 
ja muutus hiljem tõhusamaks Ajutise Va­
litsuse toeks. 

3) L a t g a H i a O h v i t s e r i d e ja 
L a t g a l l i a A l l o h v i t s e r i d e Kom­
pa n i i d formeeriti ohvitseridest ja all­
ohvitseridest, mida tõi 20. detsembri mo­
bilisatsioon Riias ja maakonnas. Mõle­
mad kompaniid olid määratud Latgallia 
kaitseringkonnas kavatsetavate formatsi­
oonide (kaadriks. Riia enamlastele lan­
gedes suurem osa nende kompan uide 
koosseisust jäi enamlastega Riiga, mis­
tõttu kompaniid hiljem deformeeriti. 

4) R i i a k o l m lk a i t s e k o m p a-
o i i d formeeriti pärast 20. dets. mobili­
satsiooni; koosseis ä 200—250 meest, 
komplekteeritud peamiselt Saksa vangist 
tagasitulnukitega, kes olid juba enamlu­
sest nakatatud. Esimene neist kompanii­
dest, kui avalikult enamune, deformeeriti 
juba 29. detsembril, teised kaks allusid 
pea tervelt (väljaarvatud 10—15 immest 
kompaniist) enamluse propagandale ja 
valgusid laiali, viies kaasa Ajutiselt: Va­
litsuselt neile nii suurte raskustega muret­
setud relvad. 

5) õ p i l a s k omi) a \n i i algas for­
meerimist detsembri lõpul, kuid kaitsemi­
nistri korraldusel katkestati formeeri­
mine, kui enamlased olid lähenemas 
Riiale. 

Provintsis formeeriti: 
1) V õ n n u s . V om n u-k o mp a n i i 

formeerimist alati juba novembri kesk­
paiku Rahvusliku Läti Sõjav. Ühingu ko­
hapealsete liikmete algatusel. Lühikese 
aja jooksul koondus kompaniisse umbes 
300 vabatahtlikku. Läti iseseisvuse välja­
kuulutamisele järgnevatel päevadel V õ n-
n u-k o r a p a n i i saatis delegatsiooni 
Riiga direktiivide ja relvade saamiseks. 
Anti kõigest paar automaatpüssi. See 
mõjus halvavalt organiseerimisele. Pal­
jud loobusid osavõtust kompanii tööst. 
Hiljem küll saadeti Riiast täiendavalt 
relvu, kuid neist jätkus ikkagi vaid ea 80 
mehele. Detsembri teisel poolel enamla­
sed olid juba vallutanud V a l g a ja Vol ­
mer ! , ähvardades V õ n n u t . Okupat­
siooni üksustelt linina kaitseks toetust saa­
mata Võnnu-komnanii lahkub 22. det­
sembril ja liigub Riia suunas, lüües teel 
lahingut. 27. dets. jõuab kompanii Riiga. 
Riia enamlaste katte langedes Võnnu-
kompanii täies koosseisus lahkub linnast 
ja võtab osa võitlusest Läti iseseisvuse 
eest. 

2) M i i t a v i s. Alguses formee­
riti M i i t a v i V a b a t a h t l i k k u d e 
K o m p a n i i , umbes 100 meest. Kom­
paniil polnud relvu; vabatahtlikeks osu­
tusid suuremalt jaolt tööta töölised; mo­
raal nõrk. Miitavi enamlaste katte lange­
des, läks korda seda kompaniid üle viia 
Liibavi ja teda osaliselt kasutada L ä t i 
Ü k s i k u R a t s a s a l g a komplekteeri­
miseks. 

3) L i i b a v i s läks korda formee­
rida 2 pooliku koosseisuga vabatahtlik­
kude kompaniid, kuid puudusid rõivad 
nende jaoks. 

Katsed formeerida rahvuslikke lahing-
üksusi Läti territooriumi teistes osades ei 
andnud positiivseid tagajärgi. 

Kokku võttes näeme, et kuni Riia 
enamlaste kätte langemiseni oli läinud 
korda formeerida 12 kompaniid Läti rah­
vuslikku kaitseväge ja needki mitte täies 
koosseisudes. Relvastatud olid enam­
vähem vaid Riia ja Võnnu üksused (välja­
arvatud Riia õpilas-kompanii) koguarvus 
8 kompaniid. Riia enamlaste kätte lange­
des valgus osa neistki kompaniidest laiali. 
5. jaanuaril 1919. a. truuksjäänud kompa­
ni ia osadest (moodustati Miitavis 3 kom­
paniid: I kompanii (Instruktorite reservist 
ja Latgallia ohvitseride kompaniist), 
II k o m p a n i i (Võnnu-kompaniist, Riia 
2. kaitsekompaniist ja Riia 3. kaitsekom-
paniist) ja E r i- (ü 1 i õ p i 1 a s-) k o m-
p a n i l . Need kolm kompaniid moodus­
tasid n. n. „L ä t i E r i p a t a 1 j o n i" 
400-mehelises koosseisus. 

Kaks eelpoolmainitud number-kompa-
niid, taandudes Riiast, jätkasid visalt võit­
lust enamlaste vastu, kuna kolmas (eri­
kompanii) viidi Liibavi Ajutise Valitsuse 
kaitseks ja kompanii sõjaväelise õppe jät­
kamiseks. Kõigile raskustele vaatamata, 
mis tuli läbi teha taandumisel, kompaniid 
ei kaotanud meelekindlust ega võitlus­
tahet, arvestamata sedagi, et alul tuli või­
delda M a a k a i t s e sakslasest juhi all. 

Moodustatud kolme kompanii arvuline 
koosseis taandumisel, lahingutes kantud 
kaotustele vaatamata, aina kasvas rah­
vuslikule ideele andunud kodanikkude 
arvel. Need kompaniid väärivad teeni­
tult auväärset nimetust — „e s i m e s e d 
r a h v u s l i k u d 1' a h i n g ü k s u s ed". 
Nad ei ole e s i m e s e d mitte üksi for­
meerimise aja mõttes, vaid on e s i m e ­
s e d kui parimate sõjaliste voorustega 
rahvuslikud väeüksused. 
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Vaatlusi ja mõtteid õppealalt kaitseväes. 
A. Traksmann. 

Pärast paariaastast vaheaega mul oli 
võimalus uuesti lähemalt tutvuneda kas­
vatuse- ja õppetööga meie väeosades. 

Paar aastat tagasi meie kaitseväe elus 
üldse ja õppetöös eriti sündis murrangu­
lise tähtsusega muudatusi. Viidi ellu ühe­
aastane teenistus ühes põhipanevate muu­
datustega organisatsioonis; pandi maks­
ma rida tähtsaid määrustükke ja eeskirju, 
mis ühenduses üksikasjaliste õppekavade­
ga andis kindla suuna ja kuju õppetööle; 
lõpuks, uue ohvitseride ettevalmistamise 
seadlusega ja oskus^kursuste korraldami­
sega patülidele, kompülidele ja üleajatee-
nijaile allohvitseridele taheti lahendada 
meie alalise kaadri ettevalmistamise ja 
täiendamise raske probleem. 

Toi ajal rajatud alustel on arenenud 
õppetöö meie kaitseväes möödunud kahe 
aasta jooksul. Vahepeal on ilmunud rida 
uusi eeskirju ja õppekavasid, endisi on 
täiendatud ja osaliselt muudetud. Kuid 
kõik see ehitis mahub neisse raamidesse, 
mille suured jooned tahuti paar aastat ta­
gasi. Seega võrreldes käesolevat endi­
sega, on võimalik leida enam vähem õige 
vastus meile nii tähtsale küsimusele: kuhu 
oleme siis õieti suundunud oma viimaste 
aastate töös, kas oleme läinud edasi või 
tagasi? Kuna ma vahepeal olen tutvune-
nud kasvatuse ja väljaõppe küsimustega 
ka mõnes Lääne-Euroopa riigis, siis kasu­
tan juhust, et meie tööd osaliseltki võrrel­
da sellega, mida nägin välisriikides. Kaa­
lumisele tuleksid järgmised kolm küsi­
must : 

I. Sõduri ettevalmistus. 
II. Kaadri töö väeosades. 

III. Kaadri ettevalmistus ja täienda­
mine Kv. Ü. Õppe asutist es. 

I. Sõduri ettevalmistus. 
1. Õ p p e a j a v ä l t u s . Võrdlemisi 

vähene on siiski veel nende riikide arv, 
kes seniajani on söandanud oma sõduri 
ettevalmistamise aja lühendada üihe aas­
tani või alla selle. Kui selle aja vältuse 
arvestamisel tuleksid kaalumisele a i ­
n u l t väljaõppe huvid, siis. muidugi, pole 
kahtlust, et sõduri võib päris korralikult 
ette valmistada ajaga tunduvalt alla ühe 
aasta, nagu seda näitasid sõjaaegsed ko­
gemused. Lühikese teenistusaja juures 
mobiliseeritud sõjaväe väärtus nii­
kuinii oleneb peaasjalikult reservväe 

massi väärtusest. Seepärast, kui juba kõ­
nelda lühiajalisest teenistusest, siis, õppe­
töö huvides, oleks kõige kasulikum sõdu­
ri aktiivteenistuse aeg lühendada noorte 
kursuse ulatuseni ning reamehe etteval­
mistus anda võimalikult sagedamini kor­
raldatud lühiajalistel reservväe õppustel. 
Teenistuskohustuslikkude kodanikkude 
massi üldine ühtlane väljaõppe tasapind 
oleks sellega kahtlemata tagatud kõige 
paremini. Kuid, kahjuks, sõduri teenis-
tusaja arvestamisel, peale sõduri väljaõp­
pe huvide, tuleb tõsiselt silmas pidada 
veel pai j uid muid tingimusi, mis küll riigi­
kaitse seisukohalt on suure tähtsusega, 
kuid sageli risti vastukäivad on kodaniku 
sõjalise ettevalmistuse huvidele. Need on 
kõige pealt mobilisatsiooni ja piirikatte 
küsimused, mis muidu nii lihtsa tehnilise 
probleemi — sõduri ettevalmistuse — 
asetavad politilisele ja strateegilisele ta­
sapinnale, tehes tast äärmiselt komplit­
seeritud küsimuse. Sellest siis ka see 
üldine nähe, et riigi geograafiline asend 
ja välispolitiline seisukord mõjutavad iga 
üksiku kodaniku ettevalmistuse vältust 
sõjaväes. 

Peale selle tuleb pidada silmas, et sõ­
duri ettevalmistusega on tihedasti seotud 
juhtiva kaadri ettevalmistamise ja edasi­
arendamise küsimus. Kui riigis puudub 
alaline sõjavägi, mis sünnib siis, kui noor­
te kursuse lõpetanud sõduri laseme kohe 
reservi, siis ka alaline ohvitseride ja all­
ohvitseride kaader on väga vähearvuline. 
Kuid kui puudub kaader rahuajal, siis te­
kib kohe tõsine küsimus, kust teda võtta 
mobilisatsiooni korral — reservist, väga 
hea, aga kuidas seda reservlast ette val­
mistada ja täiendada, et ta alaliselt oleks 
oma ülesande kõrgusel — probleem, mil­
le kallal on pead murdnud Šveitsi sõja­
väe juhid, ilma et nad ta oleksid lahenda­
nud täiesti rahuldavM. 

Sõduri ettevalmistust ei saa ka kui­
dagi viisi eraldada selle väeosa üldisest 
elust, kus sõdur õpib. Et õppus areneks 
edukalt, selleks peab olema iga päev täi­
detud väga suur hulk igasugu administra-
tiiv- ja majanduslikke eeltöid. Tekib kü­
simus: kes need tööd peab täitma? Kui 
kõik need tööd lasta teha palgalistel ini­
mestel, andes sõdurile võimaluse 100% 
oma ajast pühendada õppetööle, siis saa­
vutame, muidugi, maksimum kasulikku 
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tööd ning: sõduri ettevalmistuse aja võib 
määrata nii lühikese, nagu seda just 
nõuavad õppetöö huvid. Sõdur vabaneb 
võimalikult ruttu kaitseväest — (puhas ka­
su rahvamajandusele, ühtlasi sääst sõdu­
ri ülalpidamise arvel, kuid se Iile asemel 
riik on kohustatud pidama palju kalleid 
palgalisi tööjõude kaitseväes, kelle arv 
suureneb veel seetõttu, et väga lühikene 
õppeaeg sunnib tunduvalt suurendama ka 
alalise kaadri arvu, et saavutada maksi­
maalse intensiivsuse õppetöös. Tekib hu­
vitav küsimus: kas sääst sõduri õppeaja 
arvel kaalub üles ülekulud palgalise töö­
jõu arvel? Iga riik on siin püüdnud leida 
mooduseid, mis kõige paremini vastaksid 
sellele olukorrale, milles ta viibib. Šveitsi 
ja praegu Prantsusmaa kogemused näita­
vad, et õppeaja lühendamine ei pruugi iga­
kord sugugi tähendada majanduslikku 
kokkuhoidu. Šveits püsib oma praeguse 
süsteemi juures peaasjalikult sellepärast, 
et see temale on kujunenud ajalooliseks 
traditsiooniks. Prantsusmaa käesoleva 
aasta sügisel läks üle üheaastasele tee­
nistusele pärast pikemaajalisi ettevalmis­
tustöid, peaasjalikult ainult politilistel mo­
tiividel, tahtes sellega demonstreerida 
oma rahuarmastust. 

Majanduslikud kaalutlused sealjuures 
mängisid täiesti kõrvalist rolli, sest ühe­
aastane teenistus suurendas riigikaitse 
eelarvet ümmarguselt 500 miljoni frangi 
võrra. 

Ümberpöördud, kui sõduri teenistus­
aeg kaitseväes kalkuleerida küllalt pikk, 
siis on võimalik vähemalt ühe osa admi-
nistratiiv-majanduslikke töid väeosas las­
ta täita sõdureil endil. Teatud % teenis­
tusajast, ütleme 25—30%, võib siis maha 
visata tööde arvel, ning järele jääb veel 
küllalt pikk aeg õppuste teostamiseks. 
Prantsuse endine kindralstaabi ülem kind­
ral Debeney arvestab, et prantsuse sõdur 
endise IV2-aastase teenistuse juures ku­
lutas ümmarguselt 2/3 oma ajast — s. o. 
ühe aasta — õppusteks ning /« — väljas­
pool õppusi. Sealjuures peab pidama sil­
mas, et prantsuse sõjaväes sõdur kunagi 
ei ole täitnud nii sugusi suuri majanduslik­
ke korrashoiu töid nagu: ruumide remon-
teerimine. ehitustööd, õppeplatside kor­
raldamine jne., sel lihtsal põhjusel, et 
neid töid Maigi ei ole antud teha väeosa­
dele. 

Teenistusaja lühenedes administratiiv-
majandusliikud tööd, garnisoni teenistus 
jne. ei vähene mitte proportsionaalselt 
ajale. Seepärast ongi tarvilikud need 

erakordsed abinõud, milledest kõnelesin 
eespool. 

Neid abinõusid on käsitanud kõik rii­
gid, kus on lühendatud sõduri väljaõppe 
aega. Neid abinõusid püüti leida Ika meil 
1928. a., peaasjalikult üleajateenijate 
kaadri suurendamise ja vafoiüksuste moo­
dustamise näol. 

Kuid vahepeal on osa neid abinõusid 
kärbitud, vaatamata sellele, et ühtlasi ole­
me sunnitud olnud 12^kuulist teenistus-
aega lühendama veelgi ühe kuu võrra. 
Kuidas kõik see kokku on mõjutanud 
meie sõduri ettevalmistust? Vastuse leid­
miseks sellele küsimusele meiil tuleb lä­
hemalt kaaluda neid üldiseid tingimusi, 
milles praegu sünnib meie sõduri etteval­
mistus, nimelt, kõigepealt meie sõduri ela­
mistingimusi — eluruumid ja varustamine 
kõige tarvilikuga, siis õppetingimusi — 
õppekohad ja õppevahendid, lõpuks kaad­
ri tööd ja selle väärtust. 

2. E l a m i s - ja õ p p e t i n g i m u s e d 
m e i e v ä e o s a d e s . 

Kellel on olnud võimalus pärast pike­
mat vaheaega kord jälle tutvuneda meie 
sõduri elamistingimustega, see on kahtle­
mata olnud üllatunud neist edusammu­
dest, mis sel alal on tehtud viimaseil 
aastail. Mõni aasta tagasi seadsime üles 
nõude: kasarm olgu sõdurile koduks, kus 
ta viibib hea meelega. Võime rahuldus­
tundega konstateerida: see nõudmine on 
nüüd teostatud, isegi neis väeosades, kus 
ruumid ise selleks pakuvad koguni vähe 
võimalusi. Kui ma ei eksi, liikumine meie 
kasarmu-ruumide ja ümbruskonna kor­
raldamiseks algas aastat 4—5 tagasi tol­
leaegses 3-das diviisis, kust ta järkjär­
gult levines ka teistesse diviisidesse. 
Omal ajal seda liikumist tudi veidi õhuta-
dagi keskasutuses, peamiselt küll sel teel, 
et üksikute väeosade initsiatiivi tena tea­
tavaks kõigile. Põhipaneva tähtsusega 
ruumide korraldamise alal on olnud uute 
kasarmute ehitamine, mis on nõudnud 
muidugi ka soliidseid summasid eelarves. 
Ülejäänud osa — selle nõnda nimetatud 
k a u n i s t a m i s e töö — on oma peale 
võtnud väeosad, kasutades nende käsu­
tuses oie vaid majanduslikke säästsumma-
sid. Ühisel jõupingutusel, on teostatud 
väga suur ja väärtuslik kultuuriline töö, 
mil kahtlemata on oma mõju ka meie rah­
va üldisele arenemisele. Lõviosa sellest 
tööst on kahtlemata langenud meie väe­
osa- ja majandusülemate õlule, kes pis­
kuga on pidanud korda saatma palju, 
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sest meie arenemistempo sel alal on ol­
nud väga, vast liigagi Ikiire. Peab tõesti 
au andma meie rivijuhtide heale tahtmi­
sele, püsivale hoolele ja initsiatiivile, 
mille tulemusena meie sõduri elamistingi­
mused — eluruumid, toitmine, söögiruu-
mid, köögid, kehakate jne., on tõstetud 
sarnasele kõrgusele, nagu seda näeme 
praegu. Kui meie praegu heameelega ja­
lutame meie eeskujulikult puhtais. kaunis­
tatud kasarmuis, kus igal sõduril on oma 
isiklik kapi ja taburett, igas kompaniis 
oma lugemisnurk ja pataljonis lugemistu­
ba mitmesuguste mängudega, raamatu­
kogudega ja ajakirjandusega, siis hinna-
kem neid saavutis! eriti kõrgelt teades, et 
isegi mitmed vanade rikaste rahvaste 
sõjaväed pole veel jõudnud niikaugele. 
Olen küllaldaselt näinud kasarmu-ruume, 
kus pole ei isiklikke kapisid ega taburette 
sõdureile, vaid kus sõdur istub voodi ja­
lutsil ja oma asjad hoiab lahtisel riiulil 
seinal. Muidugi on siin täiesti tundmatud 
ka kaunistatud, koguni korralikult puhtad 
seinad, aknakardinad ja lugemislauad, sa­
muti nagu on võõras ajaleht kasarmu ruu­
mides ning terra incognita ülemaile see 
ala, mida meil nii suure hoolega harrasta­
takse, nimelt sõduri meelelahutus. Kandes 
hoolt meie sõduri füüsilise ja moraalse 
heaolu eest, niisugusel määral nagu see 
vaevalt veel kuskil sünnib rohkem, olle­
me seega loonud soodsa m a t e r i a a l s e 
pinna õppetööks, tehes kaitseväkke sat­
tunud kodaniku maksimaalse, määrani 
vastuvõtlikuks sellele seemnele, mida ta­
hame külvata ta südamesse. Koos kait­
seväe osadega olen tutvunenud ka meie 
kesk- ja kutsekoolidega, kus praegu on 
ka käimas sõjaliine õppus. On tõsiasi: kui 
üksikud erandid välja arvata, siis meie ka-
sarmu-ruumid, seal valitseva korra ja 
mugavuse mõttes on jõudnud ette meie 
keskmistest koolidest. Võime seega oma 
väeosade ruume rahuldustundega näidata 
niihästi välisriikide ja sõjaväe esindajaile, 
kui igasugu ekskursioonidele koolidest, 
millede arv on suurenemas iga-aastaga. 

Hinnates täiel määral seda suurt tööd, 
mis on tehtud väeosades ruumide ja nende 
ümbruskonna korraldamise alal, tahaksin 
siiski hoiatavalt kriipsutada alla ühte, ni­
melt: hoidugem minemast liiale sel alal! 
Sõjaväeteenistusel rahuajal on juba kord 
see nõrkus, et siin asja sisult hõlpsasti kal­
dutakse välisele vormile, mida hakatakse 
harrastama — narruseni. Oleks tõsiselt 
kahju, kui sama sünniks ka eduliselt nii 
tähtsa küsimusega, nagu seda on meie sõ­

duri eluruumide korraldamine. Ja see 
sünnib siis, kui see ala kujuneb v õ i s t -
l u s e s e m e k s väeosade, pataljonide ja 
kompaniide vahel, kus üksteist ületrum­
pamise tuhinas mõeldakse välja ikka uusi 
trikke ja konkse selleks, et seeläbi — üle­
musele meeldida ja tema kiitust ära tee­
nida. Oluline küsimus kujuneks siis kar­
jääri tegemise esemeiks üksikuile auast-
meile, kes mõne üleliigse 'ülielavaga või 
pursk-kaevuga endale püüaks teenida 
kannuseid oma kaasteenijate ees. «Sõ­
duri" veergudel on juba omal ajal juhitud 
tähelepanu neile väärnähteile. mis õn­
neks, siiski on jäänud üksikuiks meie kait­
seväes. Vanemate juhtide tasakaalusta­
tud silm võib neile kõige hõlpsamini pan­
na piiri veel enne, kui nad oleksid suut­
nud mõjuda kahjulikult. See sünniks seda 
hõlpsamini, kui kasarmu-ruumide, sisse­
seadete ja ümbruse korraldamisel i k lk a 
ja a l a t i e s i k o h a l e a s e t a d a s õ ­
d u r i k a s v a t u s e ja õ p p e t ö ö h u ­
v id , m i n n e s v ä l j a o t s t a r b e k o ­
h a s u s e ja l i h t s u s e p õ h i m õ t ­
t e i s t . 

Siin meie olemegi jõudnud teise suure 
ülesande juure, mis on täita meie kasar­
mu ruumidel, s. o.: n a d p e a v a d o l e ­
ma h e a d e k s õ p p e k o h t a d e k s 
s i i a k o k k u t u l n u d k o d a n i k e l e . 
Sõjaväeline õppetöö vajab rohkeid ja 
mitmekesiseid õppekohti nii ruumides kui 
selle ümbruses. Modern väljaõpe on sel­
les mõttes õtse türanniline oma nõud­
mistega, mille järeldusel on kujunenud 
üldiseks traditsiooniks, et õppeaasta väl­
tusel väeosad koguni on sunnitud muut­
ma oma asukohti ning asuma suvel laag­
ritesse. 

Ka õppekohtade soetamise alal meie 
väeosades viimaseil aastail on tehtud ära 
otse hiigla töö. 'Kui veel sel alal pole 
suudetud korraldada kõike, siis seda ai­
nult seepärast, et aeg selleks on olnud 
liiga lühike. On meil ju loodud mõne aas­
taga korralikud suvelaagrid, ehitatud 
palju häid laskeradasid ja spordivälju väe­
osade kõige lähemasse ümbrusse, korral­
datud õppeplatse ja välju. On küll tõsi­
asi : ruumide nappus on võimaldanud vaid 
üksikuile väeosadele korraldada häid s i-
s e m i s i õ p p e r u u t n e j a v õ i m l e -
m i s s a a l e , — küsimus, mis meie kare­
das ilmastikus omab suure tähtsuse. 

Õppekohtadega kõige lähemalt on seo­
tud õ p p e v a h e n d i t e küsimus. Sõja­
line õppus on praktiline ala. mis vajab 
häid näitlikke ja töövahendeid. Seda õp-
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pust jagatakse pealegi inimestele, (kelle 
üldine vaimlise arenemise tasapind suu­
dab edukalt omandada ainult seda, mida 
ta näeb oma silmaga ja kompab oma käe­
ga. Seepärast õppevahendite küsimus sõ­
jalisel õppusel kuulub esimese järgu prob­
leemide hulka, mida kunagi ei saa lugeda 
lahendatuks lõpulikult. Tutvunedes lä­
hemalt sellega, mis sel alal tehtud väeosa­
des, ma ei saa lahti muljest, et õppetöö 
materjaalse külje korraldamisel meil see 
küsimus senini on jäänud vast kõige roh­
kem kahesilma vahele. Ainult laskeas­
janduse alal on üldiselt loodud komplekt 
kõige mitmekesisemaid õppevahendeid, 
mis veel puudusid alles paar-kolm aastat 
tagasi. Edu siin on silmatorkav! Kuid 
muudel sõduri väljaõppe aladel õppeva­
hendite küsimuses viibime küll alles veel 
juhuslikkude katsetamiste ajajärgus, kus 
iga väeosa on käinud täiesti oma rada. 
Selle nähtuse põhjused on käega katsuta­
vad. Väeosad teevad seda, millest on 
huvitatud keskasutus. Igasugu väikeka-
liibrilised relvad, sissepandavad rauad, 
nõelaparaadid ja tuhat muud asja laske-
asjanduse alal, milleta praegu korralikku 
laskeõppust enam üldse QÜQ ei kujutata, 
cm ju väeosades levmenud ka ainult see­
tõttu, et neid mõni aasta tagasi hakati 
katsetama, propageerima ja soovitama 
keskasutuse poolt. Nii peab see lähemas 
tulevikus sündima ka õppevahenditega 
kõigil muudel aladel. Üksikute väeosade 
õnnelikud algatused tulevad koondada 
keskasutuses, nad siin veel kord läbi 
proovida ja kontrollida ning siis lõpulik­
kude a l l t ü ü p i d e n a levitada üle ter­
ve kaitseväe. See töö nõuab asjatundjaid 
inimesi kõigepealt kaitsevägede staabi VI 
osakonnas, kelledest, loodetavasti ei ole 
enam puudus. Üldise ideelise juhisena sel 
alal seaksin üles järgmise põhinõude: 
r o h k e m t ä h e l e p a n u n i i k e s k ­
a s u t u s e s k u i v ä e o s a d e s õ p p e ­
a b i n õ u d e s o e t a m i s e k ü s i m u ­
s e l e , k o o n d a g e m o m a e n e r g i a 
j a h o o l r u u m i d e l t õ p p e v a h e n ­
d i t e l e ! Õppida töötama ruttu, lühikese 
ajaga, võib ikka ainult siis, kui töövahen­
did on kõige paremad ning kui neid on 
küllalisel määral. Nende soetamine peab 
kuuluma lähema tuleviku tähtsamate 
ülesannete hulka. 

Kokkuvõtlikult hinnates neid mater­
iaalseid tingimusi, milles teostub praegu 
sõduri väljaõpe väeosades, võime üldiselt 
rahuldustundega konstateerida suurt sam­
mu edu poole. Meie juhtiv koosseis ko­

hapeal viimaseil aastail on täiesti õieti 
hinnanud seda uut olukorda, mis tekkis 
õppeaja tunduva lühenemisega, ning kii­
resti püüdnud kohaneda uutele nõuetele. 
Meie senine kiire areng sel alal on pari­
maks tagatiseks, et suudame lähemas tu­
levikus kõrvaldada veel olemasolevad 
puudused. 

On olemas erinevaid jooni õppetöö 
tingimustes, vastavalt sellele, kas see 
sünnib üksikuis pataljonides või rügemen­
tides. Mõni sõna selle selgituseks. 

Ü k s i k u d p a t a l j o n i d . Kui nende 
loomine 1928. a. oli kaalumisel, siis oli 
palju kahtlevaid arvamisi selle kohta, kas 
nad oma imeväikese majandusaparaadiga 
ja võimalustega suudavad luua ka küllalt 
soodsad tingimused oma noorte väljaõpe­
tamiseks. Tegelik elu on need kahtlused 
ümber lükanud. Üksikud pataljonid, oma 
väiksusele vaatamata, kuid, võib olla ka 
just selle väiksuse tõttu, on end majan-
dusliselt kiiresti püsti ajanud. Nad on oma 
ruumid korraldanud, õppekohad sisse 
seadnud, õppevahendeid soetanud — seda 
kõike ennem paremini kui halvemini suur­
test 'rügementidest. On soetatud üldiselt 
päris soliidsad säästsummad, mille arvel 
kõik see korraldustöö on tehtud. Nende 
tööde tagajärg, ühenduses kaadri tööos­
kuse tunduva tõusuga, on olnud see, et 
meie praegu oma noore sõduri juba 4 kuu 
jooksul võime õpetada välja vähemalt 
sama hästi kui varemini 6 kuu jooksul. 
See on juba suur samm edasi, millel ei 
puudu riiklik tähtsus. Mis puutub 3-kuu-
list õppeaega, mis ühenduses kolmekordse 
sissekutsega, on maksev praegu, siis tu­
leb veel tõsiselt kahelda, kas suudame 
juba selle aja jooksul anda oma noortele 
täielise reamehe ettevalmistuse. Praegu 
on oma noorte kursuse viinud alla 4-ja 
kuud ainult need riigid, kelle sõjapolitiline 
olukord võimaldab sõdurid pärast seda 
kohe reservi lasta ning neid siis v ä g a 
s a g e d a s t i reservist kutsuda korda-
misõppustele. Mujal igalpool noorte kur­
sus püsib 4-kuulisema või üle selle. Seal­
juures, näiteks, Šveits, kus noorte etteval­
mistus teatavasti vältab umbes 2 kuud, 
ei ole selle ajaga sugugi rahul, vaid nende 
vanemad juhid tahaksid heameelega selle 
aja pikendada 4-kuuni. Ometi meie tea­
me, millise täiuslikkuseni on jõudnud just 
Šveitsi alaline instruktorite kaader lü­
hiajalise, intensiivse õppetöö teostamises. 
Meie võiksime ehk veel kuidagi viisi lep­
pida 3-kuulise ettevalmistuse ajaga siis, 
kui oleks võimalik terve selle aja. esime-
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sest päevast viimaseni, pühendada ainult 
tegelikule õppusele. Kuid seda ei ole ja 
ei saagi olla praeguse sisselkutse ja vabas­
tamise tähtpäevi silmas pidades. Kuju­
neb nõnda, et ka kõige paremal tahtmisel 
väeosades tegelikku õppeaega jääb jä­
rele ümmarguselt ainult 2V2 kuud, mis on 
juba ilmselt liig lühike aeg noorte kursuse 
korralikuks läbitöötamiseks. 

Võidaks väita, et see vast ei olegi nii 
tähtis, kuidas noorte kursus on läbi võe­
tud, sest r ü g e m e n d i s värskelt küpse­
tatud reamees niikuinii õpib järele selle, 
mida ta ei ole läbi võtnud noorte kursu­
sel. See väide on õige ainult osaliselt, 
nimelt nende reameeste kohta, kes tegeli­
kult satuvad rügementidesse. Kuid meie 
teame, et igal aastal võrdlemisi suur arv 
noori reamehi saadetakse mitte rügemen­
tidesse edasi õppima, vaid siia-sinna laiali 
mitmesugustele töödele, kus edasiõppi­
mise võimalused on hoopis piiratud. See­
ga, kui majanduslikud ja muud põhjused 
meid sunnivad sõduri üldise teenistusaja 
lühendama 11-ne kuuni ning sellele vasta­
valt noorte kursuse 3-e, resp. 2V2 kuuni, 
s i i s p e a m e o l e m a t ä i e s t i t e a d ­
l i k u d s e l l e s , e t s e l l e l t k u r s u ­
s e l t l a s e m e v ä l j a m i t t e r e a ­
m e h e , v a i d p a r e m a l j u h u l , mi­
d a g i v a h e p e a l i s t n o o r e ja r e a ­
m e h e v a h e 1. Rügementides ta ette­
valmistust tuleb intensiivselt jätkata. 
Siinjuures ei või unustada, et kui üksikuis 
pataljonides tegeliku õppeaja % üldisest 
ajast läheneb 100-le, siis rügemendis see 
suhe on väga tunduvalt madalam. Siin 
väga palju aega sõduril kulub — igasugu 
majanduslikeks toiks. Meil on kujunenud 
traditsiooniks püüda teha võimalikult 
palju ehitus- ja korraldustöid sõduri töö­
jõuga, mis on muidugi tingitud meie pii­
ratud eelarvest. Kuna suuremad korral­
dustööd on siiski juba seljataga, siis koha­
likkude vanemate juhtide ülimaks püü­
deks tulevikus peaks olema: vähendada 
järkjärgult sõduri tööd niipalju kui vähegi 
võimalik. Ametlikud korraldused sel allal 
on juba olemas. Neid tuleb püüda loiaal-
selt ellu viia kooskõlas tegelikkude tarvi­
dustega, saavutades seda, et siiski võima­
lik maksimum sõduri ajast oleks pühenda­
tud õppetööle. 

Ühenduses õppeaja progressiivse lü­
henemisega meil tuleb tahes-tahtmatult 
m u u t a m a k s i m a a I s u s e n i l i h t ­
s a k s j a p r a k t i l i s e k s m e i e sõ­
d u r i õ p p e t ö ö s i s u l i n e j a 
m e e t o d i l i n e k ü l g . Selle ülesande 

juure asudes, olgu meile ainsaks mõõdu­
andvaks juhiseks meie töö eesmärk: v a i -
m i s t a d a e t t e v õ i t l e j a t l a h i n ­
gus . Selle üldise eesmärgi saavutamisele 
kõik õppealad peavad koonduma üheks 
tihedaks ideeliseks tervikuks, et ei kuluks 
minutitki sõduri õppeajast ja energiast 
mõnesuguste kõrvaliste eesmärkide taot­
lemisele, mis küll iseendast võivad olla 
väga armsad ja meeldivad, kuid siiski 
pole ilmtingimata tarvilikud lahingulise 
väljaõppe seisukohalt. 

Nende üldiste põhimõtete seisukohalt 
katsume lühidalt hinnata meie sõduri täht­
samaid väljaõppe alasid, püüdes ühtlasi 
selgitada neid korrektiive, mis peaksime 
tegema nende läbivõtmisel tulevikus. 

1. L a s k e a s j a n d u s. Siin tuleb 
kõne alla peaasjalikult jalavägi. Meie ja­
lavägi peab lahingus hästi laskma kõigist 
tema käsutada olevaist relvadest. See 
nõue ei vaja põhjendust: ta on päevaselge 
iseenesest. Ja au neile, kes seda on teeni­
nud, nimelt neile üksikuile juhtidele ja te­
gelasile, kelle algatusel ja hoolel jalaväe 
laskeoskus ja huvi laskeasjanduse vastu 
eriti viimaseil aastail on kantud meie ja-
Iaväfcke ja ka seltskonda. Meie areng 
sellelgi alal on olnud väga kiire. Mitme­
suguste oskuskursuste kaudu on püütud 
järjekindlalt tõsta eeskätt kaadri relvade 
käsitamise ja laskeosavust. Töö on and­
nud silmnähtavaid tagajärgi, mille üle 
võib ainult tõsiselt rõõmustada. Kuid nagu 
alati igal asjal, on valguse ja varjukülgi 
nii ka siin. Selle illustreerimiseks järg­
mine elust võetud näide. Teatavasti, las-
keõppus meie väeosades on rajatud võist­
luse põhimõttele. Igal aastal korralda­
takse üleriiklised laskevõistlused, mille 
eel, osavõtjate valiku otstarbel, pannakse 
toime veel laske-eelvõistlused. Käesole­
val aastal laske-eelvõistlused korraldati 
augustikuus. Nüüd järgmine pilt: kuud 
poolteist-paar enne eelvõistlusi väeosades 
vara hommikust hilja õhtuni on käimas 
üldine, armutu punktilaskxnine kümnerin-
gilise märgi pihta. On ette teada, et eel­
võistlused korraldatakse sellel märgil ja 
iga korralik väeosa tahab sõjaministri kä­
sukirjas figureerida võimalikult kõrgel 
kohal, kui mitte esimesena. Selle pildi 
tõelisust kinnitavad ametlikud töökavad 
ja andmed paljaist väeosist. 

On see nähe normaalne? 
Arvan, kindlasti mitte! 
Kulutada kuid kõige paremat õppe­

aega laagris ainult punktilaskmiseks ühe 
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märgi pihta — see on kindlasti väärnähe, 
mida tulevikus ei tohi lubada mingil tin­
gimusel. Ka siis mitte, kui selle tulemus 
oleks praegu saavutatud rekordide tun­
duv paranemine. Põhjus on see, et nii­
sugune rekordide löömine laskeasjandu­
ses sünnib silmnähtavalt teiste jalaväe 
väljaõppe alade arvel, nagu üksuste täk-
tikaline väljaõpe, lahingdrill ja lahinglask-
mised. Ja mida võidab niisuguse ühe­
külgse rekordit amisega laslkeasjandus 
ise? On andmeid, et samad laskurid, kes 
kümneringilise märgi pihta andsid rekor­
dilisi saavutis!, niipea kui nende ette pan­
di lahingumärgid, osutusid hoopis kesik-
pärasteiks. Kolossaalne treening osutus 
aga suurelt jaolt asjatuks l a h i n g u l i s e 
v ä l j a õ p p e s e i s u k o h a l t . 

Jalaväe väljaõppe eesmärgiks laske-
asjanduse alal on mitte rekordite saavuta­
mine punktilaskmises. Seda viimast või­
vad harrastada igasugu laskurühingud ja, 
muuseas ka niisugune organisatsioon 
nagu kaitseliit, mille üksikuil liikmeil, jõu­
kate inimestena, ei pruugi muud teha kui 
paugutada püssi hommikust õhtuni. Ar­
van, et kaitseväele ei ole sugugi alla au, 
kui ta „siknad" ei küüni niisuguste üksi­
kute rekordsaavutisremi. Isegi meie juh­
tival koosseisul, kelle õlul lasub igapäe­
vane raske õppetöö paljudel väljaõppe 
aladel, p u u d u b a e g j a a i n e l i n e 
v õ i m a l u s end välja arendada rekord-
sportlasteks laskeasjanduse alal. Taha­
me meie sel alal siiski saavutada üksikuid 
väga kõrgeid tagajärgi, siis peame vasta­
vad inimesed vähemalt ajutiselt vabasta­
ma nende otsekohestest ülesannetest, 
nagu see, teatavasti, seni ka om sündinud. 

Käesoleva artikli eesmärgiks ei ole 
kõigekülgselt selgitada neid põhjusi, mis 
om kutsunud esile meie väeosades ülaltoo­
dud väärnähted laske õppuse alal. Neid 
põhjusi on palju ning neid tuleb kaaluda 
teisal põhjalikumalt. Kuna on asutud meie 
praeguse laske-eeskirga ümbertöötami­
sele, siis on paras aeg kõigi nende küsi­
muste selgitamiseks. 

2. ' K e h a l i n e k a s v a t u s. Väga 
tarvilik lüli meie kaadri ja sõduri üldises 
väljaõppe ahelas. Kuid nimelt a i n u l t 
ü k s lü l i , millegi üldise terviku sees, 
lüli, mida ei saa kuidagiviisi ei sisuilt ega 
meetodilt eraldada, ilma et selle all ei 
kannataks tervik. Igasugune k a s v a ­
t u s üldse on pikaldane protsess, mis 
nõuab aega. Kehaline kasvatus ei ole siin 
erandiks. Ja üheteistkümne kuulise sõ­

duri väljaõppe aja juures, kus suurivaevu 
kogume 7—8 kuud t e g e l i k k u t ö ö d , 
peame väga tõsiselt kaaluma küsimust: 
mida saame siin üldse veel teha k e h a -
I i s e k a s v a t u s e alal? Pikema kaalu­
miseta võiks vastata: koha õppekavas 
väärib veel peaasjalikult ainult r a k e n -
d u s v õ i m l e m i n e , kui abinõu, mis ai­
tab vahenditult kaasa lahingulisele ette­
valmistusele. 

Kindlasti tuleb panna piir kaitseväes 
n. n. rekordspordiile, mis väeosades, iga­
aastaste spordivõistluste tagajärjel, on sa­
geli kujunenud jahiks üksikute rekord-
sportlaste järele. Neid püütakse 'üksteise 
võidu palgata üleajateenijate kohtadele, 
sest et nad võistlustel toovad väeosadele 
rohkesti kõikide poolt nii väga ihaldatud 
silmasid! 

Üldse, õppeaja lühenedes, peame tule­
vikus võtma väga ettevaatlikud igasugu 
üleriiklisi võistlusi üksikuis õppeainetes. 
Väeosades nad kutsuvad alati esile pilkad 
eeltreeningu perioodid, mis ütlemata se­
gavalt mõjuvad üldise töö rahulikule are­
nemisele. Näiteiks, käesoleval aastal kor­
raldati: augustikuu algul — laske-eel-
võistlused, kuu lõpui spordivõistlused, 
septembris — taktikalised katsed. Tut-
vunedes väeosade töökavadega, on sel­
gesti näha, kuidas terve õppetöö suvepe­
rioodil on arenenud s e s o o H i l i s e l t : 
oli pikk laskeasjanduse, resp. punktilask-
mise sesoon, siis tuli kehalise kasvatuse 
sesoon, selle järele — taktikalise etteval­
mistuse sesoon — täiesti korrapäraselt, 
..nagu nõudmine turul, nõnda ka pakku­
mine" (kellegi naljahamba tabav tähen­
dus). Kui niisugune sesooniline etteval­
mistus oleks meie ideaal, siis —• edasi sa­
mas vaimus. Kuid isiklikult olen veendu­
nud, et ei v õ i o l l a m i d a g i k a h j u ­
l i k u m a t , l a h i n g u l i s e e t t e v a l ­
m i s t u s e s e i s u k o h a l t , k u i n i i ­
s u g u n e s e s o o n i l i n e t r e e n i n g 
ü k s i k u i s a i n e t e s v õ i s t l u s t e 
ja k a t s e t e h i r m u l . On ju lahingu­
lise ettevalmistuse põhitingimuseks üht­
lane, tasakaalustatud töö kõigil aladel, 
e e s m ä r g i g a s a a v u t a d a m i n g i 
a l a l i n e ü l d i n e 1 a h i n g u v a 1 m'i s-
o l e k . m i s t ä i e n e b i g a p ä e v a g a . 
Selle üldise eesmärgi huvides tuleksid tu­
levikus likvideerida kõik kahjulikud kõr­
valhüpped õppetöös üksikute õppeainete 
kasuks, nii ilusad ja kasulikud kui nad ka 
iseendast oleksid. 

3. L a h i m g d r i <11 on aluseks ja eel­
kooliks üksik võitle ja ja üksuste lahingu-
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lisele tegevusele maastikul. Selle eel-
ikoolita ei ole mõeldav edukas 'lahinguline 
tegevus ei ühegi üksuse ega väekoondise 
koosseisus. Meie eeskirjade, samuti nagu 
kõigi välisriikide eeskirjade järele d r i 1-
1 i p ä r a s e 11 lahingulist tegevust ehk 
lahingdrilli õpivad: üksikvõitileja, jagu 
rühm ja kompanii. Sealt kõrgemale dril-
lipärast väljaõpet enam ei nõuta. On vist 
käegakatsutavalt selge, mikspärast see nii 
on. Kuid tegelikus õppetöös kaldub 
vägisi kujunema nõnda, et lahingdrilli meil 
tehakse veel ülksikvõitleja ja jao välja­
õppe piirides. Kuid rühma ja kompaniiga 
harilikult hoopis harva. Kavades selleks 
ettenähtud tunnid kulutatakse kuidagi 
viisi teisal, harilikult neil aladel, kus saa­
vutised on fikseeritud kindlate «silma­
dega". See on väga halb nähe lahingulise 
ettevalmistuse seisukohalt. L a h i n g u s 
ü k s i k u s a a v u t i s e d d o m i n e e ­
r i b k a u g e l t — k o o s t ö ö . 0 sikus 
töötada koos ühise juhatuse all omanda-
takse ainult tegevusel maastikul lahingu-
koosseisuliste üksustena, kus korraga 
õpib sõdurkond ja juht. Vähemad jalaväe 
üksused, kuni kompaniini j . a., peavad 
selle koostöö õppima kätte drillipäraselt, 
vastasel korral, kõik meie nõuded aktiiv-
susest, isiklikust algatusest ja energiast 
lahingus on tühipaljad ideed, ilma liha ja 
vereta. K o o s s õ d u r i t e g a õ p i b 
n i m e l t k a j u h t . Oleks suur eksitus 
uskuda, et rühma ja kompaniid võib õpe­
tada juhtima peaasjalikult ainult kaardil 
või liivakastil, kuigi õppus neil vahendeil 
on väga ja väga tarvilik e e l h a r j u t u s 
teotsemiseks maastikul. Kuid tehes neid 
eelharjutusi oma kaadriga eriõppustel, är­
gem unustagem seda, e t j a l a v ä e v al-
j a õ p p e a 11 u s on m a a s t i k , t e g e ­
v u s s e l l e l m a a s t i k u l l a h i n-
g n k o o s s e i s u i l s t e ü k s u s t e«ga. 
Kõik muu on eelmäng sellele lõputööle, 
mis on pikaldane, energiat ja aegaviitev. 

Üldiselt tutvunedes kohapeal väeosa­
de töökavadega, ei saa lahti tundmusest, 
et meie jalaväe ettevalmistus, mitmesu­
guste rahuaegsete teoreetiliste kaalutluste 
mõjutusel on (kaldumas nagu veidi kõr­
vale sellest ainuõigest, domineerivast 
üldsuunast, mis punase niidina läbistab 
kõiki meie eeskirju, nimelt: ..rahuaegne 
väljaõpe on ettevalmistus lahingutegevu­
seks." 

Hoidugem neist rahuaja õppevälja pat-
sulustest, mis ajaloos on hävitanud suu­
remadki sõjaväed! 

• 

Ühenduses lahingdrilliga veel üks õp­
peala kipub nagu unustusse jääma rahu­
aja õppetöös, see on: k a e v a m i s t ö ö d 
j a l a v ä e s . Rahuaja õppe väli ei soo­
dusta kuidagi viisi seda õppeala. Kaevada 
ei saa igal pool, inimese loomulik kaldu­
vus mullatöödeks nii juhtidel kui sõdureil 
pole kuigi suur. Kõige selle järeldusel 
ning aktiivsuse ja pealetungi vaimu har­
rastamise kaasa aidates, on pea kõigis 
sõjavägedes ajaloo vältusel kujunenud 
ikka nõnda, et labidas, kirves ja saag ki­
puvad jääma unustusse. Meil neid töö­
riistu harrastatakse rohkem kui mujal ma-
janduslikeiks töödeks, kuid õppetööd sel 
alal pole kuigi suure au sees meiegi kait­
seväes. Sellelgi alal tulevikus peame 
veidi revideerimisele võtma oma seni­
seid kalduvusi. Uue pioneer-eeskirja il­
mumine, mille projekt on juba valmis, ai­
tab kahtlemata kaasa selle küsimuse la­
hendamisele. 

Ü l d h a r i d u s l i n e e t t e v a l m i s -
t u s. See ala on kujunenud üldiselt juba 
võrdlemisi sisukaks ja meeleoluküllaseks 
väeosades. Kohase käsiraamatu ilmu­
mine, milleks eeldusi on juba olemas, hõl­
bustab siin tunduvalt nooremate juhtide 
tööd, andes kätte valmiskogutud mater­
jale. Võib olla, et sel alal tulevikus on 
võimalik ühte-teist veelgi koondada ja 
kokku tõmmata. Kuid tehes seda, olgem 
teadlikud, et üldharidusline ettevalmistus 
meie sõduri õppekavas pole siiski mitte 
paljas ajaviide, v a i d o l u l i n e o s a t e -
ma l a h i n g u l i s e s t v ä l j a õ p p e s t . 
Meile tungitakse kallilale mitte ainult rel­
vaga—'füüsiliselt, vaid ka sõnaga — 
vaimliselt. Veel rohkem: vaimline mürk 
mõjub pidevalt, päeval ja öösi, mii rahu-
kui sõjaajal. See on modernsõja üks oluli­
semaid iseäräldusi, milles, kahjuks, ei ole 
veel küllalisel määral teadlikud kõik rah­
vad. Meil peab leiduma mõjuvaid abinõu­
sid selle mürgi neutraliseerimiseks. Meie 
sõduri heaolu eest hoolitsemine, nagu see 
väeosades on juba välja kujunenud: kau­
nistatud ruumide, toidu, spordi, lugemsitu-
bade jne. näol, on üks neid abinõusid. 
Neile toeks ja täienduseks on üldharidus­
line ettevalmistus ehk kultuur-selgitustöö. 
Selle töö juures, sisulise külje kõrval, olu­
lise tähtsusega on just see m e e l e o l u ­
l i n e moment, mida suudetakse luua õpi­
lasis. Ühenduses mõistliku meelelahutu­
sega ta loob terve, tugeva ja vastuvõtliku 
pinna, millele külv kannab vilja mitte ai­
nult kaitseväes, vaid ka väljaspool. 

(Järgneb.) 
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Vana-Liivimaa kaitseprobleeme 
15. sajandi teisel poolel, 16. sajandi esimesel poolel ja keskel. 

H. Sepp. 

I. 
Vene ja Vana-Liivimaa suhted oman­

dasid, hädaohtlikuma uime 15. sajandi tei­
sel poolel. Kui Moskva suurvürst Ivan III 
sai Pihkva kaitseisandaks. muutus 
Pihkvamaa piir, võrreldes eelmise (ajajär­
guga Liivimaale kardetavamaks. Seisun­
di tegi veel tõsisemaks see, et Ivan oli 
pääsenud Liivimaa otsesesse naabrusse 
ka Peipsi järvest põhja pool, alistades 
Novgorodi linnvabariigi ühes sellele kuu­
luvate laialdaste maa-äladega. Siil ajast 
peäle polnud Vanai-Liivimaaü enam tegu 
väikeste linnriigikestega, mille sõjalised 
jõud olid piiratud ja kusjuures pealetung 
ida suunalt kandis enam-vähem kitsalt 
lokailiseeritud, peamiselt ühest kohast üle 
piiri toimuva sõjaretke laadi, mida võidi 
alatasa Vana-Liivimaa oma sõjaliste abi­
nõudega likvideerida või pidurdada. Ka 
polnud Pihkvamaalt Pihkvamaa oma so-
jaluste kontingentidega ette võetud sõja­
retked hädaohtlikud Vana-Liivimaa sõja­
lise teotsemise baasi laastamise ja rüüs­
tamise mõttes. Need retked võisid kaasa 
tuua ainult ühe osa Tartu piiskopkonna 
rüüstamise, peamiselt Võrumaa, peaaegu 
ulatumata Kesk- ja Põhja-Tartumaale. 
Põhja-^Läti, idapoolsete osade (Latgalilia 
ja Ida-Liivimaa ordu ja piiskoplikkude 
alade) rüüstamine toimus veel väiksema­
te jõududega ja seda oli kergem lokalisee­
rida. Ka osutus kaitsevöö Rositteni, Lud-
seni, Marienburgi, Kirumpää, Vastseliina, 
Tartu ja Vask-õNarva losside ja kindlustis-
te näol küllalt tagajärjekaks, et neid maa­
osasid säilitada Vana-Liivimaale, aimus 
defekt oli peapiiskoplikul n. n. Villacki 
alal, kus tuli asetada uus kindel koht ja 
see tekkiski 16. sajandi alul Marienhause-
ni näol. 

Üldiselt oli Vana-Liivimaa väekontin-
g endid ja idapoolsete kindlustiste rida pii­
sav, et teostada maakaitset idapoolse 
pealetungi vastu. 

Kuidas kujunes selle poolest asjaolu 
15. sajandi teisel poolel? 

Moskva, saades oma mõjukonda Pihk­
vamaa ja alistades Novgorodi, pääses täht­
satele Vana-Liivimaa ja Soome vastu 
ettevõetavate operatsioonide toetuspunk­
tide peremeheks, tarvitades Pihkvat ja 

, 

Petserit toetuspunktidena retkete jaoks 
Liivimaa keskosade vastu ja Novgorodit 
pealetungiks Liivimaa põlhjaosade ja Soo­
me vastu. Eriti hädaohtlikud neist olid mui­
dugi retked, mis olid suunatud Liivimaa 
keskosade vastu, mis nüüd, kus Vene 
jõud pealetungi puhkudel olid palju arvu-
rikkamad kui endisel ajal, võisid pealetun­
gi teostada korraga mitmest kohast üle 
piiri tulles. Võisid katkestada sideme Vana-
Liivimaa lõuna- ja põhjapoolsete osade va­
hel, paralüseerides vastupanu organisee­
rimist, vägede kontingentide kokkutõm­
bamist ja vastupanu juhtimist, kõnelema­
ta sellest, et sõjategevuse baas rüüstati 
paljaks, nii et laastatud maa-alade kaitset 
teostavad lossid jäid ainsateks vaenlas­
test puutumatuteks kohtadeks laastatud 
alal. Kuid neidki ähvardas nüüd endisest 
suurem hädaoht. Pealetungirelvade teh­
nika, eriti just kahurite jne. näoli, ühes 
lõhkeainete kasutamisega ja ühes selleks 
vajalikkude tehniliste abijõududega soo­
dustasid, võrreldes endise ajaga, kaugelt 
tagajärjekamat ja lühiajaliseimat piiramist. 

Kuidas oli nende uute kaitseülesanne­
te lahendamiseks Vana-Liivimaa ette val­
mistatud ja missugused väljavaated ava­
nesid tulevikus? Vana-Liivimaa riiklik-
ühiskondlik struktuur oii oma iseloomult 
keskaegne, seisuslik kord oli just 15. sa­
jandi äiul välja arenenud: riiklikult oli 
Vana-Liivimaa killustatud mitmeks eri-
riigike seks, piiskoplikkudeks ja ordu ala-
deks; mõlemad olid teineteisega vastu­
olus, mis nõrgendas nende kogujõu ja 
koostöö kasutamist välise hädaohu taga­
sitõrjumiseks ühelt poolt ja teiselt poolt 
soodustas see igas siinses väikeriigis 
keskvõimu nõrgenemist, seisusliku korra 
tugevnemist ja ühes selega jällegi välise 
vastupanujõu nõrgenemist. 

Seisusliku korra väljaarenemisega, 
eriti kui 16. sajandil maahärrade mõisade-
kompleksid läksid kiirema tempoga aad­
limeeste valdusele, kuivasid aegapidi ik­
ka enam ja enam kokku maahärralikud 
sissetulekuallikad, mii et puudusid pealegi 
vajalikud materiaalsed abinõud maaka.it-
se soodsamaks varustamiseks. Maksu­
vabalt aadlilt oli raske riiklikke kaitse-
koormisi välja tingida, pealegi sündis see 
aeglaselt ja võidi erakorraliste maksu-

http://maaka.it
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nõuetega esineda üksnes väliskaitse krii-
simomentidel. Siis dii see aga (hilja, et 
seisustelt soostumise teel abinõusid han­
kides välismaalt sisse tuua palgasõdureid, 
laskemoona jne. Just seisusliku korra 
väljaarenemine mõjus 'tunduvalt selleks 
kaasa, et maa polnud hädaohu silmapilku-
deil õigel ajal valmis. Seisusliku korra 
arenguga (käsikäes käis igas siinses riigi-
keses, eriti just piiskoplikkudel aladel, 
sotsiaalsete vastuolude teravnemine: maa 
pärisrahvaste — eestlaste ja lätlaste — 
sotsiaalne ikestamine ja tsentraalse kait-
sevõimu hoole alt vabastamine. Talu-
pojaskonnal puudus seetõttu huvi riigi 
vastu. Eesti- ja läti talupojaskonna osa 
maakaitses langes seetõttu veel enam kui 
varem. Järelikult olid alused, mis lubas 
Vana-Liivimaa riiklik-ühiskondlik kord 
riigikaitseks, 15. sajandil kõige ebasood­
samad. Osalt oli seoses sellega ka see, et 
Vana-Liivimaa ei suutnud täita maakait-
se ülesandeid endise tagajärjekusega 15. 
sajandi teisel poolel ja 16. sajandil, eriti 
aga 16. sajandi keskel, sest sõjapidami­
seks oii tarvis, võrreldes endise ajaga, 
palju enam raha. Kutseline jalavägi sel 
ajal paJg-asõdurite näol nõudis suuri sum­
masid, raha vajati ka kindlustiste ümber-
ehitamiseks, kahurite ja (laskemoonaga 
varustamiseks ja eriliste tehniliste jõudu­
de palkamiseks. Raha abinõude hankimi­
ne palgasõdurite palkamiseks saab väga 
tsentraalse tähtsuse maakaitse organisee­
rimisel juba orudmeister Wolter von Plet-
tenbergi ajal. Vaja ainult meelde tuleta­
da tema sellekohaseid jõupingutusi maa­
päevadel enne Vene sõda aa. 1498., 1499., 
1500. ja samadel aastatel välisvõimude 
juures. 

Vana-Liivimaa riigiorganismidest osu­
tus välise hädaohu tagasitõrjumisel ordu 
kõige tugevamaks, enese rohkem tsent­
raliseeritud sisekorra, võitlusvõimelise-
ma väeosa — ordurüütlite — ja sõjapida­
mise 'traditsioonide tõttu. Püüdes alal 
hoida esivõimu teiste riigikeste keskel, 
oli ta seni juhtinud ka võitlust välisvaen­
laste vastu. 15. sajandi keskpaigani oli 
orduvõimu tsentrumiks olnud Põhja-Läti 
alad, «juhtivad võimud olid Võnnus või 
Riias. Uus välise hädaohu ilme tingis or­
duvõimu residentsi ümberasetamist. Sel­
le teostamisele asuski ordumeister Wolt-
hus von Herse, püüdes ühes sellega ka 
koondada ordu sõjalisi jõude Lõuna-Ees-
tisse, et tagajärjekamalt valvata venelas­
te järgi ja Vene pealetungi hädaohtudel 
valmis olla nende tagasitõrjumisel. Ühes 

sellega kavatses ta orduvõimu senisega 
võrreldes enam tsentraliseerida. See 
kõik aga äpardus ordus eneses tekkinud 
Herse-vastase opositsiooni tõttu, mis kaa­
sa tõi Herse vangistamise. 

Et von Herse õieti oli hinnanud Vene 
hädaohu tähtsust, see selgus kümmekond 
aastat hiljem tema järglase, Bemd von 
Borchi ajal. Esialgu, kui Moskva suur­
vürst peale Novgorodi iseseisvuse lõplik­
ku likvideerimist 1479. a. olii seotud mu­
jal, oli see Pihkva, kes kandis Liivimaa 
vastu aggressiivseid plaane; teades ordu 
ja peapiiskopp Silvester Stodewescheri 
vahelisest vaenust, katsus ta moskvalasi 
kiskuda võitlusse Liivimaa vastu. Bernd 
von Borch aga, vangistades 1479. a. su­
vel Kokenhuusenis peapiiskopi, arvas 
nüüd olevat tulnud paraja silmapilgu võit­
luseks Pihkvaga. Valga maapäeval 1479. 
juulikuu lõpul otsustati lõplikult ette võtta 
sõda Pihkva vastu, projektiti võitluseka-
va ja tehti samme sõja ettevalmistuseks. 
Tallinna ja Tartu pidid Peipsi järve val­
damiseks varustama laevastiku.1) 

23. jaan. 1480. a. pidi ette võetama ter­
ve maa ühine retk ordumeistri juhatusel, 
mil Liivimaa vägi pidi tungima Pihkva­
maale. Hiljemini lükati see retk veebrua­
rikuuni edasi. Vahepeal aga oli Pihkva 
Moskvalt abi palunud. Ivan III saatiski 
Andrei Obolenski juhatusel Moskva vä­
gesid Pihkvasse, need saabusid sinna 
11. veebr, ja tungisid Irboskasse kogune­
nud pihkvalastega Tartu piiskopkonda, 
vallutades Emajõel Kastre kantsi, olles 
ühe päeva tee kaugusel Tartust; siis pöör­
dus vojevooda kiiresti Pihkvasse tagasi 
ja peale seda kui oli Pihkvaga tülli sattu­
nud, lahkus 23. veebr. Moskvasse.2) 

Venelaste pealetung oli seganud saks­
laste pealetungimist Pihkvamaale, kuid 
Obolenski ootamatu lahkumine soo­
dustas ordumeistri kavatsuse teostamist. 
25. veebr, oli ta Irboska all; seda suut­
mata vallutada, rüüstas maid Pihkvani. 
Ordumeistri kava teostamist takistas see, 
et ta polnud peremeees Pihkva järvel — 
linnad polnud täitnud Valga maapäeva 
otsust. Pihkvalased paigutasid oma väed 
laevadele, et ähvardada Pihk vale lähe­
nevat liivimaalaste tiiba. 1. märtsil tek­
kis Petškaja Quba juures maabunud pihk-
valaste ja Liivimaa väeosa vahel kokku-

*) Harald Cosack, Zur Geschichte der auswär-
tigen Verwicklungen des Ordens in Livland 
11478—14)83. Baltische Studien zur Archäotlogie 
und Geschichte. Berlin 1914, Ihk. 210. 

') Cosack, Ihk. 21I2-2K 
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põrge. Kuidas ika selle kokkupõrke käik 
võis olla — ordumeister otsustas Pihkva 
alt tagasi pöörduda. 4./5. märtsil vallutas 
ta Koböli ja pöördus haigena Tartu 
tagasi.1) 

Suvel 1480. a. valmistus ordumeister 
teiseks retkeks Pihkvamaale. Tallinlased 
pidid selleks retkeks mekitama laevastiku 
Peipsi järvel. Retkeks pidi kasutatama 
kõiki Liivimaa sõjajõude. Võidu (lootused 
polnud väikesed, sest Pihkva oli jällegi 
üksi, moskvalasl pidasid Ikinni Volga ta­
tarlased, kes seisid Okal. Augustikuu 
keskpaigaks olid lõpetatud kõik etteval­
mistused; nüüd oli ordumeistril Vastselii­
na juures piiril suurem sõjavägi koos kui 
kevadel, sest Tartu ja Tallinna olid mehi­
tanud silmapaistva laevastiku Peipsi jär­
vel. Retke eesmärgiks oli Pihkva vallu­
tamine. 21. aug. pidid maa ja järve sõja­
jõud kokku saama Pihkva all ja limna val­
lutama. Retke teostamine toimus järgmi­
selt. 16. aug. läksid liivimaalased üle pii­
ri, kaks päeva piirasid Irboskat, ei suut­
nud seda aga vallutada ja läksid edasi, et 
õigel ajal jõuda Pihkva alla, saabudes sin­
na juba 20. aug. Pihkvalased jätsid maha 
siinpoolse linnaosa, pariines selle põlema. 
Kui järgmisel päeval ka laevad Welika­
jaa iilmusid, arvati Pilhkvas, et ei suudeta 
liivimaalasi takistada Welikajast ülemi­
nekul ja et iimn sel puhul enam ei suuda 
avaldada vastupanu. Pihkva saatis ordu­
meistri juurde saatkonna, paludes rahu, 
Mes valmis Pu rin aud tagasi andma. Ol­
les võidus kindel, ordumeister lükkas 
selle pakkumise tagasi. Siis õnnestus 
aga piihkvalastel hävitada laevastik ja 
seega ordumeistri kavatsustest kriips lä­
bi tõmmata. Ordumeister pöörduski ta­
gajärgi saavutamata tagasi. Retk oli 
kestnud vaenlase maal 11 päeva.2) Hil­
jemini kujunes olukord Pihkvale märk­
sa soodsamaks. Tatarlaste hädaohu la­
kates (nad Olid lahkunud Ugralt 'oktoobri-
kuus 1480), otsustas Ivan Moskva prestii-
ži jaluleseadmiseks Pihkva eest sõdida. 
Pihkvalased püüdsid läbirääkimistega se­
ni venitada, kuni Moskva abi saabuks. 
Juba 16. jaanuaril 1481. a. saabusid nov-
gorodlased asehäldur Vassili 3uiski ja 
Ivan Simovjevi juhatusel Pihkvasse. Neile 
järgnesid 11. veebr. Moskva väed Ivan 
Obolenski ja Ivan Bulgaki juhatusel. Pea­
le seda kui moskvalaste, novgorodlaste 
ja pinkvalaste sõjajõud olid ühinenud, 

. 
V Cosacik, Ihk. 2114—2115. 
2) Gosack, Ihk. 219—220. 

tungisid venelased 21. veebr, kolmes rüh­
mas Liivimaale. Peasõjavägi Moskva 
vojevooda ja Novgorodi asehalduri Šuis-
ki juhatusel suundus Valga peale ja sealt 
edasi, katkestades sideme maa lõuna- ja 
põhjaosa vahel. Mõlemad teised väed 
kindlustasid pea väe tiibu ja taganemis­
teid sellega, et üks tungis Tartu piiskop-
konda, teine Marienburgi kaudu. Ordu­
meister koondas väed enese juurde Võn­
nu alla, püüdes luua sidet maa põhjaosa­
ga, puutus aga juba 28. veebruaril Kark­
si juures venelastega kokku ja pidi Muis­
ki poolt taga aetuna tagasi tõmbuma Võn­
nu. Tagajärg oli see, et venelased nelja 
nädala kestel maal võisid vabalt talitada. 
1. märtsil langes nende katte Viljandi linn, 
mis pandi põlema. Vene allikate järgi ole­
vat Viljandi loss mõlemale Vene vojevoo-
dale altkäemaksu andmisega end pääst­
nud. Vaenlase kätte langesid Tarvastu 
loss, Karksi alev ja Ruhja. Oma aruan­
des kõrgmeistrile (14. apr. 1481. a.) loen­
das ordumeister vaenlaste poolt kahju 
saanud piirkondade hulgas, järgmisi: Ad-
sel, Valk, Härgmäe, Trikaten, Helme, 
Ruhja, Karksi, Paistu, Viljandi, Marien­
burg", Ludsen, JRositten, Smilten, Pebalg-, 
Sesswegen, Kokenhuusen.1) Kahtlemata 
oli vaenlaste rüüstatud maa-ala kaugelt 
suurem, sest ordumeistri loendis puudu­
vad ka teateid kahjusaanud paikadest 
Tartu- ja Võrumaail. Järelikult oli vaen­
laste rüüsteretk puudutanud laial joonel 
lõuna Eestit peaaegu terves ulatuses ja 
Latgalliat, Lõuna-Liivimaad keskpaigani. 
Selle sõjaretke erinevus eelmiste sõja-
retketega on silmapaistev, — pealetung 
teostus hoopis suuremate sõjajõudude ta­
gavaraga ja korraga mitmelt punktilt, 
millega seletatav ka pealetungi-ala laius, 
mis ulatus Tartu piiskopkonnast Latgal-
liasse. Ka ulatus retk (Eesti, samuti ka 
Läti aladel hoopis sügavamale kui varem, 
kui retki ette võeti ainult Pihkva enese 
väejõududega. Liivimaalaste sõjatege­
vuse paralüseerimin e oli täielik, eriti pea­
le seda, kui ordumeister oli sunnitud ta­
gasi tõmbuma Võnnu. See oli kurja en­
nustav tulevikuks. Liivimaa juhtivaile 
isikuile pidi selge olema, kui tõsine on 
Vene hädaoht. Neile pidi ka selge olema, 
kui raske on teostada maakaitset. jää­
des maale vaenlast ootama. Arvurikas 
vaenlane võis korraga mitmelt suunalt 
maale tungida, väeosi rüüsteks välja saa­
tes. Kui Vene vägi ei osutunud võitlus-

9 Cosack, Ihk. 223—284. 
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(Ssimese diviisi 
21. XI 18. 

Kindral A. Tõnisson 
I diviisi ülem. 

21, novembril pühitses I diviis oma 
kaheteistkümnendat aastapäeva. Tosin 
aastaid on möödunuid sellest päevast, mil 
Eesti ajutise valitsuse poolt kokkukutsu-
tavad rahvaväe osad otsustati koondada 
üheks diviisiks, mille ülemaks määrati 

12. aastapäeval 
-21. XI 30. 

meie vanemaid väejuhte kindral-major 
Aleksander Tõnisson. 

Meie esimese suurema väekoondise, 
I diviisi loomisaeg langeb kokku raskema 
ajajärguga vabariigi ajaloos. 

Vaevalt suudeti algust teha esimeste 
väeosade lormeerimistöödega, kui vaen­
lane idast pealetungi alustas, mille tõttu 
tuli diviisi osadel vaenlasele vastu astuda 
«korraldamatult, puuduliku varustusega, 
väheste relvadega ja laskemoonaga. 

Need puudused aga ei heidutanud 
meie vaprate isamaakaitsjate meeleolu. 
Samm-sammult vaenlase kümnekordse 
jõudude ülekaalu ees sisemaale taandu­
des, avaldati vaenlasele visa vastupanu 
seni, kuni diviis oli jõudnud lõpule vila 
oma osade formeerimistöö ja lõpetada 
oma jõudude koondamise rindele. Jõu­
dude koondamine lõpetatud algas diviis 
vastukallaletungi ja 13 päeva jooksul pai­
sati vaenlane, kes oli juba välja jõudnud 
Tallinna külje alla, Narva jõe taha tagasi. 

„Sõduri" veergudel on eelmiste aasta­
päevade puhul pikemalt peatatud I diviisi 
kuulsusrikkal tegevusel Põhja-Eesti pu­
hastamisel punastest ja üksikasjalikult kä­
sitletud Narva kaitseoperatsiooni, kus 
murti lõplikult vaenlase tahe Eestimaale 
tungida ja sunniti teda alla kirjutama mei­
le soodsaid rahutingimusi. 

12. aastapäeva puhul I diviisile ja ta 
esimesele ja praegusele juhile meie kait­
seväe parimaid tervitusi edasi andes, soo­
vime diviisile ja temasse kuuluvatele väe­
osadele palju õnne ja kõige paremat edu 
kaitseväe rahuaja töös — mele noorsoo 
ettevalmistamise alal riigikaitseks, r.-n. 

• • • » • • • • • 

tubliks ja võirlusvõimeliseks korrapära­
ses välilahingus Lääme-Euroopalikus mõt­
tes, siis omas ta arvurilkkaid väeosi, hil­
jem eriti suurel hulgal tatarlasi jne., kellel 
olid erilised kogemused ja «harjumused 
rüüstesõjaks. Sääraste rüüstesalkade pi­
durdamine polnud üldiselt võimalik, vaid 
kiiresti ja suurel hulgal liikudes ujutasid 
nad peagi Liivimaa, kus ei leidunud loo­
duslikke takistusi kergete ratsaväesalka-
de kiirele teotsemisele. Venelase poolt 
maa üleujutamine ja nende rolhkus tegi 
Liivimaa vägede koondamise raskeks, 
pealegi tendeerus iga Liivimaa eri maa­

osa vaenlase pealetungil esijoones aimult 
oma maaosa kaitsema. See oli aga sõja­
lise tagajärjekuse ja otstarbekohasuse 
mõttes, täiesti mõttetu, sest kohalised väe-
natukesed «niikuinii osutusid liiga nõrka­
deks, et suuta vaenlasele vastu panna ja 
oma maa-ala rüüstamisest päästa. 

Mis pidi siis säärasel korral veel üle 
jääma? Sellele annavad vastuse, nagu 
hiljem näeme Wolter von Plettenbergi 
aegsed Vene sõjad. Ja see oli: mitte jää­
da maale vaenlast ootama — arvurikka-
le vaenlasele piiri sulgemine polnud Lii­
vimaa võrdlemisi väikeste väematukeste-
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ga võimalik — vaid selle asemel kõik 
Liivimaa väeosad 'kokku tõmmata, jättes 
losside garni sonidesse hädavajalikke 
meeskondi kaitseks, ja asuda maa offen-
siivseile kaitsele, minnes maalt välja vaen­
lase alale, otsides vaenlase vägi üles, kui 
ta veel polnud jaotatud mitmeks suure­
maks eri väeks ja saadetud üle Vana-Lii-
vimaa piiri, ja sundida teda astuma väli-
lahingusse. Ka oli muidugi selgi juhul 
vaenlase arvuline ülekaal suur, kuid siin 
oli siiski otsustav mõlema poole võitlus-
tublidus, kahurväe jne. kasutamise os­
kus. Need momendid võisid eriti esialgu, 
kui Veine vägi sõjaliselt veel vähe orga­
niseeritud ja nõrga väljaõppega, tuge­
vasti mõjuda liivimaalaste kasuks. Ka 
on tarvis sedagi alla kriipsutada, et väge 
vaenlase alale viies oli siiski kaugelt 
enam soodustavaid momente kõikide väe­
osade kokkutõmbamiseks kui siis, kui 
vaenlane oli juba maal. kus iga maahär­
ra ja selle meeskond esmajooneliselt (püü­
dis oma maa-ala kaitseda. Muidugi oli 
esimeselgi juhul raskusi eri väeosade han­
kimiseks ja kokkutõmbamiseks. Näit. ei 
mõelnud 'lokaalselt egoistlikult 'talitavad 
«linnad esimeses joones muule kuii oma 
linna müüride kaitsemisele. 

Mis muidugi puutub Vene väe korral-
dusse ja koosseisu Ivan III ajal, siis pol­
nud see mitte vajalikul kõrgusel. Vene 
vägi vajas sõdades 'läänega ümberkor­
raldamist ja Lääne-Euroopaliku sõjakul­
tuuri arvestamist. Just Ivan III ajal sai 
Vene väe komplekteerimise1! valdavaks 
viis, mis ei soodustanud tolleaegse sõja­
pidamise viisidele vastavate väeliikide 
moodustamist. Vene sõjandust mõjusta­
sid siis tähtsal määral võitlused lõunas 
ja kagus tatarlastega. Need võitlused 
vajasid peamiselt irregulaarset ratsavä-
ge. Tulevad küll tarvitusele tulirelvad, 
nii käsi- kui ka raskete kahurite näol, kuid 
allles aegapidi kujuneb väli- ja ka polgu-
kahurvägi kolmandaks väeliigiks. Alles 
Ivan Julma ajal ihakkab kujunema korra­
pärase väljaõppega jalavägi streeletsite 
sotnjate (ä 500 meest) maol. Kuid juba 
Ivan III ajal näib Vene teenistuses olnud 
olevat ka oalgasõdureid-jalaväelasi lands-
knehtide näol, selle kohta on andmeid 
aastast 1502, kus landsknehtid tagajärje­
kalt võitlesid Vene väe esirinnas. 

Linnade ja piiriäärsete kaitseliinide 
kindlustamine sai hoogu Ivan III ajal. 
Juhtivad tegelased sel alal olid peamiselt 
Lääne-Euroopast, nagu Aristoteles Fio-
rakenti. Kindlust!ste kaitsemisel arenesid 

venelased kaunis kiiresti, kuid sedasama 
ei saa öelda oskusest vaenlaste kindlus-
tiste ja linnade piiramisel. Selieks olid 
irregulaarsed ratsaväeosad vähe kõlbli­
kud.1) Ivan III, Vassili III ja Ivan IV aeg­
sed sõjad, eriti kindlustiste piiramised, 
arendasid kahurväe tarvitamist: eeskätt 
mängisid siin osa tehnilise oskusega mees­
konnad ja nende juhtidena välismaalased. 
Vaevalt võisid venelastele selles suhtes 
tegelikuks kooliks oMa Ivan III aegsed 
Soome ja Liivimaa vastased sõjad. Ivan III 
aegses Liivimaa vastases sõjas oli ka­
hurvägi tarvitusel Viljandi kindluse piira­
misel a. 1481, mis aga lõppes tagajärje­
tult. Võib olla enam kooliks võisid olla 
Leedu-vastased sõjad, näiteks smolenski 
piiramine a. 1514 (juulikuus), kus kahur-
väetuid julhatas Ivan III kanonür Stephan, 
mida ta olevat vene kroonikute arvamu­
se järgi teinud väga osavalt, kuid Smo­
lenski kiire kapltuleerumise põhjuseks 
polnud siiski mitte oiivõrra Stephani 
meisterlik talitus, kui Smolenski piiskopi 
äraandlik suhe venelastega.2) 

Nüüd jälgigem Vana-Liivimaa kaitset 
edasi. 

HooVimata venelaste sõjaretke tagrujär-
jekusest kirjutati 1. sept. 1481. a. Novgo­
rodis alla vaherahu 10 aastaks Novgoro­
di, Pihkva ja Liivimaa vahel. See rahu 
tehti samadel tingimustel magu 1474. a. 
vaheralhugi. Lõplik ratifitseerimine toi­
mus Ivani poolt 1483. a. sügisel, näidates 
sellega, et Liivimaa polnud veel Moskva 
püüete eeskavas.8) 

Kas sellest suuremast venelaste Liivi-
maa-vastasest sõjaretkest ei pidanud õp­
pust võtma järgnevad Liivimaa kaitseju-
hid? Uue põnevusega tuli Liivimaa kait-
seprobleem esile Wolter von Plettenber-
gi ajal. 

II. 
Kahtlemata kuulub Vana-Liivimaa or­

dumeistritest Pilettenberg politikuna ja eri­
ti muidugi maakaitse organiseerijana, 
kesksema tähtsusega ordujuhtide hulka. 
Tutvudes lähemalt ajaga, millal Pletten-
bergil tuli toimida maakaitse teostamisel, 
nagu Vene sõja aastatel 1501 ja 1502 ja 
enne seda, näeme, et Plettenberg erilise 

') KHH3b H. C. To/iHubiHTj, PyccKasi BoeHHa» 
HcropHJf. MacTb BTopaa C.-neTepoyprb, Ihk. 668 
kuni 691. 

2) Dr. Th. Schiemann, Russland, Põlen und 
Livland bis ins 17. Jahrhundert I. Berlin 1«S85, 
Ihk. 369—370. rojrmibrH ffl, Mk. 103—104. 

') Cosack, Ihk. 325—227. 
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oskusega püüdis ära kasutada kõiki mõel­
davad politilisi, diplomaatilisi ja majan­
duslikke, muidugi Ika sõjalisi abinõusid 
Vene hädaohu tagasisurumiseks. Tõsi 
küll, osa Plettenbergi diplomaatilistest 
ettevõtetest ja kavatsustest olid algatatud 
juba eelkäijate, eriti Johann Freitag von 
Loringhoveni poolt, kuid tema enese pin­
gutused politilise! ja diplomaatilisel alal 
seisid väärilisel kõrgusel. 

Plettenbergi tegevust ordumeistrina 
hinnates tuleb muidugi arvestada ika neid 
suuri kogemusi, mis ta oli omandanud or­
du teenistuses, eriti ordumarssaliks olles. 
Viimases ametis viis ta võidukale lõpule 
sõja Riia vastu, mis ordult oli nõudnud 
suuri Ohvreid ja pingutusi, kuid see sõda 
andis ordule ka palju õpetust. 

Vene-vastases võitluses tuli Pletten-
bergil otsida lähemat kontakti aggresiiv-
sest Vene pealetungist puudutatud naa­
berriikidelt, Rootsi-Soomelt ja Leedult. 
Rootsi-Soome Vene-vastane teotsemine 
oli tugevasti pidurdunud Skandinaavia 
uniooni vastase võitlusega, mis oli olnud 
seda raskem ja jõudukulutavam, et Root­
sis eneses aristrolkraatia oli unioomvasta-
ne. Kõige selle tõttu oli Rootsi sunnitud 
Sten Sture vanema valitsemise aegu, kui 
ka hiljem, olema Vene-vastaseks võitlu­
seks tagasihoidlik. Tõsi küll, 15. sajandi 
teisel poolel sundisid asjaolud Rootsi ida­
piiril tõsisemalt silmas pidama idapiiri 
kaitset; kahele senisele suuremale Soome 
kindlusele tuli lisaks kolmas tugevam 
kants ja nimelt Savonlinna, mille ehita­
mist alustati 1477. a. Erik Akseli poja 
Tetti poolt, kes laiendas ka Viiburi ees-
kindlustisi ja ümbritses linna kindluse-
müüriga. Savonlinna näol sai sise-Soo-
me Vene-vastases võitluses kindla tugi­
punkti. Peale 15. sajandi lõpusündmu-
si osutus tarvilikuks Viiburi kindluse uus 
täiendamine 16. sajandi alul. Kuid esi­
algu, kuni Rootsi ja Taani vaheline unioo­
ni võitlus edasi kestis, polnud Rootsi poolt 
Liivimaad Vene vastu toetavat sõjatege­
vust loota. Ka Leedu osutus Moskva-
vastases võitluses nõrgemaks võitlevaks 
pooleks, millele lisandusid veel teised se­
gavad momendid. Nii polnud ka siitpoolt 
suurt abi 'loota. Abilootused Preisi ordu. 
keisri, Saksamaa, Hansa ja Rooma poolt 
ei andnud peaaegu midagi, või vähe, või 
abi tuli liiga ihilja. 

Vene ja Liivimaa vahelises võitluses 
oli 15. sajandi 'teise poole lõpuni omanda­
nud peatähtsuse piir Peipsi järvest lõuna 
poole, kuid Novgorodi üleminekuga Mosk­

va võimu alla kasvas otsene hädaoht suu­
remaks ka Peipsi järvest põhja pool. 
Ivangorodi asutamine 1492. a. oli otseseks 
hädaohuks Narvale ja selle ümbruskon­
nale. 

Kuidas1) mõtles Plettenberg teostada 
Liivimaa kaitset säärases olukorras? 
Kas jääda maale ja oodata vaenlase pea­
letungi, kattes piire ja piirikindlusi, pan­
nes viimastesse tugevamaid garnisone ja 
paigutades peaväliväe Tartu piisikopkon-
da, kus võidi oodata, nagu see varem oli 
harilikult toimunud, Vene peavägede sis­
setungi, või jälle ise peäle tungida, min­
nes vastu Vene väliväele Vene piirides? 
Plettenberg valis viimase tee. Muidugi 
astus ta sellega õige sammu, sest see või­
maldas sõjajuihtimist võimalikult enese 
käes pidada, kuna vaenlase sisse tungi­
des maale Liivimaa vägede koondamine 
ja kooshoidmine oleks olnud ääretu raske 
ja eri maa-osade vägede kontingendid 
oleks pidanud esimeseks ülesandeks 
oma maa-ala kaitset ja ainult siis kui 
maa puutumatuks jäi, võis Plettenberg 
kõiki kohal isi võitlus jõude koos hoida. 

Säärane sõjategevusekava oli Liivi­
maa koostööd Leeduga sümaspidades 
koostatud. Selle kava teostamisel tuli 
arvestada tublisti välivägede koosseisu 
väärtuse tõstmist. Riia ja ordumeistri 
vaheline võitlus oli näidanud kui vajalik 
on õppinud jalavägi, mis varustatud vas­
tavate relvadega. Seda kõike tuli Plet-
tenbergil väljast hankida, kuna maal 
eneses sai ta arvestada peaaegu ainult 
ratsaväge, ordu enese ja piiskopkondade 
rüütliväeosi. Aastast 1495 peäle kulutati 
Koik ordu sissetulekud, samuti ka vai­
mulikkude territooriumide omad. jalaväe-
laste, hobuste ja igasuguse sõjavarustise 
hankimiseks.2) Erakorralised maksud 
olid tarvilikud, mis maad tugevasti kur­
nasid, sest see oli niikuinii tublisti vae­
vatud korduvatest väkkekutsetest eel­
mistel aastatel, taudidest ja ikaldustest. 
Eriti raskeid koormisi nõudis maalt ja-
laväelaste hankimine. 1498. a, maapäe­
val oli see küsimus teravalt päevakorral. 
Plettenberg ja teda toetav peapiiskopp 
llildebrand väitsid, et 4000 mehe pida­
mine aasta jooksul tegevat tarvilikuks 
iga adramaa maksustamise seks otstar-

*) Wolter von Plettenbergi välissuhete üle on 
seni kõige paremaks tööks Ruth Kentmanni „Liv-
land im russisch-litauischem Konflikt. Die ürund--
legung seiner Neutralitätspolitik 1494^-1514. (Bei-
träge zur Kunde Estlands). 

2) Kentmann, lk. 94. 
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beks 4 Ikuni 6 margani. Et seda nõud­
mist ei suudetud aga seisuste juures lä­
bi viia, otsustati lõppeks, et iga asusta­
tud Eesti talult (adramaalt) ja igalt asus­
tatud Läti adramaalt makstakse üks 
Riia mark, peäle selle pidid 15 Eesti talu 
andma ühe hea saksa jalaväelase. Riia, 
Tartu ja Tallinna lubasid jõudumööda 
toetada.1) 

1501. a. suve jooksul saabusid Lü­
beckist Tallinnasse 2000 palgasõdurit. 
Otsekohe peäle palgasõdurite saabumist 
pidi toimuma liiduvägede ühinemine ja 
ühine pealetung Pihkvale. Poola kunin-
ga surma tõttu lükati retk 25. juulilt 
28. augustini edasi. Liivimaale2) oli sõja 
peamine ülesanne idapiiri kindlustamine, 
sest kindla piiri puudumine peale 1458. a. 
piirinilhutajmist oli eeltingimuseks kest­
vatele piirikonflrktidele. Senise piiri 
kindlaksmääramise Ikõrval soovisid li>ivi-
maalased 1463.—1483. a. venelaste poolt 
vallutatud alasid, seega siis taastada esi­
algseid idapiire. Ordumeistri sõjaplaa­
niks (saanud selleks Volmari maapäeva 
nõusoleku) oli kiire edasitung ja peane 
rahu, sest Liivimaa polnud varustatud 
pikaks sõjaks.3) 

Pihkva pealekäimisel saatis Ivan sõ­
javäed Pihkvale appi. Samal ajal. kui 
venelased olid peale tungimas, läks ka 
Plettenberg (26. aug.) Vastseliina juures 
üle piiri, 2000 jala- ja 4000 ratsaväela-
sega, kokku, kaasa arvatud ka talupo­
jad, moonavoor ja kahurvägi 8000 meest. 
Järgmisel päeval saavutas Plettenberg 
Seritsa jõe juures tänu kahurväele suu­
rearvulise vene väe üle (allilkad maini­
vad 30—40.000 meest, nende hulgas 
12.000 meest pihkvalaste väest) võidu. 

Peale tugevat kahurväe võitlust ja 
elavaid ratsaväe heitlusi põgenesid ve­
nelased, jättes maha moona, vankrid jne. 
Kuid Plettenbergil polnud aega nõrgasti 
mehitatud Irboskat võtta, sest kokkulep­
pe järgi pidi toimuma 29. aug. Ostrov! 
all kokkusaamine leedulaste 5000 palga­
sõduriga. Oodates 12 päeva tagajärje-

i) Schiemann, II Ihk. 1©0—161. 
2) Kroonikatest Vene-Liivi sõja jälgimisel Plet-

tenbergi aegu on tähtsamaid: 
„Eynne Schoenne hysthorie van vunderlyken 

gescheffthen der heren tho lyfflanth myth den Rüs-
sen vnde Tartaren (Archiv für die Geschichte 
Liv-, Ehst- und Curlands. Bänd 8. Reval 1861)" 
ja esimene Pihkva, neljas Novgorodi ja Vosikre-
sensiki kroonika, mis äratrükitud ..üojraoe Coöpame 
pyccKHxi. jiiTonncea" (IV ja VI andes). 

3) Kentmann, lk. 103. 

tult leedulasi, pöördus ordumeister tagasi 
Liivimaale, jättes Pihkva piiramise, mis 
Plettenbergi arvates oleks võinud õnnes­
tada ühise pealetungi korral Pihkva!e. 
14. sept. oli Plettenberg jälle Liivimaal, 
kuid jäi pea raskesti haigeks, mis teda 
peaaegu terve kuu kinni pidas. Ta oli 
liärgmäeie tagasi tõmbunud. Arusaa­
dav, et peale toimunud retke üksikud Lii­
vimaa väeosad, millest: see vägi koos­
tus, lasti oma seisukohtadele („ihren Be-
halt"), sest polnud ju võimalik suurt 
väge pikema aja jooksul koos hoida toi­
dumoona, eriti aga loomatoidu tagava­
rade tõttu. Peab aimult kujutlema seda 
suurt hobuste hulka, mis tolleaegne väe-
korpus vajas.1) 

Ka nüüd tungisid venelased, magu 
1481. a., mitme väeosaga, tulles Vastse­
liina ja Marienburgi juures üle piiri, 
rüüstates Tartu piiskopkonna ja Marien­
burgi ala, ilmudes esimeste külmade 
aegu kuni 6 penikoormani Võnnust (kui 
nad detsembrikuus lahkusid, oli pool 
Eesti alast ja Põhja Lätimaast rüüsta­
tud). Plettenberg pöördus tungiva abi­
palvega kõrgemeistri ja Leedu peali­
kute poole ,Poloiskis ja Viinas. iBsialgu 
muidugi võis ta peamiselt arvestada ai­
nult Liivimaa sõjajõude. Alul oli meeste 
kokkutõmbamiseks suureks takistuseks 
halvad porised teed jne.; kuid «nähtavas­
ti segas võitluses ka käskijate sõna­
kuulmatus. Kui ordumeister üksikud 
väeosad koju .laskis ei arvestanud ta 
muidugi mitte ordu käskijate sõnakuul­
matust ja vastupanu. Kuid need ette­
nägematud takistused tulid ilmsiks, kui 
tugev Vene vägi 1. nov. 1501. a. maale 
tungis, suundudes rüüstates Võnnu pea­
le. Sõnakuulmatus ja parem teadataht-
mine takistas alul iga tarviliku vastuabi­
nõu teostamist. Eriti osutusid ordu ene­
se käskijate hulgas tõrkujateks ordu-
marssal ja Goldingeni komtuur.2) 

Maakaitse seisund ei pakkunud siis 
midagi lohutavat. Jaanuarikuu maapäe­
vast 1502. a. võttis osa piiskoppidest ai­
nult peapiiskop, puudusid teised piisko­
pid, Tartu-, Saare-, Lääne- ja Kuramaa, 
enamik püskopkondade vasallidest, ka 
Harju-, Viru vasallid ja Tartu linna saa­
dikud. Kartustäratav oli just Tartu piis­
kopi talitus. Tartu piiskopkond oli ve­
nelaste pealetungist rängasti kannatanud. 

*) L. Arbusow, Johann von dem Broele gen. 
Plater, Jahrbuch für Genealogie, Herald und 
Sphragistik. 1905 und 19016. Mitau 1908, lk. 185. 

3) Arbusow, lk. 185. 
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maa oli laastatud ja palju inimesi van­
gidena Venesse viidud ja Helme juures 
oli langenud 300 Tartu piiskopi jalaväe­
last. Ja just maapäeva kokkuastumise 
aegu olid venelased jälle Kirumpää juu­
res sissetunginud. Juhul kui ordumeis­
ter terve oma jõuga teda ei aita, ähvar­
das Tartu piiskopp seda teha, mis ta 
mitte hea meelega ei teeks, s.t, teha 
separaatrahu venelastega, ordumeister 
käslkis otsekohe mehitada kõiki piiri 
losse. Sama vähe võis loota Harju-
Viru rüütellkonna peäle, kes peale Tar­
tumaa kõige enam oli saanud kannatada. 
Samal ajal, kui toimus venelaste retk 
Kirumpääl, tungisid nad ka Võrumaale. 
Mädas olles pöördus rüütelkond abisoo-
viga Tallinna poole, teatades, et vene­
lased 7000 tatarlasega, kokku 80.000 (!) 
mehega ja 1600 koeraga, et lasta inimesi 
metsades üles otsida, peale tunginud. 
Kui ordumeister neid ei aita. lubasid 
nad pöörduda abipalvega kõrgemeistri 
või mõne muu härra, nagu Taani 'ku­
ninga poole. Sõja kestel kasvas ka lin­
nade (rahulolematus. Linnad läksid ko­
guni nii kaugele, nagu olid käimas kuul­
dused, et poldud nõus ordumeistri ülem-
juhatusega linnade poolt ülalpeetavate 
palgasõdurite asjus. Pilettemberg otsustas 
seegi kord talitada ofrerrsiivselt, viies 
väe Pihkvamaale, et ära hoida venelaste 
sissetungi Liivimaale, ja nagu 1501. a. 
lõpu ja 1502. a. alguse sündmused 'näita­
vad, oli see õige maa päästmise abi­
nõu.1) 

Väed Vene-vastaseks operatsiooniks 
koondati Helme juurde. Augustikuu vii­
mastel päevadel alustati Pihkvamaa vas­
tu sõjakäik. Eelmise aasta 4000 ratsa­
väeks e asemel oli 2500 ratsaväelast, 
nende hulgas 433 saksa ordu venda ja 
2500 ilandsknehti, peäle selle oli kaasas 
ka mõnevõrra kahurväge. Pihkva juu­
res pidid Liivimaa väega ühinema Tal­
linna ja Tartu jalaväelased.2) 

Pihkva pidi võetama enne kui abi­
väed Pihkvatle appi tulevad. 3 eeslinna 
võeti 8. sept. tormijooksuga. Et aega 
viita, seletasid pihkvalased, et nad on 
valmis läbirääkimiseks. Et aga pihkva­
lased, oodates appi Novgorodi juurde 
koondatud Moskva vägesid, polnud 

x) Kentmann, lk. 106. 
2) Arbusow, lk. 187i; Liv-, est- und kurländi-

sches Urkundenbuoh. Zweite Abteilnug. Bänd 2, 
nr. 2170, 337, 382: „Schoenne hysthorie" (lk. 152) 
mainib ,2000 ratsaväelast. Peale selle olevat ol­
nud ka veel jalaväelasi, talupoegi jne. 

nõus linna alistama ordumeistrile, nur­
jusid läbirääkimised. Plettenberg pidi 
aga loobuma Pihkva piiramisest, — tea­
ted olid pärale jõudnud Vene peavägede 
lähenemisest, nagu üks lahingust osa­
võtja teab, 18.000 mehe suuruses.1) 

Lahing tuli ristiülendamise päeval 
(13. sept.) Pihkvast lõuna pool Smolina 
juures. Ordumeister oli korraldanud 
oma väe kolme kohtamisse, üht juhatas 
ta ise, teist peapiiskopp ja kolmandat 
maamarssal. Peapiiskopi toetusel alga­
tas ta ise lahingu. Vene väe eesotsas 
olid landsknehtid, kes said eriti hädaoht­
likuks peapiiskopi poolt juhitavale kohta­
misele, tungides sügavasti sellesse. Kuid 
seisukorda tõi muudatuse ordumarssali 
tungimine kõrvalt peäle ja nüüd murdis 
lõplikult venelaste vastupanu kolm kor­
da ettevõetud ratsaväe pealetung.2) 

Ühe lahingust osavõtja järgi olevat 
venelased kaotanud lahinguplatsil 2500 
meest, peäle selle veel palju põgenemi­
sel, <nii et venelaste kaotused on ulata­
nud 8000 meheni.2) Raske om teiste 
täpsamate andmete puudusel revidee­
rida, kui palju need andmed tõele vasta­
vad. Nähtavasti olid vene kaotused 
üsna suured. 

Kuuldes lüüasaamisest Smolina juu­
res, taganesid Ivangorodi juurde koonda­
tud väed — 12.000 meest, kiiresti. Võit 
Smolina juures oli tagajärjekam kui eel­
misel aastal Seritsa jõel. Smolina või­
dule ei järgnenud enam venelaste pea­
letungi Liivimaale. Et venelased koon­
dasid vägesid Novgorodisse ja Ivango­
rodi juurde, siis võiks oletada, et neil oli 
kavatsus tungida üle Narva jõe Põhja-
Eestisse, kuid Pletteinbergi tungimine 
Pihkvamaale sundis venelasi saatma 
peajõude Pihkvale appi. Ordumeistrile 
muidugi oli just tähtis maakaitse Pihk­
vamaa suunalt, sest venelaste pealetung 
siitpoolt oleks tekitanud maakaitses suu­
ri raskusi. 

Küsida tuleb, mis arvele tuleb panna 
Flettenbergi võitu venelaste üle 1501. 
ja 1502. a.? Kahtlemata oli mõlemal 
korral Liivimaa vägi Vene omast kau­
gelt väiksem. Raske on muidugi sellele 
küsimusele uurimise praeguste tulemus­
te juures kindlat ja lõplikku vastust 
anda. Meil pole uurimustes käepärast 
korrapäraseid andmeid mainitud lahin­
gutes võidelnud Vene väe kontingentide 

*) Arbusow, lk. 187; Urkundenbuch, II, 2, nr. 382. 
2) Arbusow, Unkundenbuoh, H, 2, nr. 382. lk. 1-88. 
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eriti sellle koosseisu jne. üle, samuti 
puuduvad meil mõned vajalikud andmed 
Liivimaa väeosadest. Nähtavasti siiski 
oli Liivimaa väe võitluskõlblikkus Vene 
omast kaugelt suurem, muidugi ka võit­
luse meeleolu, kuna Vene oma üsna ma­
dal näib olnud olevat, välja arvatud 
landsknehtide oma. 

Militaarselt jäi võit siiski lõplikult ka­
sutamata. Selleks oli tarvis veel pin­
gutada Vana-Liivimaa jõudusid ja kasu­
tada välisabi. See ja teine jäi aga ära. 
Seisused, kes 1503. a. kokku tulid, pol­
nud nõus sõda jätkama ja soovisid rahu. 
Ka välisasjaolud sundisid rahutegemi­
sele. Sõja eesmärk, muretseda Vana-
Liivimaale pikemaajaline ja kindel rahu 
Venega, ebaõnnestus; äpardus ka Vene 
piiri korraldamise katse Liivimaa huvide 
kohaselt. Maa huvides oleks muidugi 
olnud Vene piiri, edasinihutamine ja Pihk­
vamaa alistamine Liivimaale, kuid uutes 
olukordades polnud see enam üldse teos­
tatav, eriti sellest ajast alates, kui Mosk­
va seisis Pihkva seljataga, pidades seda 
oma kindlaks saagiks. Kuidagi mõeldav 
oleks see olnud varematel aegadel 13. 
ja 14. sajandil ja ka siis ainult sel juhul, 
kui Liivimaa, vallutades Pilhkvamaa, 
oleks suutnud Pihkvamaa rahvusliku 
koosseisu muuta, alistada Pihkvamaa ka­
toliku kiriku mõjule ja koloniseerida teda 
venelastele võõra rahvusliku elemen­
diga. Pihkva linna ja Pihkvamaa vallu­
tamise probleem on püsinud veel hiljem 
Vana-Liivimaa Ikaitsekavas, nii Poola 
kuninga Stefan Bathory kui ka Rootsi 
kuninga Gustav Adolfi aegu, eriti Root­
sile oli ta tarvilik tema idapoolse Trans-
b ai tika kindlustamiseks. 

Igatahes tähendas siiski käesoleval 
juhul Plettenbergi võit venelaste üle too­
kordse Vana-Liivimaa iseseisvuse pääst­
mist ja seda enam kui 50 aastaks. 

Korra veel kogunesid Plettenbergi ajal 
Vene hädaohu pilved tihedaks. See oli 
siis, kui Tartu piiskopp Blankenfeld oma 
võimu kindlustamiseks oli (loomas side­
meid Pihkvaga 1525. a. Ka siis suutis 
Plettenberg hädaohu ära hoida. Liivi­
maa tuleva saatuse kujunemiseks oli see 
aga otsustava tähtsusega. Liivimaale 
oli kindlustatud reformatsiooni läbivii­
mine, mis on olnud mõõduandvaks tegu­
riks Liivimaa edaspidises arengus, kuigi 
reformatsioon ise tugevasti kaasa mõ­
jus Liivimaa riikliku organismi kõdune­
misele ja välise hädaohu tagasitõrjumise 
nõrgendamisele, aidates kaasa keskvõi­

mu detsentraliseerumisele ja seisuslikku­
de vastuolude teravnemisele, kuna väli­
ne hädaoht just nõudis keskvõimu tu­
gevnemist ja võitlusabinõude rohkenda­
mist. Küsitav on siiski, kas sellestki 
oleks piisanud, et Liivimaad säilitada 
iseseisva riigina. 

III. 

Pool ajandit hiljem seisis Vana-Lii­
vimaa uuesti Vene pealetungi hädaohu 
ees ja nüüd hoopis nõrgemana kui Plet­
tenbergi aegu. Ta oli nüüd veel enam 
lõhestatud sisemiselt ja veel väiksemate 
materiaalsete ja moraalsete abinõudega, 
kui Plettenbergi aegu. Ka välise abi 
saamise konjunktuurid olid veel enam 
kokkufc kuivanud. Polnud enam juttu 
edukast maakaitsest, nagu Plettenbergi 
aegu, kui ordumeister, kasutades kõiki 
käepärast olevaid jõudusid, suutis teos­
tada maakaitset, ise peaile tungides. 

Peale 1558. a. alul toimunud Vene 
rüüsteretke kokku tulnud Volmari maa­
päev tegeles küsimusega, kuidas pää­
seda uue rüüstamise ja sõja eest, otsides 
Moskvaga rahu ja püüdes osta seda ra-
faaga, kuid ta võttis vastu ka maalkaitse 
kava. Piire pidi järgmiselt kaetama: 
Marienhauseni, Marienburgi ja Rositteni 
aladele pidi pandama meeskonnad pea-
piiskopkonma Marienburgi, Rositteni, Dü-
naburgi, Salburgi aladelt ja Riia linna 
jalaväelased, sinna pidi ka pandama 
Harju, Viru, Pärnu, Tallinna, Lääne ja 
teiste lähemalolevate alade meeskonnad 
ja Tallinna jalaväelased, kuna ordumeis­
ter Kuramaa meeskonnaga ja teiste käs­
kijate ja alamatega pidi asuma laagrisse 
Tartu piislkopkonda. 23. aprilliks pidid 
sõjaväed olema varustatud, olles valmis 
vastava käsu peale ilmuma määratud 
kohtadesse. *) 

Järelikult oli otsustatud katta idapii­
ril ordu ja peapiiskopkonna alasid ja 
valmis Olla venelastele vastupanuks 
Tartu piiskopkonnas, kuhu harilikult toi­
musid venelaste pearünnakud. Jaanua­
rikuus oli Vene pea vägi Pihkvast tulles 
tunginud Tartu piiskopkonda, kõrv aisal-
gad umbes samal ajal peaväest põhja ja 
lõuna pool Marienburgi ja Marienhau­
seni alale ja samuti Narva piirkonnas 
maale valgunud. Peavägi liikus läbi 
Tartu piiskopkonna, rüüstates Rõngu, 

1) Friedrich Biencmann, Brieie und Urkwnden 
zur Geschicchte Livlands in den Jahren 155'8— 
1562. Bänd J. Riga li865, lk. 1417^148. 

• 
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Ränina, Konguta, Põltsamaa, Järvamaa, 
Rakvere jne. ümbruse. 

Arvatavasti kardeti ika nüüd uut Ve­
ne nea väge de sissetungi Tartu piiskop­
konna suunalt ja kõrvailvägedega Pöhja-
Läti alade rüüstamist, nagu see oli toi­
munud 1481. ja 1501. a. Säärasele veen­
dele võis siinseid käskijaid viia ehk see­
gi, et Vene rüüste retk talvel oli puudu­
tanud hoopis laiemalt ja põhjalikumalt 
idapoolseid Eesti alasid kuni Soome la­
heni, kuna Põhja-Läti alad sellest olid 
jäänud sügavamas ulatuses puuduta­
mata. 

See kaitsekava oli muu seas muidugi 
ka seotud samal maapäeval vastu võe­
tud seisukohaga, et otsida Venelt rahu 
kokkuleppega, makstes Ivani poolt nõu­
tud summa. Selle kaitsekava puudused 
on juba enne selgitatud. Selle teosta­
mine oli seda raslkem, et niikuinii demo­
raliseerunud maa oli tublisti väsitatud 
eelmise Vene rüüsteretke läbi ja pealegi 
polnud siiski teada, kust vaenlane tõe­
poolest kavatseb peade tungida ja mis 
on vaenlase edaspidises kavas, kas maa 
rüüstamine või vallutamine. Edaspidine 
sõjakäik näitas, et vaenlase kavas oli 
nüüd justf maa vallutamine ja et seda 
mõeldi teostada talvel rüüstatud aladel. 
See sundis Volmari maapäeva otsust 
maalkaitse suhtes muutma. Hädas olev 
Narva vajas kiiresti abi, samuti kui 
Põhja-Eesti. Maa tegusamaks kaitseks 
püüdis Fürstenberg tõmmata enam väe­
osi kokku Tartu piiskopkonda, et vaen­
lasele siin vastu minnes teda tagasi tõr­
juda. Ainult kokku tõmmates kõiki väe­
osi arvas ta suutvat midagi tagajär­
jekamat maakaitselks korda saata. Oma 
seisukoha maakaitse mõttes laskis ta 
esitada Tartusse kokku tulnud seisuste 
esindajaile 17. juunil. Selle koosoleku 
protokollis loeme: Et moskvalane, nagu 
jutustatavat, kavatsevat Vastseliinat pii­
rata jne., siis olevat küsimus selles, kas 
terve maa peab oma jõutagavarad koon­
dama ühte kohta, või nagu see seni sün­
dinud, jätma jaotatult laiali: ordumeis­
ter ise aga, silmas pidades seda. et suu­
rearvuline koondatud moskvalaste jõud 
saavat kergesti valmis väikeste väesal-
kadega, lüües neid üksteise järel ja alis­
tades nii terve maa, pidavat tarvilikuks 
väeosasid kokku tõmmata, nagu seda 
olevat teinud samadel juhtudel eelkäijad, 
Vastseliina päästmise järele minna vaen­
lase maale, võttes selleks vajalikke kon-

tingente kaasa, jättes garnisonidesse hä­
dapärane kaitse. *) 

Sellega jõudis ordumeister Fürsten­
berg sama väepealiku-kava juurde, nagu 
omal ajal Vene sõja alul Plettenbergki. 
Küsitav oli muidugi, kuivõrra see väe­
pealiku-kava nüüd oli veel teostatav. 
Nagu varem nägime, oli just Pletten-
bergi Liivimaa maakaitse-kava kõige 
otstarbekohasem. Plettenbergi kava kir­
jutas aga ette pealetungi initsiatiivi enese 
käes pidamist, s. o. enne vaenlase maa-
letungimist vaenlasele vastu minekut 
vaenlase enese alale ja sõjaga riskeeri-
mist, milleks aga Liivimaa ja muidugi 
ordumeister 1558. a. tundis enese nõrga 
olevat. Püüti siis läbirääkimistega ja 
rahapaklkumistega pääseda ähvardavast 
hädaohust. Kuid vaenlase pealetung ja 
diplomaatiliste abinõude ja rahapakku­
mise tagasitõrjumine sundis ordumeistrit 
taihes-tahtmata organiseerima maak ait-
set. See oli aga hoopis raske peale 
1558. a. jaanuari- ja veebruarikuus teos­
tunud vene rüüsteretke. Ka oli nüüd 
selle kava teostamisele suureks takistu­
seks vaenlase sõjaline ajutiselt paralleel­
ne tegevus, mis sai ordumeishi vägede 
kokkutõmbamise kavatsusele Tartu püs-
kopkonda ülepääsematuks takistuseks, 
— Ivan teostas maa-vallutamist peaaegu 
samal ajal kahelt suunalt, Peipsi järvest 
põhja ja lõuna pool. 

Kui Eurstenberg oli minemas Tartu 
piiskopkonda, oli Põhja-Eestis 11. mail 
Narva juba langenud venelaste kätte. 
Narva päästmiseks oli käsutatud sinna 
väeosasid, mis varemalt olid määratud 
teiste kaitseülesannete täitmiseks. Kui 
6. juunil vaenlane oli vallutanud Vask­
narva, oli ta seega forsseerunud ja end 
kindlustanud Narva jõe liinil. Kuigi 
vaenlane esialgu siin edasitungimisest 
loobus ja rahuldus Virumaa idaosade 
okupeerimisega, suudab see siiski pidur­
davalt kaasa mõjuda selleks, et siia 
koondunud Liivimaa vägede kontingente 
tõmmata Tartu piiskopkonda peavägede 
juurde. Siin oli Purtse juures laagris 
Tallinna komtuur Segehagen. Maasilin-
na foogt Heinrich Wulff, Harju ning Viru 
vasallid ja Järva foogt Schmerten, juu­
nikuu alul oli sinna saabunud ka Saare­
maa piiskopkonna foogt Christoph von 
Münchhausen. Järelikult olid Saaremaa 
ja Põhja-Eesti väekontingendid tunduval 

*) C. Schirren, Quellan zur Geschichte des Un-
tergangs livländischer Selbstständigkeit. Bänd I, 
Reval 1861. lik. 182-^1«Ö. 
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määral seotud Põhja-Eesti kaitsega. Vae­
valt olleks muidugi ika mõeldav olnud selle 
väikese väehulgaga, nagu sellekohase 
korralduse oli teinud Fürstenberg, ve­
nelastele seljatagant pealetungimine, 
minnes üle Narva jõe, jätkates retke 
Peipsi järvest ida poole, et toetada 
Fürstenbergi peanüinnakut vaenlasele 
hoobi andmiseks Tartu piiskopkonnas. 

Vahepeal aga koondati Vene väge 
Pihkva suunalt Vana-Liivimaale peale­
tungimiseks. Andmed, mida mainivad al­
likad 1558. a. suvel Vana-Liivimaa kesk­
kohtadele peale tunginud Vene peaväe 
suuruse kohta, on lahkuminevad, need va­
rieeruvad peamiselt 60.000—80.000 mehe 
vahel. Meil oleks huvitav teada selle 
koosseisu, kahurväe suurust ja seda tee­
niva tehniliste väeosade laadi jne. 

Venelaste pealetungi ajal seisab Fürs­
tenberg väli väega Kirumpääs, oodates 
seal üksikute väe kontingentide kokkutu­
lekut, mis aga viibis. Taluma saadikud 
nurisesid, et Fürstenberg, koondades 
Põhja-Liivimaa sõjajõude Tartu piiskop-
konda, jätab Tallinna kaitseta; peapiis-
kopkonna väeosad ei ilmu, Tartu piiskopp 
on nähtavasti äraandlikus sidemes vene­
lastega ja määrab tähtsa piirikindluse — 
Vastseliina lossi — pealikuks Lustferi, 
kes kavatses lossi venelaste katte män­
gida. Seda suudeti küll takistada ja Lust-
fer vangistada. 

Väeosad, mis Fürstenbergil Kirum­
pääs mai- ja juunikuus olid kasutada, 
koostusid Kuramaa väekontingentidest, 
siis Marienburgi ala, Tartu piiskopkonna 
ja veel mõned Põhja-Läti ala väekontin-
gendid. Hiljem tuli veel mõnesuguseid 
teisi väeosasid lisaks. Kuramaa väekon-
tingendid kõik ja Liivimaa ordualade kon­
tingendid, peale piiriäärsete, pidid juba 
Volmari maapäeva otsuse järgi kuuluma 
Tartu oiirkonda koondatava väliväe hul­
ka; nüüd oilid siis sinna Ika Marienburgi ala 
orduväeosad tõmmatud. 

Vaenlase esimeseks sõjaliseks ette­
võtteks oli piirilossi — Vastseliina — pii­
ramine, millele Fürstenberg ei suuda Ki-
rumpääst abi anda. Juuni lõpul kapitu-
Ieerub loss (30. juunil). See sunnib ordu­
meistrit 1. juulil lahkuma Kirumpääsl 
Võideldes vaenlase eelsalkadega, õnnes­
tub tal taganeda Valka. 

Ring Tartu ümber tõmbub ikka koo­
male, 6. juulil vallutatakse Kastre kants 
Emajõel. 8. juulil on venelased Tartu all 
ja 11. juulil algab linna pommitamine ja 
18. juulil kapituleerub Tartu venelastele. 

Peale Tartu langemist vallutatakse kii­
res korras Tartu piiskopkonna lääneosas 
asetsevad vasallide lossid: Rõngu, Kavil­
da, Konguta, Rannu. Sel ajal, kui venela­
sed siin edasi lähevad, liigub ka Vask-
narvast Sabolotski juhatusel Vene väe­
osa lääne suunas edasi. Kui vasallide 
losside võtmine teostus hõlpsasti, siis pol­
nud esialgu venelastel säärast lootust 
Laiuse ordu lossi suhtes. Sellest mindi 
esialgu mööda ja võetakse Tallinna piis-
kopiloss Porkuni. Kerge saagina — võit­
luseta — langeb venelaste katte ka ordu-
kindlus Rakvere, loss ise oli nõrk ja mees­
kond pisike, kuna moonatagavarad pol­
nud mainimisväärsed.1) Kuid samuti võit­
luseta venelaste kätte langeb siiski ka 
Laiuse, kus Renneri järgi pidi olema 
34 kaitsjat.2) 

Hirm venelaste eest oli olnud suur 
juba otse peale Tartu langemist. 19. juu­
lil tulid Renneri järgi paljud rüütlid, jala­
väelased ja kodanikud ühes naiste ja las­
tega ja varaga Paidesse, kavatsedes eda­
si minna Tallinna. Need levitasid siin 
kuuldusi määratu suurest Vene väest ja 
sellest, et nad vallutavat terve maa, ja 
olevat 'karta, et nad Paide alla tulevat 
ühe või kahe päeva pärast. Seda kõike ole­
vat nad jutustanud pisarsilmil ja otsekohe 
rutanud Tallinna suunas edasi. Paide 
foogtile jättis see rusuva mulje, ta saatis 
8 mehest koostuva luure välja ja kutsus 
linnast nõupidamisele mõisamehed ja ja-
laväelaste ülemad. Need leidsid suure 
lossi halvasti mehitatuna ja toidumoona­
ga vähe varustatuna. Peäle selle lah­
kus Paide foogt, et minna oma mõisa 
Saarde kihelkonda. Selle järel toimus 
lossi rüüstamine landsknehtide ja Pärnu 
ja Maasilinna mõisameeste poolt. Lossi-
mehed, nähes end üksijäetutena, otsusta­
sid paluda, et Schmerten tagasi tuleks. 

Venelaste tagajärjed suvisel sõjatege­
vusel on peamiselt seletatavad nõrga 
vastupanuga, kuid juba augusti- ja sep­
tembrikuus, kui nad püüdsid edasi aren­
dada losside vallutamist, leidsid nad tu­
gevamat vastupanu Paides jne. 

Drastiliselt kujutab Reimer maa ma­
sendunud meeleolu 1558. a. suvel toimu­
nud vene retke puhul. Hirm oli vallanud 
kogu maa. Ei suudetud ratsaväelasi kok­
ku tõmmata. Peapiiškopp õn tahtnud 

*) Johann Renner's Livländische Historien. 
Herau/sgegeben von Richard Haussmann und 
Konstantin Höhlbaum. Göttingen 1(876, Lhk. .204 
kuni 206. 

2) Renner, Ihk. 206. 
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oma ala ja Tallinna ja Saare piiskopid 
jälle oma ala kaitseda. Maal on üldiselt 
valitsenud suur lahkmeeleolu, ülks on vee­
retanud süü teise peale. Ordumehed on 
süüdistanud aadlit, et see pole tahtnud 
ühes nendega välja minna, vaid soovinud 
suurt härrat ja kuningat omale härraks; 
aadel jälle ordut, et see pole maakaitseks 
muretsenud landsknehte; kodanikud aad­
lit, et need pole tahtnud minna vaenlase 
vastu, vaid (ilusatel hobustel praalinud 
ja uhkustanud valku-pidudel (,,up Ikosten") 
ja varrudel; aadel jälle kodanikke, et need 
Narva ja Tartu linna äraandlikult üle and­
nud. Vaesed talupojad on süüdistanud 
orduhärrasid. aadlit ja kodanikke, kes 
küll on osanud neid kurnata, kuid nüüd, 
kus neid oleks pidanud ka kaitstama, ole­
vat nad jäetud hädasse.1) 

Kui jälgida lähemalt tolleaegseid mee­
leolusid, siis märkame, et Renner siin 
Olukorrast on andnud tõele vastava kuju­
tuse. 

Vastumeeleolu oli suur, seda suuren­
das veel sõja läbi tekitatud häda, ja mida 
enam edasi 'nihkus aeg, seda enam kas­
vas tendeerumine välisvõimude poole. 
See tendeerumine oli hoogu saanud ordus 
eneseski seega, et 9. juulil Valgas Fürs-
tenbergile peale suruti koadjuutorina Poo­
la parteimees, sihilik oma huvide taotle­
ja Gotthard Kettler. Seega oli iseseisva 
Liivimaa mõtte kandja ja kaitsja ordu ise 
väsinud Liivimaa eest võitlemisel. 

Oli kindel, et kui vapustatud oli Vana-
Liivimaad kaitse mõttes siduv võim, mis 
seni maakaitset oli juhtinud, siis langus 
pole kaugel. (Küsida tuleb, kas oleks suu­
detud vastaselgi korral saavutada pare­
maid tagajärgi, s. o. kui ordu võimukand­
jate imaakaitse orientatsioon oleks püsi­
nud lõhestumatuna. Asjaolusid ja olu­
kordi tundes tuleb selles kahelda. Sise-
lõhenemine ja seisuslik egoism olid liiga 
arenenud, et oleks mõeldav olnud suure­
joonelisem jõupinge. See jõupinge oleks 
pidanud looma vajaliku väliväe Liivimaa 
vabastamiseks, sissetunginud võõra või­
mu väljaajamiseks. Fürstenbergile abili­
seks surutud koadjuutor Kettler sai küll 
juhatada tolleaegsetes oludes võrdlemisi 
suure väliväe, ta suudab Tartu piiskop­
konnas tagasi võita ka mõned kindlusta­
tud paigad, kuid loobub edaspidisest sõ­
jalisest tegevusest, olles seotud Tallinna 
tagasihankimisega ordu ja võib-olla oma 
huvides. 

*) Renner, Ihk. 200—201. 

Silmapaistev on see asjaolu, et 1558. a. 
möödus suuremate välilahinguteta, samu­
ti ka järgmised aastad. Muidugi ei saa 
selleks pidada ordumarssal Philipp Schah 
von Belli ja venelaste vahelist lahingut 
2. aug. 1560. a. Härgmäe juures^ veel vä­
hem peapiiskonlkonna foogti Fölikersami 
kokkupõrget venelastega peapiiskopkon-
na idaosas 1559. a. jaanuarikuus. Just 
kindlustatud kohad, linnad ja lossid olid 
need, mis takistasid üksikute maaosade 
lõplikku üleminekut Vene alla. 

Need olid ordu aja kõige jäädava-
maiks ja püsivaimaks raudvaraks Vana-
Liivimaa kaitses ja just need, s. t. kindlu­
sed, muidugi ülejäänud, võimaldasid täht­
sal määral läänepoolse kultuuriga riikide 
kiskumise Vana-Liivimaa saatuse otsus-
tarni seie. Eriti mõõduandev on see olnud 
Rootsi võimu rajamisel. Siis pole ika ime, 
et balti ajaloolased on leidnud, et Rootsile 
allumisel Harju-Viru rüütelkonnast mõõ­
duandvam oli Tallinna kodanikkond. Kui 
Põhja-Eesti oleks olnud venelaste poolt 
okupeeritud, oleks Rootsi võimul raske 
olnud pinda ileidab Eestis. Tallinn ühes 
lähema ümbruskonnaga oli see loomulik 
ja reaalne baas, kust Rootsi idapoolne 
Transbaltika Soome lahest lõuna poole 
välja arenes. 

Huvitav on jälgida, missugust osa on 
etendanud Vana-Liivimaa kaitseorganis-
mis lk esik aj al kujunenud lossid Vene peale­
tungide ajal. Tartu piiskopkonna väike­
sed vasallide lossid ei suudagi vastu pan­
na. Tartu piiskopi enese kindlustest osu­
tub maa kaitsel toekamaks Vastseliina, 
pannes visamalt vastu kui Tartugi, kus 
vastupanu nõrgendas äraandlikkuski. Or­
du kindlustest ei suuda täita oma kaitse­
ülesandeid mõlemad tähtsad seisukohad 
Narva jõe liinil: Narva ja Vasknarva, mil­
lest tähtis ülesanne maa kaitsemisel oli 
just esimesel. Veel väiksemaks osutus 
ordulosside Laiuse, Rakvere, Toolse ja 
Põltsamaa vastupanuvõime, mis lähevad 
võitluseta vaenlase kätte. Esialgses ka­
buhirmus jäetakse koguni Paidegi koman­
dandi poolt maha. Hiljemini aga osutus, 
et on võimalik tagajärjekamalt venelaste 
vastu kindlusi kaitseda. Uued tagajärjed 
venelastel Vana-Liivimaa Eesti ala kind­
luste piiramisel olid 1560. a., kui vallutati 
üks tähtsamaid Eesti ordulosse — Viljan­
di, kuid siin oli mängus ka landsknehtide 
sõnakuulmatus jne. Jäid siiski püsima 
Eesti mandri ialal ordulossidest Tallinna, 
Paide ja Pärnu, koguni ka Karksi ja Hel­
me. Suuremaid pingutusi piiskopi- ja 
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ordulosside vallutamisel oli venelastel ol­
nud Tartu ja Narva, eriti aga Viljandi pii­
ramisel. Kahtlemata olid venelaste või­
med kindluste piiramisel Vene-Liivi sõja 
aegu aa. 1558—1561 palju suuremad kui 
aa. 1501 ja 1502. 

Kokkuvõtet tehes tuleb konstateerida, 
et perioodil, mis ulatub 15. sajandi teisest 
poolest Vene-Liivi sõjani 16. sajandi teise 
poole alul, Vana-Liivimaal tuli teostada 
idapoolse piiri ja maa iseseisvuse kaitset 
hoopis suurema jõupingutusega Ikui va­
rem. See polnud enam ainult Tartu piis­
kopkonna piiride kaitse ja pihkvalaste ja 
mõnel juhul ka nende liitlaste tagasitõr­
jumine, vaid «küsimuses oli juba maa ise­
seisev edasikestmine. Vana-Liivimaale 
pidid selguma tema ülesanded maakaitsel 
juba 1481. a. toimunud venelaste rüüste-
retke ajast. See ülesanne nõudis suuri 
moraalseid, eriti aga materiaalseid jõupin­
gutusi : Vana-Liivimaa riiklik-ühiskondlik 
arengu suund toimus aga just vastupidi­
ses suunas tegeliku olukorra vajadusele. 
Oli tarvilik võimu tsentraliseerimine, ühis­
kondliku lõhenemise vältimine, et luua 
maa kaitseks vajalikke materiaalseid abi­
nõusid ja moraalset pidet. Suurte pingu­
tustega õnnestus Wolter von Plettenber-
gil ühes peapiiskopp Michael Hildebran-
diga maad hädavaevalt koos hoida ja õi­
ge kava kohaselt maad ähvardavat häda­
ohtu offensiivse talitamisega tagasi tõr­
juda, kuid hädaoht ise jäi endiselt püsima 
ja koondus poolsada aastat hiljem, tuues 
kaasa katastroofi. 

Uutest võitlusabinõudest tulid sel pe­
rioodil tarvitusele mõnel määral tulirel­
vad ja lahingu meeskondadest harjutatud 
jalaväelased palgasõdurite näol. Need 
probleemid vajavad veel omaette teadus­
likku käsitlust ja süstemaatilist tähelepanu 
ja nende jälgimine pole juba ruumi mõt­
tes käesolevas artiklis võimalik. Sel pe­
rioodil kadus ika talupojaskonna tagajär­
jekam osavõtt sõjategevusest. Juba Plet-
tenbergi ajal, peäle Vene sõda, keelati ta­
lupoegadel relvade kandmine, pealegi viis 
ühiskondliku arengu suund, nimelt sunnis­
maisus, vajadusele talupoegadelt relvi 

: . 

• 

• 

ära võtta. Ei või siiski märkimata jätta, 
et sel perioodil, võrreldes eelmisega, sai 
suurema ulatuse väejuhtimine. Eriti mui­
dugi Vana-Liivimaa idapiiri kaitse vaja­
dus tõi kaasa uusi ülesandeid siinsetele 
väejuhtidele. lNende ülesannete tegelik 
läbiviimine oli ordumeistrite õlgadel. Oma 
ülesande täitmiseks ei vajanud nad mitte 
ainult kogemusi lahingute juhtimisel, vaid 
ka suuri kogemusi ja võimeid politilise ja 
diplomaatilise tegevuse alal ja seda mitte 
ainult selleks, et organiseerida ja juhtida 
maa tahet maakaitse ülesannete täitmisel, 
nõudes teiste maahärrade ja nende sei­
suste ja linnade koostööd maakaitsel, vaid 
ka sidemete loomisel välisvõimudega, et 
kombineerida sel teel paremaid eeldusi 
maakaitseks. Nii ühes kui ka teises po­
litilise ja diplomaatilise teotsemise suu­
nas oli suuri raskusi ja mida enam aeg 
edasi läks, seda napimaks muutusid või­
malused. Välise abi saamise võimaluse 
kokkukuivamine polnud seotud ainuüksi 
sellega, et olukorrad ja erihuvid oleksid 
sidunud välisvõimusid mujal, vaid ka see, 
et Vana-Liivimaa nõrkus maa kaitsel kas­
vas ja et Vana-Liivimaalt kui liitlaselt ei 
võidud palju oodata. Preisi ordu järk­
järgulise langemisega käsi-käes käis 
Vana-Liivimaa kokkuvarisemine ja oli 
ainult aja küsimus, millal esimesele vii­
mane järgneb. Liivimaa seisukord muu­
tus aeg-ajalt sääraseiks, et naabervõimud 
arvestasid teda kui tulevast saaki, ühed 
enam ja teised vähem, ühed varem ja tei­
sed hiljem, ja ühed aktiivsemalt ja teised 
passiivsemalt selleks sunnitult, aktiivse­
malt Vene ja Poola, passiivsemalt Taani, 
eriti aga Rootsi. Vana-Liivimaa kokku­
varisemise alustas Vene pealetung, kuid 
see leidis vastukaalu Poola, Taani ja 
Rootsi huvides, eriti olid Poola ja Rootsi 
huvitatud oma maakaitse seisukohast 
Vene võimu eemal hoidma Liivimaalt, et 
seega mitte lasta viia suuremasse häda­
ohtu nende oma maa-alasid. Väsinud Lii­
vimaa võis ainult teha valikut, kelle alla 
minna. Liivimaal eelistati Venele Poolat 
ja Rootsit. Liivimaa oma tahe andis kaas­
abi nende võimude juurdumisele siin. 

=====— 

• 
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Juhtimisharju 
. , 

I. 
Liivakasti kasutamise eesmärk. 

M a a s t i k u õ i g e ( h i n n a n g ja 
o t s t a r b e k o h a n e k a s u t a m i n e 
on k a a l u v a k s t e g u r i k s il a h ii n-
g u s. Nii lihtis, nii arusaadav kui see ka 
esi näi olevat, põrkame meie tegelikus elus 
siisiki õige sageli kokku nende raskustega, 
mida esitab maastiku kui olukorra ele­
mendi analüüs. 

Haarates maastiku tervikuna, luues 
endale üldpildi temast, peame oskama 
laskuda ka allapoole, tungima 'üksikasja­
desse ja uurima maastiku iseäraldusi Ika 
antud ülesande seisukohast. Vastavalt 
ühe või teise lahingviisi nõuetele peame 
suutma leida ja oskama kasutada neid 
maastiku iseäraldusi, mis soodustavad 
või takistavad saadud ülesande täitmist. 
Meil tuleb hinnata maastikku liikumise, 
vaatluse, tulistamise, varjamise jne. sei-
sukohast konkreetse ülesande raamides. 

Sarnane maastiku (hinnang on teatud 
määral kunst, mida iga julht ei suuda 
omada ühesugusel määral. Kuid iga kait­
seväelane peab oskama hinnata ja kasu­
tada maastikku nende ülesannete piirides, 
mida temale võib esitada lahing. See 
nõue on maksev niihästi iga juhi kui Ika 
iga sõduri kohta. 

Siit järeldus. Oma kaitseväe rahu-
aegses väljaõppes peame pöörama erilist 
tähelepanu maastikule. Peame jõudma 
sel alal vähemalt nii kaugele, et ennem 
kui sõdur asub oma lahingülesande täit­
misele, ennem kui juht võtab otsuse — 
peab ta hindama seda objekti, kus temal 
tuleb teotseda, s. o. maastikku. Mida 
enam meie suudame s i s e n d a d a 
k a i t s e v ä k k e m a a s t i k u i g a ­
k ü l g s e h i n n a n g u ja k a s u t a ­
m i s e v a j a d u s t n i n g o s k u s t , 
seda suuremad on eeldused eduks, seda 
enam saastame verd lahingus. 

Parimaid tulemusi maastiku õige hin­
nangu ja otstarbekohase kasutamise alal 
annab teotsemine maastikul endal. Pole 
mingit kahtlust, et see on kõige õigem ja 
kergem õppeviis. Kuid mitte alati pole 
võimalik selleks korraldada õppusi ja har­
jutusi maastikul, looduses. Sageli ilmas­
tik sunnib meid istuma ruumes. Eriti 
väljaõppe talvisel perioodil. 

sed liivakastil* 

Tavaliselt oleme sarnastel juhtudel 
kasutanud juhtimisharjutuste (taktikaliste 
tööde) läbiviimiseks kaarte. Kuid kõi­
gil harjutustel kaardil! jääb maastiku — 
kui olukorra elemendi — arvestamine 
ü h e k ü l g s e k s ; eriti siis, kui oleme 
sunnitud kasutama väikeste üksuste tege­
vuse selgitamiseks väiksemõõdulisi kaar­
te. Kaart annab küll ülesande lahenda­
jale orienteerimise võimaluse, üldise ette­
kujutuse maastikust, kuid üksikasjad, 
maastiku reljeefi erinevused jäävad taha­
plaanile. 

Üheks paremaks abinõuks õige ette­
kujutuse saamiseks maastikust on liiva­
kasti kasutamine. Tema suurel määral 
täiendab ja kõrvaldab kaardi kasutamisel 
esinevaid puudusi. Liivakastil on see pa­
remus võrreldes kaardiga, et annab täp­
sama ettekujutuse maastikust, teeb vii­
mase piltlikumaks; vaatlus- ja tulistamis-
võimalused eristuvad selgemini, kohali­
kud esemed on „elulisemad". Täielikult 
asendada maastikku, loodust, ei suuda ka 
liivakast. Tema on vahelüliks kaardi ja 
maastiku vahel. 

Liivakasti kasutamise mõte pole kau­
geltki uus, pole mingisugune „ileidus". Ka 
varemail ajul on meil kasutatud liiva­
kasti õppevahendina, kuid temale ei ole 
suutnud eluõigust anda nähtavasti mitte 
küllaldaselt otstarbekohane kasutamine. 

Mida suudab siis anda liivakasti kasu­
tamine juhtide väljaõppe alal? 

Liivakastil, silmaspidades tema piira­
tud suurust ja vajalikku mõõtkava, suu­
dame meie läbi harutada eeskätt väikeste 
üksuste, s. o. jao, rühma ja kompanii juh­
timist ja teotsemist konkreetses lahing-
olukorras. .sust väikeste üksuste teotse­
mise põhimõtete selgitamine on võimalik 
kas maastikul või liivakastil, kuna kaart 
osutub liialt puudulikuks. Seega kõigi 
nooremate juhtide — ohvitseride ja all-
ohvitseride — taktikaliseks ettevalmis­
tuseks peame kasutama eeskätt liivakasti 
iga kord kui õppust milgil põhjusel või­
mata läbi viia maastikul. 

Isegi veel enam. Juhtimisharjutused 
liivakastil on teatud ettevalmistuse peri­
oodiks selleks, et hiljem asuda tööle 
maastikul. Rääkimata ilmastikust, mis 
sageli ei võimalda otstarbekohast õppuse 
läbiviimist väljas — maastikul, tuleb meil 
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enne töö juurde astumist maastikul läbi 
harutada ja -selgitada rida taktikalisi põhi­
mõtteid ja see on kõige paremini läbivii­
dav liivakastil. Ükski loeng ei suuda sel 
alal anda sarnaseid tulemusi kui hästi 
ettevalmistatud ja läbiviidud harjutus 
liivakastil. 

'Nooremate juhtide lahimgettevalmis-
tuse alal liivakast peäle oma peamise 
ülesande: maastiku mitmekülgse hin­
nangu ja kasutusoskuse võimaluste veel 

— annab kooli iseseisvaks mõtlemi­
seks ja teotsemiseks, 

— selgitab väikeste üksuste lahing-
tegevuse põhimõtteid, 

— õpetab eeskirjade mõisteid õieti 
tõlgitsema. 

— annab juhile kogemusi ja oskust 
käskude ja korralduste andmiseks. 

Meie kõneleme siinkohal liivakastist 
ainult kui õppevahendist jalaväe noore­
mate juhtide lalhingettevalmistuse alal. 
Sellel alal on aga üldiselt mindud veelgi 
kaugemale. Nimelt kasutatakse liivakasti 
ka üksiksõduri lahiingväljaõppeks (näiteks 
saksa sõjaväes) ja vastavalt konstrueeri­
tuna isegi raske-kuuilipildujia ja suurtüki­
väe üksuste väljaõppeks. 

II. 
Liivakasti valmistamine. 

K a s t i s u u r u s . On loomulik, mida 
suuremamõõduliselt on kujutatud liivakas­
til teatud maastik, seda parem, seda enam 
läheneb ta tegelikule maastikule. 'Kuid 
tema suurust, vallist mõõtu piiravad mit­
med tegurid. Esiteks valmistamise ras­
kus ja kulukas. Mida suurema mõõtkava 
kohaselt liivakast on valmistatud, mida 
enam tahetakse tuua temal kujutatud 
maastiku peensusi, seda suuremaks kuju­
neb ta oma väliskujult. Seda enam nõuab 
ta materjali, tööd ja kulu. 

Teiseks, suure liivakasti mahutamine, 
paigutamine nõuab ka vastavat ruumi, 
tema paigutamisel tuleb alati arvestada 
ka seda, et üle Hääks veel vaba ruumi, 
mis vajalik õpilaste (kuulajate) lahedaks 
asetuseks. Veel parem on, kui liivakasti 
/uurde on võimalik asetada tarvilik arv 
laude ja pinke õpilastele kirjutamiseks ja 
joonestamiseks. Peale selle peaks jääma 
veel ruumi õppuse juhile (juhtidele) va­
baks liikumiseks. 

Liivakasti valmistamisel tuleb sülmas 
pidada eeskätt seda, milliste üksustega 
teotsemiseks on ta määratud (jagu, rühm, 
kompanii) ja selle järele tuleb välja ar­

vestada vastava mõõtkava kollaselt see 
pindala, mis vajalik teatud üksuse teotse­
miseks. Arvestamisel tuleb aluseks võtta 
need umbkaudsed normid, mis ettenähtud 
meie J. E. II osas vastavate üksuste •teot­
semisel. 

Vähe on veel sellest, kui teatud üksus 
igas lahingolukorras ära mahub liivakas­
tile ja seal teotseda võib, näiteks, rühm 
pealetungil, kompanii kaitsel jne. Ruumi 
peab leidma ka selle suurema üksuse osa­
line asetus, mille koosseisus lahendami­
sele kuuluv üksus teotseb. Vähemalt vii­
mase lähemate naaberosade asetus. La-
hingolukorra loomiseks tuleb lasta teot­
seda ka vastasel ja ka tema jaoks peab 
leidma „ruumi" liivakastil. 

Liivakasti soovitavamad välismõõdud 
oleks 2 m X 3 m, või 1,5 m X 2 m, vas­
tavalt ruumi suurusele. Kasti kõrgus 
peaks olema sarnane, et tema ülemine 
serv ulataks istuja silmade kõrgusele. 
Sellega saavutame osaliselt seda, et õpi­
lased istudes näevad maastikku umbes 
sarnaselt, kui nad seda näeksid olles 
maastikul teatud vaatluspunktist. Üle­
valt korraga kõiki haarav vaade pole 
soovitav. 

M a t e r j a l . Liivakasti on soovitav 
valmistada 2—2,5 cm paksustest oksteta 
männilaudadest. Kasti raami kõrgus olgu 
umbes 20—30 cm. Liivakastil kujutatud 
reljeefi ,ü mbe rmode llejeri mi se 1 saavad 
lauad märjaks ja seepärast on soovitavam 
neid mädanemise eest hoidmiseks mille­
gagi läbi imbutada. 

Jalgu või tugesid tuleb teha kastile 
alla nii palju, et nad kasti üleval hoiavad 
kindlalt ja kooldumatult. 

Maastiku reljeefi kujutamiseks tuleb 
kasutada peent, kivideta liiva, millele on 
juurde lisatud kuni Va harilikku savi. Sar­
nane segu märjakstehtuna võimaldab 
kõige paremini maapinna iseärälduste 
esiletoomist ja modelleerimist liivakastil. 
Selle juures võib aga küll esile tulla sar­
nane nähe, et maastikul pärast segu kui­
vamist tekivad praod, lõhed. Saransel 
juhul tulevad tekkinud lõhed uuesti täita 
ja parem om, kui see sünnib enne lõpuliku 
kugu andmist maastikule. 

L i i v a k a s t i h o r i s o n t , m õ õ t ­
k a v a . Horisontaal mõõtkava valik 
oleneb sellest, milliste üksustega teotse­
miseks on määratud liivakast. Maastiku 
võimalikult täpsam kujutus liivakastil 
nõuab loomulikult suuremat mõõtkava. 
Kui liivakastil tahetakse läbi harutada 
üksik võitle ja või jao väljaõppe küsimusi, 
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siis on vajalik mõõtkava 1 : 300—1 : 500; 
rühma ja kompanii teotsemiseks on kül­
laldane, kui valmistame 'liivakasti mõõt­
kavas 1 : 1000 — 1 : 2000. 'Kui võitame 
näiteks mõõtkavaks 1 : 1500, siis 2 an X 
3 m liivakastil võime kujutada maastiku 
3 km X 4,5 km, mis võimaldab veel väga 
hästi teotseda kompaniil. 

Olenevalt väljaõppe eesmärgist võib 
osutuda vajalikuks kahe liivakasti val­
mistamine, kus üks ja seesama maastik 
on kujutatud ernieva mõõtkava järele. 
Näiteks ühel kastil mõõtkavas 1 : 1500, 
teisel — 1 :500. Sellega avaneb meil 
võimalus alla kriipsutada üksikute tähtsa­
mate maa-alade erinevusi ja iseloomu­
likke omadusi. 

V e r t i k a a l m õ õ t k a v a . Oleks 
ju kõige loomulikum, kui liivakasti vai-
mistamisei vertikaal ja horisontaal mõõ­
tudes kinmi peame ülbest ja samast mõõt­
kavast, kuid see osutub pea täiesti või­
matuks. Püüdel seda teha kaotab maas­
tiku reljeef oma kuju, kaob piHtlikus, õige 
arusaamine maastiku vormidest ja isegi 
võrdlemisi küinkline murdmaastik osutub 
liivakastil peaaegu täitsa lamedana ja 
ilmetuna. Näit. mõõtkava 1 : 2000 juures 
1 cm kõrgus liivakastil tähendaks juba 
20 m kõrgust küngast või kõrgendikku 
maastikul, mis aga võimatuks teeb peen­
suste pealekandmise. 

Sellepärast peame maastiku vormide 
ja iseäralduste paremaks iseloomustuseks 
ja pilltlikumaks kujutuseks kõrguste pea-
lekandmise!! tarvitama teistsugust mõõt­
kava ja nimelt suuremat. Selle läbi saa­
vad küll normaalmõõdud osaliselt moo­
nutatud, kuid see puudus on paratamatu 
nähe ja pole sugugi palju eksitav, silma­
torkav. Tuleb aga silmaspidada seda, et 
kõigi maastikul leiduvate esemete ja kõr­
gendikkude vertikaal mõõdud oleksid 
suurendatud (ühtlaselt, ühise mõõtkava 
kohaselt. Vastasel korral võib kujuneda 
sarnane nähe, et Ikui teatud künka kuju­
tamiseks on kasutatud 5 korda suuremat 
mõõtkava kui horisontaal mõõtudeks, ku­
na tema läheduses asuva metsa ära tä­
hendamiseks vaid 2 korda suuremat, 
siis võime sellelt künkalt vaadelda ja 
tulistada üle metsa kuna tegelikult aga 
mets asuks ees varjena. 

Olenevalt maastiku iseloomust peame 
vertikaal mõõtkava suurendama 2—10 
korda võrreldes horisontaal mõõtkavaga. 

Toome siinkohal horisontaal ja verti­
kaal mõõtkavade vahekordade tabeli, kui 
teatud keskmise normi: 

Horisontaal 
mõõtkava 

Vertikaal mõõtkava 
Horisontaal 
mõõtkava Täitsa lame 

maastik 
Künkline 

murdmaast. 
Mägine 
maastik 

1 500 
1:1500 
1:2000 
1:2500 

1:50 
1:150 
1:200 
1:250 

1:100 
1:300 
1:400 
1:500 

1:250 
1:750 
1:1000 
1:1250 

L i i v a k a s t i l k u j u t a t a v a 
m a a s t i k u v a l i k . Maastikku liiva­
kastile tuleb valida välja minnes õppe-
eesmärgist ja ülesandest. Mida selge­
malt ja piltlikumalt teatud õppe-eesmärgi 
kohaselt maastik on liivakastil kujutatud, 
seda paremaid tagajärgi saavutame üles­
ande läbitöötamisel õpilastega. 

Siin juures ott võimalikud kaks lahen­
dusviisi. Meie võime kopeerida liivakas­
tile maastiku kaardilt (tegelik maastik), 
võime ka ise luua vabalt oma soovide ko­
haselt. Niihästi ühed kui teisel viisil on 
oma poolehoidjaid ja vastaseid, samuti on 
neil mõlemil omad hüved ja pahed. 

Üldiselt on siiski kasulikum kopeerida 
maastik kaardilt. Esiteks juba sellepä­
rast, et taktikaliste ülesannete kokku­
seadmisel võime üldolukorra loomisel ar­
vestada palju suuremat maa-ala kui 
see tegelikult esineb liivakastil, kasuta­
des viimasel kujutatud maastikku vaid 
antud üksuse teotsemiseks (erfolukord). 
Teiseks kopeerides maastiku kaardilt 
loome mele ettekujutuse teatud maa­
alast, mis tegelikult olemas looduses kõi­
gi tema erinevate omadustega. Peale 
selle sarnase lahendusviisi juures võime 
meie puht taktikaliise väljaõppe kõrval 
ühtlasi süvendada >nooremate juhtide 
kaardi lugemise teadmist ja oskust. 

Maastiku pealekandmiseks liivakas-
tiile on soovitavam kasutada suurema­
mõõdulisi kaarte, milledest meil olemas 
Kadrina (1:8400), Tondi (1:5000) ja Jõ­
geva (1:10.000) ümbruskonna kaardid 
(plaanid) ning üksikud lehed mõõdus 
1:25.000 (Tallinna ja Tartu ümbrus.) Sel­
leks otstarbeks võime kasutada ka ühe-
verstälist kaarti, kuid selle juures tulevad 
esile maastiku vormide üksikasjade pea­
lekandmisel teatud raskused, millede üle­
tamine nõuab vilunuid tööjõude. 

Üldiselt aga peame välja minema põ­
himõttest, et ajajooksul kõik 'nooremad 
juhid — allohvitserid peavad suutma ise 
väeosades liivakaste valmistada kui neid 
selle tööga kord juba tutvustatud. See 
oleks neile ühtlasi ka teatud praktikaks 
ja kontrolliks topograafia alal. Veel ka-
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sulikum on kui meie liivakastile kanname 
väeosa asukoha läheduses asuva õppe-
platsi maastiku. Sellega avaneb meid 
võimalus liivakastil läbiharutatud üles­
annet kontrollida maastikul. 

Kui aga juhtimisharjutuste 'kestvusel 
tahetakse eriliselt alla kriipsutada teatud 
maastiku iseäralduste mõju lahingtege-
vusele, siis võime liivakastil kujutada 
täiesti vabalt oma soovide «kohaselt vali­
tud maastikku. Näiteks, kitsustikkude 
vallutamine ja sillapeade loomise põhi­
mõtete selgitamine. Mida piltlikumalt 
meie sarnase maastiku liivakastil moo­
dustame, seda kergem on ülesannet läbi 
viia, seda selgem on ta õpilastele. Selle 
juures tuleb hoiduda aga juba ilmselt eba­
loomulikult kujutatud maastikust. Üldi­
selt tuleb aga silmas pidada, et sarnase 
vaba loomingu kohase maastiku kasuta­
mine on erijuhus, kus õppe ülesanne üles 
seatud kitsalt, piiratud. 

Ka aegajaline liivakasti uuendamine, 
nimelt temal 'leiduva maastiku ümberku­
jundamine on tarvilik, et asetada õpilasi 
selle maastiku suhtes, millel neil teotseda 
tuleb, enam lähemale tegelikule olukor­
rale. Teotsemine alaliselt ühel ja samal 
maastikul (liivakastil) muutub lõpuks iga­
vaks ja ühekülgseks. (Kaob huvi, nürineb 
maastiku õige ja kiire hinnang. 

Maastiku tuleb muuta ka oma välisku­
jult. Kui osa ülesandeid lahendasime 
Põhja-Eesti lamedal maastikul, siis pea­
me teise osa ülesandeid lahendama Lõu-
na-Eesti künklisel maastikul. Ainult siis 
suudame õpilastele anda õige ettekujutuse 
maastiku 'tähtsusest, tema kasutamis­
oskusest ja mõjust lahingtegevusele ühes 
või teises olukorras. 

M a a s t i k u p e a l e k a n d m i n e 
k a a r d i il t l i i v a k a s t i l e . Enne 
maastiku vormimise algust, s.o tema pea­
lekandmist kaardilt liivakastile on töö 
kergendamiseks ja suurema täpsuse saa­
vutamiseks soovitav peale kanda kaar­
dile ja liivakastile vastav koordinadistik. 
Kaardil on seda teha lihtis. Vormimisele 
tulev maa-ala tuleb jagada võrdseteks 
ruutudeks vastavalt soovitud kaugustele 
(250—1000 m vastavalt maa-ala üldsuu-
rusele). Samasugune koordinadistik tu­
leb teha ka liivakastil (vastavalt horison­
taal mõõtkavale) tõmmates üle kasti niite 
või nööre, millede otsad on kinnitatud 
kasti servade külge. Kasti servadel nöö­
ride vahel võib veel teha alljaotus! kuni 
iga 50 m tagant, mis hõlbustab kauguste 
kindlaksmääramist. 

Palju raskem on aga kõrguste peale­
kandmine liivakastile. Võiksime siinko­
hal soovitada järgmist meetodit. 

Kaardil, millest teatud maa-ala soovi­
takse üle kanda liivakastile, tuleb ära 
märkida rida tähtsamaid punkte ja kiud-
laks määrata nende täppis kõrgus. Sellega 
saame kaardil tähtsamate kõrguste võr­
gu. Pärast seda liivakasti põhja katame 
ühtlase liiva (segu) korraga, mis endast 
kujutab kaardil märgitud kõige madala­
ma punkti kõrgust. 

Ühtlasi valmistame lihtsaid neljakan­
dilist puust pulgakesi vastavalt kaardil 
märgitud tähtsamate punktide arvule. 
Sarnaste pulgakeste pikkus pole mitte 
ühesugune. Pikkuselt nad peavad vas­
tama kaardil märgitud tähtsamate punk­
tide kõrgustele selles vertikaal mõõtka­
vas, mis aluseks võetud liivakasti vai-
mistamisle pius kasti põhja katva esialgse 
liivakihi paksus. Näiteks kui oletame, et 
meil kaardil äramärgitud kõige madala­
ma punkti kõrgus on 20 m ja selle kujuta­
miseks oleme kasti põhja katnud 10 cm 
liivakorraga, siis 50 m kõrguse punkti 
ära märkimiseks vertikaal mõõtkavas 
1:150 peame valmistama 30 cm pikkuse 
pulga *). Pulgad pannakse liivakasti ver­
tikaalselt nendesse kohtadesse kus peab 
asuma tähistatud kõrgus. 

Sarnase töötamisviisi juures saame lii­
vakastil pulkadega tähistatud tähtsamate 
punktide täpsad kõrgused. Pulkade üle-
mistessse otstesse võime kirjutada punk­
tide kõrguse arvudes. Pärast sarnast 
kõrguse võrgu loomist võime algada 
maastiku üldist modelleeerimist, täites 
pulgakeste vahed liivaseguga vastavalt 
maastiku vormidele. Ka see töö nõuab 
oskust ja vilunud silma. Ühtlasi tulevad 
liivaseguga katta ka nende pulkade otsad, 
missuguseid kõrgusi pole soovitav jätta 
liivakastile silmapaistvateks. Sarnane 
maastiku vormimise viis nõuab küll roh­
kem aega, kuid on täpsam kui silma-järele 
töötamine. 

Kui liivakasti mõnel äärel maastiku 
tõus kujuneb suuremaks, kui seda või­
maldab kasti raamistiku kõrgus, siis sar­
nasesse kohta võib lüüa vertikaalselt ase­
tatud tugeva papi, mille ääred väljalõiga-
tud vastavalt maastiku reljeefile. 

Üldkõrgus 50 m miinus kastil juba kujutatud 
20 m = 30 m. Vertikaal mõõtkava 1:160 kohaselt 
on 30 m võrdne 20 cm. Meid on juba kasti põh­
jas 10 cm paksune kord liiva, (pulk peab ulatama 
kasti põhjani) seega pulgakese üldpikkus on 
20 cm + 10 cm — 30 cm. 
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Kõigi maastikul asuvate esemete piir­
jooned kantakse liivakastile horisontaal 
mõõtkava kohaselt samuti koordinadis-
tüku järele. 

L i i v a k a s t i l õ p u l i k v i i m i s t ­
l e m i n e . Selle all on mõeldud kõigi 
nende esemete, mis tegelikult leiduvad 
maastikul nagu asulad, üksikud majad, 
metsad, puud, järved jne., kujutamine lii­
vakastil. Ka nende valmistamine ei nõua 
kuigi suurt oskust. On vaja vaid leidlik­
kust. Materjali selleks leiab alati ja see 
pole kallis. 

Majade kujutamiseks võib kasutada 
väikseid kandilisi puidupakke. mis soovi­
kohaselt värvitud. Metsade kujutamiseks 
on kõige soovitavam kasutada sammalt, 
sest ta püsib kõige kauemini, ei pudene. 
Metsa ühest kohast teise ..liikumise" eest 
hoidmiseks tuleb sammal kinnitada (harili­
kust peenest traadist tehtud konksudega. 
Metsale sobivama, värskema värvingu 
andmiseks võib sammal, enne kasutamist 
üle värvida. 

Taimestiku, põldude, heinamaade jne. 
kujutamiseks on heaks vahendiks kas lii— 
mivärv või värviline kriiditolm. Vilja-
põllud üldiselt — 'kohased, heinamaa — 
roheline, teed — valged või pruunid, vee­
kogud — sinised jne. Liivakasti valmis­
tajale jääb suur loomingu vabadus. 

Üleliigne „mängimine" selle juures on 
asjatu, sest «nõuab palju aega ja kõigi ük­
sikasjade esiletoomine raskendab maas­
tiku üldist ülevaadet. Liivakast olgu Uh­
tis, ülevaatlik. Pealegi tuleb ka maastiku 
aegajalt muuta. 

Jääb veel järele teotsevate vägede ja 
relvade ära märkimiseks vajalikkude ku­
jundite (figuuride) valmistamine või soe­
tamine. Meil neid valmistehtud kujul 
saada ei ole. Kuid neid võib väeosades 
l?sta valmistada kas puust, tinast või 
raudplekist, milleks alati leidub mõni 
meister. Tuleb aga silmas pidada seda, 
et tarvitusele võetud kujundid vastaksid 
oma vormilt nende üksustele või relva­
dele (suurtükk, s.-auto jne), mida nad 
peavad kujutama, või neile olgu joonista­
tud need kujutised, mis meil üldiselt maks­
vad taktikaliste tingmärkidena. 

Kujundid tulevad valmistada kahe-
värvilised: ühed oma vägede, teised vas­
tase ära tähendamiseks. Tulesurmade ja 
piirjoonte märkimiseks võib kasutada vär­
vilist lõnga, paela või traati. Viimane on 
kõige otstarbekohasem. Suurtükitule tä­
histamiseks on leidnud kasutamist värvi­
line vatt ja pappsõõrid või nelinurgad, 
vastavalt tule viisile. 

III. 
Ettevalmistused õppuseks ja õppuse läbi­

viimine. 
Juhtimisharjutuste läbiviimine liiva­

kastil sarnaselt, et õpilased praktilise 
tunni kestvusel ammutaksid ka midagi ka­
sulikku, omaksid kogemusi, nõuab õp­
puse juhatajalt põhjalikku ettevalmistust 
ja oskust. Sarnase põhinõude esitab õp­
puse läbiviijale iga praktiline tund. Juh-
timisiharjutustel on see aga seda enam va­
jalik, sest teotsemine liivakastil kujutab 
endast ühepoolset taktikalist õppust, kus 
vastaspoole eest teotseb õppuse juhataja. 

Kui õppuse juhataja pole küllalt hooli­
kalt ettevalmistanud ja läbi töötanud üles­
ande, ise mitte põhjalikult ei tunne maas­
tikku, pole mitte igakülgselt arvestanud 
vastase tegevusvõimalusi, siis võib 
tunni kestvusel ilmsiks tulla nähe, et vas­
tase õige teotsemine võimatuks teeb tema 
poolt vastuvõetud lahenduse. Oma lahen­
duse ..päästmiseks" õppuse juhataja on 
sunnitud sisseviima parandusi või peab 
laskma vastasel teotseda valesti. Tule­
museks on: õppuste juhataja sattub üles­
seatud eesmärgist kõrvale, hakkab kõhk­
lema, ..laveerima". 

Sarnaselt puudulikult ettevalmistatud 
tund on kasuta; juhtimisharjutused liiva­
kastil ei tohi kunagi kujuneda ainult 
..numbri täitmiseks". 

Juhi ettevalmistustööde hulka kuu­
luvad: 

— kindla õppeülesande määramine; 
— algolukorra ja täiendavate olukor­

dade kokkuseadmine: 
— nende läbiharutus; 
— töökava kokkuseadmine. 
Õ p p e ü l e s a n n e ja a i n e u l a ­

t u s . Kõigepealt tuleb kindlaks määrata 
see üksus, mille koosseisus läbi viia tahe­
takse juhtimisiharjutus (jagu, rühm, kom­
panii). 

Juhtimisharjutuse õppeülesande kind­
laks määramisel tuleb silmas pidada järg­
misi nõudeid: 

— ta olgu võimalikult lähedane la-
' hingolukorrale; 

— käsitagu kitsalt piiratud eesmärki; 
— võimaldagu palju ja vabu otsusi; 
— sundigu õpilasi teo ts ema huviga; 
— olgu piiratud ajas. 
Harjutustundidel läbivõetav lahing-

ülesanne olgu oma ulatuselt kitsalt piira­
tud. Tahtmine palju küsimusi korraga 
läbi harutada ei anna kunagi häid tule­
musi. Selle tulemuseks on pealiskaud­
sus, üldpõhimõtted ja üldlaused. kuna ük-



1366 S Õ D U R Nr. 47/48. 

sikasjad jäävad tahaplaanile. Juhthnis-
harjutuste eesmärgiks peab aga alati ole­
ma nende erinõuete, teotsemise üksikas­
jade esile toomine konkreetses lahingolu-
korras, mille kohta raske on saada selget 
ettekujutust lahingeeskirja lugemisel. 

Sellepärast õppuste kavakindlal läbi­
viimisel pole soovitav võtta ülesannet sar­
nases laias ulatuses, nagu rühm pealetun­
gil, kompanii kaitsel, vaid jagada see 
ülesanne eriosadesse. Näiteks, rühm lä­
henemisel lahtisel maastikul kohtarnisda-
hingus, rühm edu arendamisel vastase 
kindlustatud positsiooni sisemuses jne., et 
selgitada neid erinevusi, mis ilmsiks või­
vad tulla sarnase lahngülesande täitmisel. 

Aja olemasolul võib ülesannet oma 
eesmärgilt veel enam piirata, valides sel­
leks üksikuid lauseid või §§ lahingeeskir-
jast. Sarnased küsimused ja mõisted, 
milledele tahetakse õppuse kestvusel eri­
list tähelepanu juhtida, mida õpilased ei ole 
suutnud veel kindlalt omada, tulevad töö 
kestvusel ise esile, kui õppuse juhataja on 
küllalt tähelepanelik. Nii näiteks õppuste 
juht võib endale ülesandeks seada tunni 
kestvusel erilist tähelepanu pöörata selle­
le, et ^kallaletungil] tuleb püüda kõi^e kau­
gemale jõuda iseali kus vastase! vastupanu 
on kõige morgeni", „la!h!i,ngeelpostide asu­
koha muutmine aegajalt on tarvilik", 
„vasturünnak olgu kiire ja hoogne", ar­
vestades nende erinõuete esitamist juba 
ülesande kokkuseadmisel. 

Julhtirnisharjutuste kestvus liivakastil 
olgu piiratud ka ajas. Üle 2—3 tunni kes­
tev töö pole kunagi soovitaw ega kasu­
lik, sest õpilased väsivad, muutuvad haja­
meelseks ja kaotavad huvi. Õppus aga 
peab olema elav. 

O l u k o r d a d e k o k k u s e a d m i ­
ne. Esimene nõue sellel alal on: olukord 
olgu võimalikult ilähedäl tegelikule lahing-
olukorrale. Ta olgu lühike, lihtis ja selge. 
Võimaldagu mitmesuguseid lahendus­
viise. 

Lühikese olukorra loomine, kus antud 
ainult kõik see, mis vajalik ülesande täit­
miseks vabana igasugusest „liiglihast", 
pole mitte alati kõige kergem. Olukorra 
kokkuseadmisel jao lahingtegevuseks po­
le sugugi vajalik algada pika sissejuhatu­
sega brigaadide ja rügementide tegevu­
sest, et lõpuks välja jõuda kuni teotseva 
jaoni. See koormab asjatult õpilaste 
mälu ja tulemus võib olla sageli samane, 
et nad pole õietigi arusaanud sellest 
„strateegiast". 

Õiget, otstarbekohast olukorda võime 

kokku seada alles siis, kui meil endil selge 
see, mida tahame kätte saada praktilise 
tunniga. Olukorra kokkuseadmine ole­
neb ka sellest, missugune on õpilaskond. 
Ohvitseridele võib kokkuseada täieliku­
maid olukordi, et neid sundida sõjaliselt 
mõtlema, kuna allohvitseridele olgu nad 
lihtsamad ja kõige algelisemad sõduritele. 

Olukord olgu elav ja kaasakiskuv. 
Õppuse juhi ettekujutusvõime, fantaasia 
peab suutma tuua elu olukorda, kuid ilma 
et viimane selle juures kujuneks fantasti­
liseks. See on teatud määral kunst ja 
nõuab oskust, vilumust. 

Liig lühike, kuiv olukord võib muuta 
õppuse iga väiks. Juht oma oskusega ja 
loominguga peab suutma anda esialgse 
olukorrale — luustikule õppuse kestvu­
sel vajalikku „liha ja verd", mis kogu te­
gevusele annab lahingu ilme, loob teatud 
psühholoogilise üleelamuse, mis õhutab ja 
virgutab õpilasi teotsema. 

Kõige suuremat tähelepanu ja oskust 
nõuab lahingu tähtsama teguri — tule-
mõju väärikas esiletoomine. Seda küsi­
must on raske algolukorda põimida, vaid 
õppuste juht peab seda tegema eeskätt 
nende täientavate olukordadega ja and­
metega, mis antakse õppuse kestvusel 
vastavalt tegevuse arenemisele. 

Õppuse juht laseb teotseda vastasel 
ja kokkukõlas tekkinud olukorraga mär­
gib ära vastase tule, selle viisi ja mõju­
vuse. Näiteks: „Luurpatrulli südamik 
lähenedes N. metsale, sattus ootamatult 
vastase k.^kuulipilduja tule alla M. kõr­
gendikult; patrulli kaotused — 1 surnu, 
2 haavatut. Teed mööda on näha lähe­
nemas umbes 1 km kaugusel vastase 
s.-autot. Patrulli ülema otsus ja käsk?" 
Sarnaste lühikeste täiendavate olukor­
dade loomine teeb õppuse elavamaks, 
loob teatud lahingu ilme, sunnib õpilasi 
mõtlema ja teotsema lahingolükorra ko­
haselt. 

T ö ö k a v a. Õppeülesanne kindlaks 
määratud, olukorrad kokkuseatud ja lä-
biharutatud, tuleb õppuse juhil valmis­
tada töökava. Viimane on vajalik mitte 
üksi algajatele, vaid kõigile õppuste juh­
tidele kui tahetakse õppust läbi viia üles­
seatud eesmärgi kohaselt ja teatud kind­
las järjekorras. 

Olelevalt õppuste juhi vilumusest võib 
see töökava olla õige konspektiivne, või 
enam üksikasjalik. Tema on meile taga­
tiseks, et õppuse kestvusel läbi harutame 
kõik küsimused, mida vajalikuks pida­
sime. Mis aga juhtimisharjutustel ära 
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võib jääda — on konspekt. Esiteks on 
seda raske kokkuseada, sest meie ei suu­
da ettenäha kõiki õpilaste vastusi ja tege­
vust ja teiseks, õppuse kestvusel juhil 
puudub võimalus Konspekti kasutamiseks 
olgu viimane nii täiuslik ja ihea kui tahes. 
Juhi tähelepanu saab selle läbi kõrvale 
kistud, tema peab juhtima õppust, seda 
vaos pidama, jälgima õpilaste tegevust 
ja seletusi, aga mitte konspekti magu 
loengul. 

Kui põhjust on karta, et mõni küsimus 
võiks vast õppuse kestvusel vahele jää­
da, mitte meelde tulila, siis võib tööka­
vasse sarnased küsimsued üldjoontes 
üles märkida. Töökava aga on võima­
lik kasutada õppuse kestvusel kui üks kü­
simus läbi Iharutatud ja üle minnakse teise 
küsimusele. 

Toome siinkohal näitena ühe töökava. 
Seda ei tule võtta kui mingit eeskuju, 
šablooni, vaid kui ühte võimalikku lahen­
dust õppuse juhilt, kes juhtimisharjutuse 
kestvusel tahab läbi harutada rühma la-
hingtegevust julgestuspositsioonil. Seega 
teatud erijuhus rühma Jalhimgtegevusest. 
Õppuse eesmärgina on üles seatud mit­
te rühma kaitselahing üldiselt, ega ka jul-
gestuspositsiooni organiseerimise küsi­
mus, vaid eeskätt tahetakse tähelepanu 
juhtida nende iseäraldustele rühma la-
hingtegevuses. mis ilmsiks tulevad rühma 
asumisel julgestuspositsioonil lahingüles-
andega. 

J u• h t i tn i s h a r j u ,t u s d li i v a k a s t i l 
Nr 

R ü h m j u l g e s t u s p o s i t s i o o n i l 
• l a h i n g u ü l e s a n d e g a . 

Õppuse kestvus — 120 min. 

Töökava. 
1. A l g o l u k o r r a e t t e k a n n e õ p i ­

l a s t e p o o l t . 
Selgitada õpilastele olukorra ettekan­

del: 
a) Lahiingeellpostide Ülesanne erilistel 

juhtudel. (Visa kaitse. J. E. II § 461 
viimane lõige). 

b) Lahingeelpostide väljasaatmine pa-
tüli poolt. (J. E. II § 466). 

— 15 min. 
2. R ü h m a a s u m i n e j u l g e s t u s ­

p o s i t s i o o n i l e. 
a) Lühikene olukorra hinnang. 
b) Rühma ülema otsus. Kuidas ta ka­

vatseb täita oma ülesannet: j ui-
gestada vastupanupositsioonil asu­

vaid osi ja kaitsta temale määratud 
maa-ala? 

d) Positsiooni vallik rühmale. 
e) Kuidas rühmül kavatseb ära kasu­

tada temale lubatud tuletoetust? 
(J. E. II § 464). 

g) Kas rühm paneb ise välja vahipos­
tid, või saadab selleks ette jaod? 

h) Vaatluse tagamine, 
j) Vastupanupositsiooni alarmeerimi­

ne. Leppemärgid, 
k) Positsiooni organiseerimine. 

— 50 min. 
3. T ä i e n d a v a o l u k o r r a Nr. 1 

a nd m i n e. *) 
a) Kes saadab luure välja? 
b) Missuguse ülesanndega? 

— 15 min. 
4. T ä i e n d a v a o l u k o r r a Nr. 2 

a n d m i n e . 2 ) 
a) Lahingeelpostide asukoha muutmi­

se vajadus. (J. E. II §§ 462 ja 467). 
b) Vastavad korraldused selleks, 
d) Ettekanne patülile.3) 

- ^ 0 min. 

5. T ä i e n d a v a o l u k o r r a Nr. 3 
a n d m i n e . 4 ) 

a) Lahingeelpostide tihendamine. (J. 
E. II § 463). 

b) Kas lahingeelpostid jäävad oma 
päevastele asukohtadele, või tuleb 
neid tagasi tõmmata positsioonile, 
mis ette nähtud kaitselahingu läbi­
viimiseks? 

d) Piilurite väljasaatmine. (.1. E. II 
§ 473). 

e) Lahingeelpostide täpsatest asukoh­
tadest teatamine. (J. E. II § 467). 

15 — min. 
6. Ko k k u v õ t e. 

— 5 min. 
Õ p p u s e l ä b i v i i m i n e . Algolu-

kord tuleb õpilastele välja anda enne õp­
puse algust, vähemalt eelmisel päeval. 
Õppuse juhataja annab õpilastele ühtlasi 

x) Täiendav olukord on kokkuseatud sarna­
selt, et selgitada J. E. gj § 462 mõistet lahingeel­
postide aktiivsest teotsemisest. 

2) Täiendava olukorra ülesandeks on selgitada, 
et vastane on kindlaks teinud mõne vahiposti asu­
koha. 

3) Kõik õpilased teevad sellekohase ettekande 
kirjalikult. 

4) Olukord taotleb lahingeelpostide tihendami­
se vajadust öö saabumisel. 



1368 S Õ D U R Nr. 47/48. 

teada, mis nad õppuseks peavad kaasa 
võtma ja missugused eeskirja §§ tulevad 
läbi lugeda. 

Esimesel juhtimisharjutusel, kui õpi­
lastele veel tundmata liivakastil kujutatud 
maastik, on soovitav enne õppuse algust 
pühendada 5—10 min. maastiku tutvune-
misele, liivakasti võrdlemisele kaardiga. 
On tähtis, et õppuse kestvusel õpilased, 
olles orienteerunud, ei kasutaks enam 
kaarti. 

Juhtimishariutuse esimestel tundidel 
ei tule püüda saavutada kohe kiirust ot­
suste võtmisel ja käsikude ja korralduste 
andmisel. Tuleb lasta õpilastel mõtelda, 
kaaluda. Hiljem juba tuleb sellel alal 
'nõuda vajalikku kiirust, nagu see sünniks 
tegelikus laihkigolukorras. Õpilased pea­
vad om aima ka oskuse aja elemendi 
arvestamises, s. o. kui palju võtab tegeli­
kult aega teatud käsu või korralduse and­
mine, millal nad jõuavad alluvateni (kui 
käsik pole isiklikult antud suusõnal) ja 
mililal võivad alluvad algada käsukohast 
tegevust. 

Erilist rõlhku tuleb panna maastiku 
igakülgse ja õige (hinnangule. See on lii­
vakasti kasutamisel üks peamine ees­
märk. Pärast maastiku üldist iseloomus­
tust tulleb lasta teda hinnata juba üksik­
asjalikult antud konkreetse ülesande pii­
rides. Õppuste juhil tuleb sageli selle 
juures esitada õpilastele konkreetseid kü­
simusi, nende mõtlemisviisi suunida, et 
vältida laialivalgumist. Näiteks: „Teie 
vaatlussektor on järgmine 
kuidas hinnata vastase lähenemisvõima-
lusi antud setkoris?" „Teie rühmal tuleb 
edasi liikuda siit raioonist kuni N. 
asulani. Kuidas hindate maastikku liiku­
mise ja tuletoetuse seisukohast?" jne. 

Õpilastele esitatud küsimused olgu 
selged ja täpsad. Kui saadud vastused 
polle täpsad, kuid sisult õiged, siis ei tohi 
õpilasel mulje tekkida nagu oleks tema 
otsustanud valesti. Tuleb seletada, et 
tema otsus on õige, kuid harilikult väi-
jendatakse seda sarnaselt, täpsamalt sel­
leks, et alluval kunagi kahtlus ei tekiks, 
mis on tema ülesanne. Ühise keele ja 
arusaamise saavutamiseks tuleb kasutada 
meie eeskirjade terminoloogiat. 

Õppuse juhataja ei toini õpilasele oma 
arvamist, oma lahendust peäle suruda, 
vaid peab selgitama millised paremused 
ja tulemused on tema poolt antud lahen­
dusel ja millised puudused õpilase lahen­

dusel. Ainult sel viisil suudame midagi 
selgitada ja arusaadavaks teha. Ütelus: 
„Teie otsus on vale" võib tuua enam kah­
ju kui kasu. Õpilasel jääb selgusetuks 
missugused puudused olid tema poolt esi­
tatud lahendusel ja lõpuks temal kaob 
usk oma võimetesse, oskusesse. 

Kunagi pole aga hea lasta õpilastel 
harjutuse ajal palju rääkida, seletada 
mõne küsimuse lahendamisel. Laske 
neid teotseda, anda käske ja korraldusi 
nagu nad seda teeksid tegelikus olu­
korras. Määrake õpilaste seast need allu­
vad, kellele tuleks anda käsk. Näiteks: 
„Teil on siin 4 jaoülemat, anke neile 
käsik". Pärast seda õppuse juhil tuleb 
kontrollida, kas kõik jaoülemad on aru 
saanud sellest käsust. 

(See näib alul olevat raske, seda kõik 
tuleb õpilastelt „välja pigistada", kuid see 
on hädatarvilik kui tahetakse asetada 
õpilased konkreetsesse olukorda, kui ta­
hetakse anda neile praktilisi kogemusi. 
Väga sageli juhtimisharjutuste kestvusel 
tuleb ilmsiks just sarnane pahe: õpilased 
kalduvad jutustamisele ja seletamisele, 
selle asemel et teotseda, anda käske ja 
korraldusi. 

Õppuse kestvusel, nagu juba eelpool 
tähendatud, tuleb anda täiendavaid olu­
kordi. Sellega paneme tegevusse ka vas­
tase, tema tahte ja sunnime õpilasi sellele 
reageerima. Toome elavust ja huvi. Näi­
tame millised tulemused võiksid olla ühel 
või teisel varem võetud otsusel. Samuti 
on kõigiti soovitav õppuse kesktvusel 
lasta õpilastel täita osa käske, ettekan­
deid kirjalikult ühes lihtsamate krokiide-
ga ja määrata nende täitmiseks nõuetav 
aeg. 

Juhtimisharjutuse lõpul õppuse juht 
teeb üldise kokkuvõtte, milles lühidalt: 

— selgitab eesmärki, mis oli õppusel, 
— kriipsutab alla üldisi põhijooni ja 

teatuid iseäraldusi, mis omased 
sarnasele lahingtegevusele. 

— juhib tähelepanu neile puudustele, 
mis ilmsiks itulid õppuse kestvusel. 

M ä r k u s : Käesoleva kirjutuse kokkusead­
misel peale isiklikkude kogemuste juhtimisharju­
tuste alad on kasutatud järgmisi allikaid: 

1) Oberleutnant Lynclker. „Das Sandkasten-
buch". 

3) La revue d'mtarrterie. October 1929. Lieut-
nant E. Benoit. „Le plan ou relief en saole." 

4) Commandairt Gemin. „Le coimbat des petites 
wiites." 

• . 

= = = — 
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Lennuväe ülesandeid rannakaitsel,*) 
Lennuväe ülesannete kohta rannakait­

sel ei ole siiamaani veel ühist arvamist; 
ühed annavad selle ülesande täitmisel 
domineeriva tähtsuse raskesuurtükiväele, 
teised jälle lennuväele. Tegelikult aga 
omab neist igaüks oma tähtsuse ja kui 
on märgata püüdeid asendada ühte tei­
sega, siis tuleb seda asjaolu seletada roh­
kem majanduslisi kui puht sõjaliste kaa­
lutlustega. 

Tegelikult suurekaliibrilised kaugele-
laskjad suurtükid, millede tuld juhitakse 
lennukite abil, on kindlaks abinõuks vaen­
lase sõjalaevastiku vastu, mida nad või­
vad hoida kuni 30 km kaugusel kaldajoo-
uest. Lennuk võib küll pommitada vaen­
last Ikuni 300 km kaugusel kaldast, kuid 
tegelikult pole see ähvardus veel siia­
maani suutnud — nagu näitavad möödu­
nud sõja kogemused — takistada vaen­
lase laevastikku lähenemast ühele või tei­
sele tähtsale baasile, et seda pommitada. 
Seepärast on püütud asendada lennukitel 
pomme torpeedoga, mis, nagu näitavad 
'katsed, tõotavad paremaid tagajärgi len­
nuväe tegevusel vaenlase laevastiku 
vastu. Sõjakorral tuleb torpeedokandjail 
lennukeil muidugi arvestada vaenlase lae­
vastiku õhukaitse ja osalt ka kerge suur-
tükiväge, millede mõju — arusaadavatel 
põhjustel — ei saa selgitada rahuajal. 
Kuid võitluseks sellega on lennukitel 
üheks tähtsamaks abinõuks liikumise kii­
rus, mis jätab suurtükiväelastele võrdle­
misi vähe aega laskeandmete valmista­
miseks ning tule avamiseks; isegi kui 
oletada, et lennukit on laevalt tähele pan­
dud umbes 15 km kaugusel, ei võiks see 
aeg tõusta üle 5 min. Teisest küljest tor­
peedo viskamiseks peab lennuk laskuma 
veepinna lähedusse ja seal on ta tulista­
tav nagu harilik ilaev. 

Igal juhul torpeedokandjate lennukite 
olemasolu rannakaitses kindlasti hoiab 
vaenlase laevastiku baasidest teatud kau­
gusel; selle ülesandega võivad tarbekor­
ral hakkama saada Ika harilikud pommi-
tamislennukid, eriti kui arvesse võtta 
uusi sihtimisabinõusid, mis lubavad saa­
vutada pommide pildumisel peaaegu sama 
täpsust kui tulistamisel suurtükkidest. 

Arvamus, et lennukite kasutamine 
ripub suurel määral atmosfäärilistest tin-

*) Rivista iMilitare Mauana, märts 1930. a. La 
Franoe Militaire, september 1930. a. BuUetin 
Belge des Sciences iMHitarres, november 19130. a. 

gimustest. on kõvasti liialdatud; tegeli­
kult on lennukite tegevusele absoluutseks 
takistuseks ainult udu, mis aga Ika laeva­
dele ei luba baaside täpsat pommitamist 
ette võtta. 

Lennuvägi võib olla ei suuda edukalt 
võidelda vaenlase laevastikuga, kui see 
algab baasi pommitamist ootamatult, eriti 
kasutades ööpimedust, kuid seda ei suuda 
ka suurekalübriline rannakaitse suurtüki­
vägi. Siinjuures on aga lennuväe pare­
museks see asjaolu, et omades suure 
tegevuse raadiuse, ta võib enne pimeda 
tulekut vastase üles otsida ning baasi lä­
henevast hädaohust hoiatada, kusjuures 
pole ka võimatu lennuväe tegevus vas­
tase laevastiku vastu öösi. 

Jääb küsida, kui kiiresti võiks lennu­
vägi tarbekorral vaenlase vastu tege­
vusse astuda. Siin võiks oletada, et vae­
valt vaenlase laevastik suudab ilmuda 
merebaasi ette ja hakata seda pommi­
tama täiesti ootamatult. Enne sarnast 
tegevust on alati märgata teatud politilist 
pinevust, mis manitseb ettevaatuse abi­
nõude tarvitusele võtmiseks ning lennu­
väe alarmeerimist. Nagu tegelikud koge­
mused näitavad, on võimalik, näiteks, 
korraliku ettevalmistuse saanud hävitus-
lennuväge lahinguvalmis seada 25 min. 
vältusel, juure arvatud lendurite kohale 
ilmumine, mootorite käimapanemine ja 
tõus 5000 m kõrgusele. 

On väljendatud arvamust, et lennu­
vägi ei tarvitse alati asuda antud baasis, 
kuna suur liikumise kiirus lubab temale 
lühikese aja vältusel' ning õigeks ajaks 
ilmuda baasi või teise ähvardatavasse 
kohta. See annaks suurema paenduvuse 
lennuväe kasutamisel, lubaks jõude kokku 
hoida ning oleks majanduslikult tulukam. 

Seda, mis eelpool tähendatud, ei saaks 
siiski võtta üldreegliks: tähtsamates me­
rebaasides peaks ikkagi olema oma 
lennuväe üksused, kes igal silmapilgul on 
valmis tegevusse astuma ja keda võiks 
sealt eemaldada ainult ajutiselt ja sedagi 
juhtudel, kui pole oodata politilist pine­
vust. 

Summeerides eelpooltoodut peab tä­
hendama, et tähtsamad merebaasid pea­
vad olema kaitstud suurekaliibrilise suur­
tükiväega, keda abistavad vaatluslennu-
kid ja kelle tegevust toetavad lahing-
lennuvägi. Sest vastasel korral on esi­
mene neist kaitsetu vaenlase lennukite 
vastu (emalaevadel kaasasveetavad), 
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kuna jälle teisest küljest peab vaenlase 
laevastiku julht ettevaatlik ollema oma 
lennukite tegevusse saatmiel, kui ta 
teab, et baasis on tugevaid õhujõude. 
Vä>nese tähtsusega mereäärsed punktid, 
mis ulatuvad lennuväe tegevuse piiri­
desse, üldiselt ei vaja suurtükiväelist kait­
set, kuna mõne Ikolmandajärgu tähtsu­

sega punkti kaitseks oleks selle vastu ehk 
küllalt ipaarist «suurtükist, kes täidaksid 
oma ülesande ilma lennukite abita. 

Kokkuvõetult: pole üldist reeglit; iga 
üksiku mereäärse punkti kaitset tuleb 
organiseerida iseseisvalt, kasutades neid 
abinõusid, mis kõige rohkem vastavad 
antud olukorrale. K-ts. 

_ 

. 
. -

5. (Rakvere) jalaväe polk Petseri all 
1919. a. kevadel aprillis. 

Kaart: 1/126.000. 

Aprilli keskel 1919. a. paigutati 5. (Rakvere) 
jalaväe polk Viru rindelt lõuna rindele. Vaivara 
raioonis reservis asuvad polgu osad laaditi Korfi 
(Auvere) jaamas rongile. Esimene ešelon (aL-kpt. 
Saali juhatusel) — 5. ja 6. rood, jalamaakuulajate 
k-do, osad side-, kuulip.- ja ratsaraaak. k-dodest, 
noorem arst ja 4. patarei (ltn. Raag) — sõitis 
välja 12. apr. kell 16.30. Teine ešelon (al.-kpt. Ki­
vilo juhatusel) — 3., 4. ja 9. rood, I järgu voor ja 
osad side ja kuulip. k-dodest — sõitis välja 12. apr. 
k. 3400. Kornias ešelon (al.-kapten Lõhmuse ju­
hatusel) —< polgu staap. 7., 8. ja õpperood, kõik 
järeljäänud k-dod (side, komandandi, sapööri, rat-
samaak., muusika) ja ambulants —> sõitis välja 
13. apr. kell 1845. Neljas ešelon (al.-kpt. Sauselja 
juhatusel) — 1., 2. ja töörood, II järgu voor ja 
osad side- ja kuulip. k-dodest — sõitis välja 13. 
apr. kell 2300. Ülejäänud osa voorist sõitis välja 
15. apr. kell 17,10. Rinde juht kindr. Tõnisson, saa­
tis 13. apr. Viru rindelt lahkuvale polgule Rak­
verre järele järgmise telegrammi: „5. polgu üle­
male, edasiandmiseks Tartu 81 diviisi ülemale. 
Saadan Teie käsutada Viru väerinna ilu ja uhkuse 
viienda rahvaväe polgu ja neljanda patarei. Esi­
mene ešelon sõitis välja praegu. Nr. 300. Tõnis­
son." 

Polgu koosseisu üle kandis polguülem endisele 
ja uuele diviisi ülemale 13. ja 14. apr. ette järgmi­
sed arvud: 75 ohvitseri, 4 ametnikku, 2 arsti, H493 
rahvaväelast, 180 hobust, 76 veoabinõud ja 16 
kööki; 1 kolmetolliMne 'patarei — 4 suurtükki, 4 
ohvitseri, 128 rahvaväelast, 88 hobust ja 18 vank­
rit. 

Petseri alla Pimsa (Puisa) jaama jõudis I eše­
lon .14. aprillil kus ka ešeloni ülem, al.-kpt. Saal, 
esines LI diviisi ülemale ettekandega ešeloni ko­
hale jõudmisest. Sealsamas laaditi ešelon maha 
ja üksused liikusid öökorteritesse järgmiselt: pol­
gu allüksused — Võmorkova — Poddubje raiooni 
ja patarei S. KoIlOdavitšasse. M ešelon jõudis 
kohale samal päeval ja laaditi maha Kuniitšina-
Qora all. öökorteritesse paigutati järgmiselt: 
3., 4. ja 9 .rood — Raguzina raiooni ja I järgu voor 
— Kuniitšina-Qorasse. III staabi ešelon jõudis 
kohale 15. aprillil ja laaditi maha Kuniitšina-Gora 
küla all. Selle ešeloni osad jäid petuma Petseris-
se. IV ešelon jõudis kohale 15. apr. ja laaditi 
maha samuti Kuniitšina-Qora küla juures. Maha­
laaditud osad asusid korteritesse Petseri ja 

Šläpnikova raiooni. Viimane ešelon sõitis Võru 
jaamani, laaditi seal maha ja paigutati Võru lin­
na. 16. aprilli õhtuks olid kõik polgu osad Petse­
ri alla oma määratud asukohtadesse kohale jõud­
nud ja paigunesid järgmiselt: I patalljon Šläpni­
kova raioonis, 'II pataljon — Võmorkova ja Pod­
dubje raioonis, 9. rood Vedernikis ja patarei S. 
KoIIodavitšas. Jalamaakuulajate k-do jõudis Iil 
pataljoni raioonist õhtuks ka I pataljoni raiooni 
Raguzinasse. Järgmise päeva hommikul pidi polk 
astuma välja, et vahetada ära Pihkva järve ääres 
Balahovitši juhatuse all olevaid vene väeosi. Õh­
tul k. 21100 andis polguülem operatiivkäsu Nr. 10, 
järgmiste korraldustega: l) I p_at. (al.kpt. Sauselg) 
jalam, k-do ja 4. patarei vahetavad ära 85. Vo-
lõnski polgu Moložva, Sluditsõ, Lo roki, Gorbatit-
sõ, Višnäkova, Batatina külades; 9. rood, kes ju­
ba asus Vedernikis saab liidetud I pataljoni külge 
ja jääb Vederniki, Surjanka ja Stupino küladesse; 
patarei asub Batatina ümbrusse; 2) Iil patalljon 
(al.-kpt. Munner) asub I-se pataljoni taha reservi: 
5., 6. ja 7. rood Kondrašovasse ja Sabolotjesse; 
8. rood koos sapööri-k-doga Sopeginasse, et seal 
ehitada sild üle Piusa ja parandada teed. 3) Pol­
gu staap, kuulip. k-do, õpperood, ratsam. k-do, 
komandandi k-do, side k-do ja muusika k-do — 
Satšerenjesse ja ambulants Kuniitšina-Qorasse. 
Käsu läbiviimisel tuli põrgata kokku mõningate ta­
kistustega. Tee Petserist Šläpnikova kaudu Satše­
renjesse oli võimatu halb, sest oli just kevadine 
lagunemise aeg ja Setumaa teed ootamatult 
halvad. Koormaid lubati peäle laadida H)—15 pd., 
kuid ka see oli ränk talvisest sõjast kurnatud ho­
bustele. Kohale jõudes selgus, et Kondrašova ja 
Sabolotje on liig väiksed kolmele roodule. Vii­
mase pahe kõrvaldamiseks muutis ja täiendas 
polgu ülem 17. aprilli õhtul eelmise korralduse 
järgmiselt (oper. ksk. nr. 11): 5. rood paigutatak­
se Konets-Tsutskoisse ja Bjurdovka küladesse 
ning üks rühm Kr une tallu; I!I pataljonist määra­
takse 1 rühm patarei kaitseks ja sidumispunkt 
viiakse üle Litvinovasse. Majandusosad paiguta­
ti järgmiselt: I j . voor padrunitega ja majanduse 
osakonna kantselei — Räptsova külla; II j . voor 
Vorobjovasse; produktide ladu Kuniitšina-Qorast 
Vorobjovasse (kust kavatsetakse esimesel võima­
lusel paigutada ümber Räptsovo külla). Majan­
dusosade ümberpaigutus lõpetati Ü8. aprilli õhtuks. 
Ümberpaigutuste juures tarvitati rohkel arvul 
küüthobuseid. 18. apr. teeb polguülem op. käsku­
dega nr. nr. 12 ja 13 veel järgmised korraiadused: 
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l) polgu laatsareti sisseseadmiseks S. Räptsova 
külas, muusika k-do ümberpaigutamiseks Litvi-
nova külla ja 2) I j . voori ja püssimeistri ümber­
paigutamiseks Sabolotje-Koindrašova ehk Slopegi-
na külla. Ülemaltoodud korraldustega ja ümber-
paigutamistega kujunes kindlaks polgu osade ase­
tus esimeseks tegevuse perioodiks Petseri all. 

1(8. apr. kell 1025 saatis polgu ülem diviisi staa­
pi järgmise telegrammi: „Kannan ette, et 17. IV. 
on minu alla usaldatud 5. Rakvere jalaväe polk 
vahetanud ära Põhja korpuse, mis seisis järvest 
kuni Vederniikini. Polkovnik Pinding." 

Üksikasjaliselt kujunes polgu üksuste paigutus 
selles perioodis järgmiselt: Polgu sitaap Satšeren-
jes - 'I pat. staap Litvinovas; I pataljoni roodud lii­
nil: 1. rood (Itn. Miil) Lo rokis ja ümbruses, 2. 
rood (al.-kpt. Plado) Visnjakovas, 3. rood (al.-kpt. 
Traksmann) Ledinkis ja ümbruses, 4. rood (ltn. 
Koera) sealsamas, 9. rood (ltn. Vask) Vederniikis; 
LI pataljon reservis: staap Kondrašovas, 5. rood 
(ltn. Tamm) Bjurdovkas, 6. rood (ltn. Raus) 3a-
bolotjes, 7. rood (al.-ikpt. Ka ring) Kondrašovas, 
8. rood (ltn. Lemvald) Koliosovas; jalam, k-do 
(lpn. Köster) Moložvas ja sapööri k-do Sa vinas1). 
4. patarei asus Batatinas. Ratsapatarei aga, mis 
asus ennem Põhja korpuse juures, lahkus 19. apr. 
omavoliliselt oma seisukohalt ja läks ära kuhugi 
Petseri poole. Liinile I pataljoni juure oli asetatud 
4 ratsanikku, 4 Golfi r. k. ja 4 LevisM k. k. vasta­
vate meeskondadega, 9. roodule 2 Maxim'i r. k. 
ja 2 Levis'i k. k. ühes meeskondadega ja jalam, 
k-dosse üks saksa kerge klp. ühes meeskonnaga. 
Telefoniside seati esmalt sisse diviisi staabi, patal­
joni staapide ja 7-da polguga. Loodudesse seati 
telefoniside hiljem sisse. Rinde pikkus oli um­
bes 6 km. 

Tuleristimiise sai polik Petseri all 17. aprillil 
s. a. Suurel Neljapäeval. Kella 1300 ümber avati 
Vederniki küla ees asuvast metsast ootamata püs­
si ja klp. tuli küla peale. Tule suund oli märgata 
peamiselt Jvanovo-Boloto ja Litovitši poolt. 5O0 

*) Andmed polgu ülema ettekandest M diviisi 
staabi ülemale 19. apr. 1919. a. nr. 3500 all. 

sammu pealt avatuna ei sünnitanud see meile 
mingit kahju. Roodu rühmad asusid esimeste pau-
kude, peale hoonete varjult, maastikku kasutades, 
küla ette välöaservale ja ajasid püssi- ja klp. tu­
lega vaenlase salga laiali. Selgus, et pealetungis 
vaenlase 40—50-meheJine kõvendatud luursafk. 
Meil kaotusi ei olnud. Vaenlase kaotused jäid 
teadmatuks. 

1*8. aprilli keskpäeval käisid 9. roodu maak uu-
lajad leitn. Vase juhatusel Jvanovo-Boloto all. 
Liginedes külale 400 sammuni, avasid luurajad 
ootamatult sellele püssitule. Vaenlane alarmeeris 
nähtavasti kiiresti kõik oma külas ja selle ümb­
ruses olevad osad, sest varsti avati luurajate suu­
nas äge püssi-, klp.- ja suurtükituld, mis ei sünni­
tanud meie luurele aga mingit kahju. 

Järgmisel päeval (19. apr.) kell 1130 ilmus 
vaenlase kõvendatud maakuulajate salk jälle Ve­
derniki ette. Tema pihta avati meie valvetõkkest, 
Vederniki ja Kruhnova vahelisel mäekünkal, oo­
tamatult tuli. See sünnitas segadust. Lühikese 
tulevahetuse järele taganes vaenlane Qverstoni 
poole metsa. Meil kaotusi ei olnud, vaenlasest 
andmeid ei saadud. 

Sama päeva, 19. apr., õhtupoolikul k. 1600 ja 
1900 vahel pommitas vaenlane polgu seisukohti 
tervel liinil. Kell 2100 lõid 1. roodu luurajad kõ­
va kuulipilduja tulega vaenlase valvetõkke Peski 
külast välja. Vaenlase kaotused teadmata. Meil 
oli kaotusi 1 haavatu. 

Esimese lihavõtte püha varahommikul, ,20. ap­
rillil kell 0400 tungis vaenlane 2 rooduga ja 
5 klp.-ga, suurtüki tule toetusel, Vederniki küla 
peale. 9. rood võttis vaenlase vastu tugeva püssi 
ja klp. tulega. 4. patarei osavalt juhitud suurtüki 
tuli aitas roodule mõjuvalt kaasa. Tulele järgne­
va vastulöögiga lõi 9. rood vaenlase korratult põ­
genema. Tagaajamisel saadi saagiks 1 kuulipil­
duja, 6 kasti linte, 10 püssi, hulk kasukaid ja muud 
vähemat varustust. Vaenlase kaotused olid: 4 
surnut ja 1 haavatu, kes suri hiljem. Haavatu sõ­
nade järele olnud pealetungijaid üle 300 mehe 
I pataljoni vastu seisvast „5. eeskujulikust kom­
munistlikust polgust." Meie kaotus oli 1 haavatu. 
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Samal päeval kell 1900 andis polgu ülem op. 
käsu nr. 15, millega algab uus periood polgu kait­
sesõjas Petseri all — polgu rinne ulatub järvest 
kuni raudteeni. Rinde pikkus 13 km ümber. Käsk 
ise kõlab järgmiselt: 

„II brigaadi ülem käskis: 7. polgu raiooni kuni 
raudteeni võtta minule usaldatud polgul oma 
alla. Pahemal pool meist Pihva järv, . paremal 
pool Kuperjanovi partisaanid Vašina-Goras. Ülal­
nimetatud kasu täitmiseks käsen: I pataljonil ja 4. 
patareil jääda oma kohale. (II pataljonil võtta 
oma alla polgu seisukoht kuni raudteeni. Polgu 
reservis al.-kpt. Saal: 6. .rood, jääb oma kohale, 
jalamaak. k-do ja õppe rood — Golovinasse. Pol­
gu staap, rea osakond, komandandi k-do ja side 
k-do — Šläpnikovasse. Kuulipildujate reserv — 
Nuitretsovasse. Polgu laatsaret ja muusika k-do 
Petserisse, l j . voor Raguzinasse. II j . voor ja ma­
janduse osakond jäävad oma kohtadele. Kuuli­
pildujad I pataljonis ja tema alla käivas 9. roo­
dus jäävad oma kohtadele, juure anda 2 Colfi. 
11 pataljoni anda 4 Maxiim'i, 2 Colfi ja 4 auto­
maat püssi; 6. roodu 3 automaat püssi; jalamaa-
kuulajatele 2 autom. püssi I pat. juure jäävad 4 
ratsanikku, II pataljoni juure 4 ratsanikku. Pol­
gu reservis: 1 ratsanik 6. noo du ja teine jalamaa-
kuulajate k-do juure. Sapööri k-dol jääda oma 
kohale — lõpetada oma praegune töö, ilma 8. roo­
duta ja hakata kohe ehitama silda Räptsova juu­
res. Uutele kohtadele üle minna homme enne 
lõunat." 

Teise püha hommik, enne üleminekut uutele 
seisukohtadele, moodus rahulikult. U patafjun 
algas liikumist uutele seisukohtadele hommiku­
poolikul. Kell 1000 jõudis 'ta Grabiiilovasse. Kell 
11200 astus polgu staap välja uuele asukohale Nut-
retsova koolimajja. Kell 1900 saatis polguülem 
I brigaadi ülemale järgmise telegrammi: „Frondil 
seisukord muutuseta. Polgu staap ja komandod 
on ümberpaigutatud Raguzinasse. Jalamaakuula-
jate komando Golovinas polgu reservis. II patal­
joni roodud Grabiilovas, kust nad õhtul 7. polku 
lähevad vahetama; peale 6. roodu, kes Kotelniko-
vas_polgu .reservis seisab." 

Õhtul kell 1800 ümber vahetasid roodud 7. pol­
gu osad välja ja asusid järgmiselt: 7. rood Lezgis-
se ja Sorokinosse, 8. rood Saurovasse ja Kruhno-
vasse, 5. rood Grabiilovasse ja Sabolotiesse ja 
Goruškasse ja kuuliip. k-do asus Nutretsovasse. 

Järgmisel päeval (22. apr.) tervitas vaenlane 
juba Lezgisse asunud 7. roodu umbes 50 pommiga, 
õhtul hiljem pommitas vaenlane veel Mihnovast 
Goruška küla, mis aga meie patarei vastupommi-
tuse peäle pea katkestati. Meie maakuulajad käi­
sid So ha küla all, kus neid kuulipildujatulega 
vastu võeti. Päeva jooksul kaotusi ei olnud. 

22./.2I3. aprilli ööl oli meie ja vaenlase maa-
kuulajate vahel kokkupõrge Lezgi küla ja Mišina 
veski juures. Meil kaotusi ei olnud. 'Vaenlase 
kaotused jäid teadmatuks. J. pataljoni raioonis 
käis hommikul 8-meheline vaenlase maakuulajate 
salk Višnäkova ja Stupino külade all, kust meie 
tulega tagasi aeti. Veidi hiljem käisid meie 
2. roodu maakuulajad (.20 meest) Ivanovo-Boloto 
all, kus tulistasid vaenlase vahiposte. Vaenlane 
vastu ei tulistanud. II pataljoni piirkonnas oli 
23. aprillil vastastikune suurtükitule vahetus. 
Vaenlane tulistas Lezgi ja Goruška külasid, meie 
patarei — vaenlase patareid Mihnova küla juu­
res ja soomusrongi sama küla kohal. Õhtul käis 
7. roodust väljasaadetud 10-meheline maakuula­

jate salk Soha küla all, kus selgitasid vaenlase 
paigutust ja jätsid maha suurel arvul proklamat­
sioone. Vaenlane võttis meie maakuulajad kuuli­
pilduja- ja harva püssitulega vastu. Gverstoni 
sihis väljasaadetud maakuulajate salk eksis ära ja 
tuli ülesannet täitmata tagasi. Kaotusi meil neil 
luurekäikudel ei olnud. 

23. aprillil keskpäeval andis polguülem opera-
tiivkäsu nr. 17, kus täpsalt jagab ära polgu piir­
konna pataljonide vahel ja piiritleb ära igaks juh­
tumiseks polgu rinde eel asuva vaenlase maa-ala 
pataljonide otstarbekohaseks koostöötamiseks. 

Pataljoniülematele tehakse ülesandeks tutvu-
ueda praeguste seisukohtade ees oleva maasti­
kuga, vaenlase seisukohtadega ja tema nõrkade 
kohtadega. Samuti antakse vastavaid juhtnööre 
patareide ülematele ja tehakse korraldus posit­
siooni kindlustamiseks traattõketega. Käsu lõpul 
kirjutab polgu ülem: .juhtumisi meie kätte lange­
nud kohad kohe kindlustada (kuulipildujatega), et 
need enam vaenlase kätte ei langeks. Vasaku 
tiiva edasiviimisega saaks meie lõik märksa lü­
hendatud. Ivanovo-Boloto, mis teistest seisukoh­
tadest vaenlasel märksa eelpool on, on sellega 
üks tema kõige nõrgemaid kohti. Üldine vaenlase 
seisukoht, siinpool Košeläha jõge, kust ainult üks 
sild üle, on talle hädaohtlik. Ootamata ja julge 
hoobiga saaks vaenlase väeosad, mis siinpool 
jõge, jõkke tõrjutud ja ära hävitatud." 

Järgmise operatiivkäsuga, samal päeval, mää­
rab polgu ülem brigaadi ülema käsul 2 suurtükki, 
6. patareii&t Cl tn. Lesse!), polgu parema tiiva toe 
tusaks ja mõlemasse eesliini pataljoni 4 sapööri 
kindlustustööde juhtimiseks. 

24. aprillil enne lõunat (k. 1100) lähenesid vaen­
lase maakuulajad 2. roodu seisukohtadele kuni 
1 km kaugusele, kust hakkasid küla tulistama. 
Neile saadeti vastu meie maakuulajad, kelle eest 
vaenlane aga oli suutnud ära taganeda. Leiti 
ainult metsa mahajäetud proklamatsioone. Sel 
päeval oli märgata vaenlase suurtükiväe õige ela­
vat tegevust, päeva läbi pommitati kergeist ja 
raskeis* patareidest Lezgi, Saurovo ja Sabolotje 
külasid; esimest rohkemal ja viimaseid vähemal 
määral. Kell 1400—ilSOO vahel pommitati 1. ja 2. 
roodu seisukohti, Višnäkova ja Boroki külades. 
Pommitamine kahju ei sünnitanud, ainult Sabolbt-
j es purustas ära 2 elanike tarvitada olevat maja. 

Ööl 24.125. aprillil oli mõlemilt poolrt. elav maa­
kuulajate tegevus. Kella 0230 ajal ilmusid I patal­
joni raiooni vaenlase maakuulajad Ivanovo-Bo­
loto poolt Vederniku küla ette metsa servale ja 
hakkasid küla tulistama. Üks salk hakkas isegi 
küljelt üle lageda liikuma, sai aga kohe meie val-
vetõkke tulega tagasi aetud. Peäle selle meie 
poolt väljasaadetud maakuulajad ei leidnud met­
sast enam vaenlast. Peski ja Litovitši küladest 
kuuldus öö läbi üksikuid püssipauke. II patalljoni 
piirkonnas saadeti välja 2 maakuulajate salka: 
8. roodust Gverstoni peäle ja 7. roodust Kukujevka 
peale. Gverstom juures, umbes % km külast^ 
sattusid maakuulajad püssitule alla ja tulid tagasi. 
7. roodu maakuulajad märkasid külale liginedes 
seal elavat liikumist ja kisa. Nende tundemärkide 
järgi võis oletada, et vaenlasel on seal midagi 
tõsisemat kavatsusel. Kohe peäle meie maakuu­
lajate tagasitulekut ilmusid punased Sorokino ette 
ja avasid tule meie kaevikutele. Vastutulistamisel 
kadusid nad sealt aga pea. Samal ajal katsusid 
vaenlase maakuulajad ka paremal tiival meie po­
sitsioonile läheneda. Raudtee ja Lezgi küla va-
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hei ikatsusid nad kuulipildujate tule abil kuni jõeni 
tulla, löödi aga meie tulega tagasi. 

Kell 0230 avas vaenlane vägeva tule kolmest 
patareist ja soomusrongilt Lezgi. Saboiotje, Soro­
kino ja Samovo külade peale. Tund aega hiljem 
ilmus teinepool jõge 'Sorokino küla ette umbes 
pool roodu punaseid, kes (kadusid aga peäle lühi­
kest tulevahetust. Laskmine kestis kuni kella 
0530-ni. Lezgi peale lasti selle aia jooksul umbes 
kuni 200 pommi. Peale ägedat meie seisukohtade 
pommitamist hakkas umbes 3 roodu suurime vaen­
lase ahelik Soha, Gverstoni poolt Sorokino ja 
Lezgi külade peäle tungima. Vaenlane püüdis 
ümber haarata Sorokinos asuvat 8. roodu vasakut 
tiiba. Vastastiklku.se ägeda tulevahetuse jä/rele 
taganes vaenlane 3 tundi vältava lahingu järele 
Gverstoni ja Soha sihis. Kell 0&30 ümber jäi kõik 
vaikseks ja võis arvatav et selleks päevaks rau­
geb lahingutegevus täielikult. Kell 0930 ilmus 
äkki Lezgi küla lõunapoolse osa ette umbes ühe 
roodu suurune vaenlase ahelik ja tormas jooks-
tes küla peale. .Ainult viimasel minutil jõudsid 
meie öisest lahingust väsinud mehed relvad haa­
rata, et vaenlast vääriliselt vastu võtta. Otsus­
tavana astus tegevusse küla vasaku tiiva ees 
mäekallakut asuv kuulipilduja. Kui vaenlase ahe­
lik poolpõiki umbes 300—400 m kaugusele kuuli­
pilduja ette oli jõudnud, avati sellest ootamatult 
tuli. 3ee Hõi vaenlase aheliku vankuma, varsti 
seisma ja viimaks põgenema. Kohe asusid üksi­
kud salgad vaenlast taga ajama, kuid põgenejatele 
ei jõutud enam järele. Surnukehi leiti küla eest 
11 (üks neist oli juba isegi küla vahel), vange 
saadi 4, neist üks haavatu. Vangid olid I Eesti kom­
munistlikust polgust. 

I pataljoni piirkonnas pommitas vaenlase pata­
rei kella 0900 ja 4000 vahel Veserniki küla. Selle 
peäle vastas meie patarei 'Ivanovo-Boloto ja Lito-
vitši külade pommitamisega. Samal ajal ilmus 
vaenlase maakuulajate salk jälle Ivanovo-Boloto 
poolt metsa servale ja hakkas küla tulistama. Lü­
hikese vastulaskmise järele kadus salk jälle ära. 
2. roodust väljasaadetud maakuulajad jõudsid kell 
1600 Ivanovo-Boloto alt tagasi, kus peäle 2-mehe-
lise vaenlase patrulli midagi ei märikanud. 

Kell 1210 avas vaenlane aga uuesti suurtüki­
tule Lezgi küla peale. Tule avamise järele hak­
kas ta Soha ja Gverstoni poolt teist korda (sel 
päeval) suuremate jõududega Lezgi ja Sorokino 
küladele pealetungima, kuid sai aga seekord pea­
asjalikult meie suurtükitulega laiali aetud. 

Kell 1630 hakkasid punased raudtee ja Kuku-
jevka—Soha poolt kolmandat korda Lezgi külale 
lähenema. % km kaugusel meie seisukohtadest 
oli ta tabava tulega sunnitud esiteks seisma jääma 
ja pea taganema. 

Kell 1713 oli vaenlane end koondanud õtse 
Lezgi küla vastu teisel pool Kosel äh a (Abdjogi) 
jõge kaevikutesse ja avas sealt külale ägeda kuu­
lipilduja- ja püssitule. Tulevahetus kestis kuni 
kella 2000. 

Päeva kestel pommitas vaenlane Lezgi, Sau-
rovo, 'Sorokino, Saboiotje külasid, mis kestis väi­
keste vaheaegadega varahommikust hilja õhtuni. 
Kõige rohkem pomme (umbes 600) oli läkitatud 
Lezgi külale. Kriiti! ise imaks muutus seisukord 
kella 1400 ümber: vaenlane oli haaramas II patal­
joni mõlemaid tiibu, mille paralüseerimiseks ei 
olnud pataljonil ega polgul enam reservi, sest 
polgu reservis viibiv 6. rood oli operatiivkäsu 

nr. 191) põhjal 11 pataljoni ülema poolt ära kasu­
tatud. Lahingu võitis III pataljon oma roodude 
külmaverelisusega, osavasti juhitud ning hästi 
Kooskõlastatud püssi-, kuulipilduja- ja Itn. Raagi 
patarei suurtükitulega. Pärast lahingut paigutati 
6. rood Saboiotje külla (polgu reservi paigutati 
6. roodu asemele 4. roodu pool roodu). Meil oli 
kaotusi: 7. roodust '2 haavatut ja 1 põrutatu, 5. roo­
dust 1 haavatu ja 1 põrutatu. Vaenlase kaotusi 
märgiti selle päeva kohta 40 surnut ja 3 vangi­
langenud 

25./26. aprilli ööl algas jälle elav vaenlase maa­
kuulajate tegevus. Varsti peäle keskööd lasti um­
bes 500 m pealt ootamatult 2 kogupauku Višnä-
kova külale. Veidi hiljem lasti üksikuid pauke 
1. roodu valvetõkke ees Peski külast. Kell 0200 
avati kaevikutest, mis läksid Litovitši külast Iva­
novo-Boloto poole, äge tuli umbes 20-st püssist ja 
ühest kuulipildujast Višnäkova külale. Laskmine 
kestis umbes 20 minutit. 

,26. aprillil kell 0400 hakkas vaenlane Lezgid ja 
ümberkaudseid külasid pommitama. Sabolotjes 
kukkus pomm majja, kus sõdurid asusid. Surma 
said 5. roodust üks ja kuulipildujate komandost üks 
mees ning tugevasti sai vigastada üks kuulipilduja. 
Peale pommitamist hakkasid kohe 2 vaenlase 
roodu soomusrongide toetusel raudteed mööda 
Lezgi ja Saboiotje külade peale tungima. Meie 
patareide (parti saani de ja Lesseli) tuli juhiti kohe 
vaenlase soomusrongi ja aheliku peäle. Samal 
ajal lähenes Gverstoni poolt Lezgile tugev vaen­
lase salk, kellele tuli osa tuld üle viia —> pataljon 
oli sunnitud võitlema kahes suunas. Vaatamata 
sellele, löödi kombineeritud tulega ka seekord 
vaenlase pealetung veriselt tagasi. 

Keskpäeval ilmusid I pataljoni piirkonnas näh­
tavale vaenlase maakuulajad, kes Ivanovo-Boloto 
poolt katsusid ligineda Boroki külale. 

II pataljoni piirkonnas hakkas vaenlane pärast 
lõunat uuesti -suuremate jõududega soomusrongide 
toetusel raudtee suunast peale tungima. Ka siin 
löödi punased kaotustega tagasi. Taandumisel 
Gverstoni suunas jälisid neid 9. roodu rühmad 
kuni Gverstoni mäeni, kust nad tulistasid vaen­
last kurn' kella 1900. Üldiselt rauges lahingutege­
vus sel päeval kella 2100 ümber. 

Päevase suure pommitamise läbi sai Lezgi 
küla palju kannatada, hulk maju põles maha. 
Tulle jäi ka suurel arvul 7. roodu sõdurite riide-
varustust. Vaenlase pealetung oli sel päeval suu-
remamõõduline kui varem. Peahoop oli jällegi 
sunnitud Lezgi ja Sorokino peäle. Vangidelt saa­
dud andmetel oli meie nelja roodu peale tunginud 
kaks polku.—, ,1. ja 6. kommunistlik polk. 

Meil oli päeva jooksul kaotusi: 3 langenut 
(5., 7. roodust ja klp. k-dost), 1.1 kergelt ja 4 ras­
kelt haavatut (neist 1 ohvitser), 11 kergelt ja 
I 'raskelt põrutatu. Vaenlase kaotused jäid tead­
matuks, kuid need paistsid suured olema. Van­
gide jutu järele olnud pealetungimine ütlemata 
visa ja sündinud komissaride isiklikul juhtimisel. 
Komissaridest olla paljud surma saanud. 

ööl vastu 27. aprilli võtsid meie maakuulajad 
II pataljoni ees mitmelt poolt vange: ahelikust 
mahajäänuid ja äraeksinuid, kokku 14 meest, ö ö 
möödus terves polgu piirkonnas rahulikult. Hom­
mikul hakkas vaenlase soomusrong jälle Lezgi 
küla pommitama ja jätkas III pataljoni pommita­
mist päeva läbi. Kell 1200 pommitas patarei 

*) Käsk on antud kell 1000 (sama käsuga pai­
gutati ümber ka riviosakond Kuniitšina-Gorasse). 

http://Vastastiklku.se
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5. roodu valvetõket ja soomusrong samal ajal 
6. roodu valvetõket, kell 1400 hakkas ta uuesti 
üksikuid pomme Lezgisse saatma. Pommitamine 
lõppes kell 1600. 

27. aprillil andis polguülem operatiivkäsu nr. 20 
patareide tegevuse korraldamiseks ija koordineeri­
miseks: ltn. Raagi patarei määrati M pataljoni 
raiooni ja anti pataljoniülema käsutada; ltn. Les-
seli patarei määrati I pataljoni raiooni ja anti pa­
taljoniülema käsutada. Koostöötamise üldjuhiks 
määrati ltn. Raag. Samas käsus anti ka korral­
dus laskesektorite kindlaksmääramiseks ja vaate­
punktide korraldamiseks. Laskejoone kindlaks­
määramine patareide vahel anti ltn. Raagi hoolde. 
Patareidel oli mõlemil kaks 3"-si ja kaks 3,5"-st 
suurtükki. 

37.128. aprilli öö möödus rahulikult. Hommikul 
kell 0400 sõitis vaenlase soomusrong Lezgi küla 
alla ja avas suurtükkidest ja kuulipildujatest ägeda 
tule küla ja 5. ja 6. roodu valvetõkete peale. 
45 min. hiljem taganes vaenlase soomusrong Ko-
šeläha jõe teise silla juure ja lõpetas tulistamise. 
Samal ajal (kella 0400^-0600 vahel) ilmus Boroki 
küla alla 70—i80-meheline vaenlase ahelik, mis aga 
meie püssi- ja kuulipilduja tulega tagasi aeti. 
Selle järele koondasid endid vaenlase salgad 
Peski juure järve kalda taha, kust nad meie suur­
tükitulega laiali pilluti. Kella 0700 paiku pommi­
tas vaenlase soomusrong teist korda 5. roodu val­
vetõket. Kella 1/200 ja 1300 vahel ilmusid raudtee 
poolt veski kohal nähtavale maakuulajad (umdes 
15 meest), kes liikusid Lezgi küla poole. Meie 
valvetõkke poolt võeti maakuulajad tule alla ja 
aeti laiali. Kell 1400 VÕQÜ 5. roodu valve tõke 
uuesti vaenlase soomusrongi tule alla. 7. rood oli 
Lezgis kogu päev vaenlase patareide õreda tule 
all. Meie patarei pommitas päeva jooksul kaks 
korda vaenlase soomusrongi ja sundis selle mõle­
mal korral taganema, õhtul kell 1930 tulistas 
vaenlase kerge patarei Goiruška, Sabolotje ja Sau-
rovo ümbrust. Kaotusi vaenlase pommitamise läbi 
päeva jooksul ei olnud. 

Silla ehitamise lõpetamise puhul sapööride 
poolt Räptsova all tegi polguülem 08. aprillil ope-
ratiivkäsuga nr. 21 järgmised ümberpaigutused: 
l) polgu staap — Räptsova külla) 2) samasse külla 
— sidekomando, komandandi komando ja 1 jalav. 
voor; 3) kuulipildujate komando — Kotelniko-
vasse; 4) ratsamaakuulajäte. komando — Räptso-
vasse; 5) jalamaakuulajate komando — Borovtsõ 
külla; 6) 4. roodu pool roodu — Surjänka külla 
polgu reservi; 7) õppe rood — Saitsova külla 
(4. roodu valvetõkke asemele); 8) rea osakond — 
V.-Räptsovasse; 9) muusika komando — Vorob-
jova ümbrusse tööroodu juure (viimane jäeti oma 
endisele kohale) ja 10) telefoni keskjaam — Nut-
retsovasse. Ambulants jäeti oma köhaUe. Üm­
berpaigutamisega on kästud peäle hakata järgmi­
sel päeval kell 1000. 

28.129. aprilli keskööl pommitas vaenlane esi­
mese roodu valvetõket Borokis, kusjuures üks 
granaat kukkus I rühma ll-se jao ruumi, haavates 
2 ja põrutades 2 meest. Kell 0300 pommitas vaen­
lane 7. ja 8. roodu seisukohti (Lezgi ja Sau rovo 
külades. Hiljem jätkas vaenlane meie seisukoh­
tade pommitamist terves polgu piirkonnas, mis 
kestis kuni õhtuni. Suurtükitule järele nakkas 
tungima peäle vaenlase jalavägi.2) I pataljoni 

2) Parema tiiva peale tungisid 6. ja osa 3. kom-
munistlist polku ja vasakule tiivale 5 kommunistlik 
polk. 

raioonis ahelikud liikusid Višnäkova ja Boroki kü­
lade peäle; vaenlane löödi pea tagasi. <W patal­
joni raioonis tungis vaenlane Lezgi ja Sorokino 
külade peäle (rongidelt saadud teadetel tegutses 
seal terve 6. kommunistlik polk). Siin kestis pea­
letung kuni hilja õhtuni. Pealetung'? tagasilöömise 
järele pommitas vaenlane uuesti meie seisukohti. 
Polgul oli päeva jooksul haavatuid: 8. roodust 
— 6, 7. roodust — 3 (neist 1 ohvitser), 6. roodust 
— 2, 5. roodust — 1, 1. xoodust — 1 ja kuulipildu­
jate komandost — 1, ja põrutatuid: 7. Toodust — 1. 
Vaenlase kaotustest võis registreerida ainult ük­
sikuid vangilangenuid. 

30. aprillil algasid vaenlase patareid ja soomus­
rong harjunud kombe järele jälle kell 0300 II pa­
taljoni seisukohti pommitama. Pommitamise ta­
gajärjel põles Lezgi külas 10 maja maha, 7. roodus 
sai 2 meest ja 5. roodus 1 mees haavata. Pärast 
lõunat hakkas vaenlane raudtee suunas kolonni­
des ja ahelikus meie seisukohtadele lähenema, löö­
di aga meie suurtüki- ja püssitulega tagasi. 

Kell 1800 hakkas vaenlase jalavägi kahe soo­
musrongi toetusel uuesti II pataljoni paremat tii­
va rõhuma. Ootamatult ilmusid vaenlase aheli­
kud otse 6. ja 7. roodu valvetõkete ette metsa ser­
vale, kust nad mitmel konral püüdsid meie seisu­
kohtadele ligineda. Äärmisel paremal tiival alus­
tas vaenlane isegi tormijooksu ..hurraa" hüüete­
ga. Kõik vaenlase liginemise katsed löödi aga 
meie püssi-, klip.- ja suurtükitulega tagasi. Koman­
do sõnadest oli aru saada, et vaenlase juhid oma 
ahelikke suure visadusega tormijooksule sundisid 
(seda oli märgata iseäranis 6. kommunistliku pol­
gu 2. Toodust). Ka vaenlase soomusrongilt, mis 
meie parema tiiva kohale oli sõitnud, võis kuul­
da julgustavaid ja pealetungile kutsuvaid hüüdeid. 
Nagu juba varem, jäid ka seekord vaenlase katsed 
tagajärjetuks. Kuni k. 24O0 oli II pataljoni rinde 
ees veel vaenlase osasid näha, kuid siis aeti nad 
lõpulikult laiali. Pealelõunane lahing ei toonud 
meile kaotusi. 

30. aprilliga lõpeb esimene ja raskem poolaeg 
polgu võitlustest positsioonsõjas Petseri all. Koik 
vaenlase katsed polku enne 1-st maid ta seisu­
kohtadelt välja lüüa luhtusid suurte kaotustega. 
Kuid ka polgul oli kaotusi ja need sundisid juhte 
tegema vastavaid arvestusi. 

30. aprillil esitas polguülem 1 brigaadiülemale 
järgmise ettekande: „17. aprillil võttis minu alla 
usaldatud 5. Rakvere j . p. oma alla seisukoha Bo­
roki külast, mis Pihkva järve ääres, kuni 7. pol­
gu seisukohani, vahetades ära 2 vene partisaanide 
polku ja ühe kerge patarei. 21. apr. vahetas pol­
gu II pataljon ära 7. polgu 8. roodu, nende seisu­
kohti, mis ulatavad raudteeni, oma alla võttes. 
Selles raioonis jäi oma kohale üks 3,5" patarei. 
Patarei ülem ltn. Lesse!. Patarei võib töötada 
3,5 kuni 5 km. Suurtükid on vanad ja lasevad 
halvasti. Minu alla usaldatud polgus oli sellal 920 
tikku. Samas raioonis Pihkva järvest kuni raud­
teeni oli vaenlasel 3 polku. 5. komm. polk tahtis 
119. apr. Vederniiki all läbi murda, sai aga tagasi 
löödud. Temast vasemal olid 86. ja 87. polk. Vii­
mased vahetati 3. eesti polgu poolt ära, nimelt 1. 
ja 6. ja veel üks, kelle nimi teadmata. Selle pol­
gu staap asub aga Lesitskis. Agentuurteadete jä­
rele tuli 25. apr. Korlõsse 700 punaväelast. 
5. komm. polgu staap Kalkis. Viskis 1. polgu 
staap ja 'Isborski jaamas 6. polgu staap. Pata­
reid seisavad neil järgmiselt (torudes): Anoho-
vas 4 kerget, Petškis 2 rasket, Lesitskis 4 kerget, 
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Sohas 2 rasket. Patarei, mis paremail pool raud­
teed, pommitab ka meie seisukohti. Isborski jaa­
mas on laskemoona ladu ja sanitaar rong. J pa­
taljon on kuni Vedernikini, II kuni raudteeni; nen­
de vahel 4 km laiusel maatükil liiguvad ainult pul­
lu r id. Täita seda vahet ei ole mitte võimalik, 
sest polgu all olev raioon on väga suur; kõik roo­
dud on eesliinil, polgu reservi pole olemas. Ho­
bustest on suur puudus, kolbalt ei saa ka küütisi, 
sest et elanikkudel nad puuduvad. 24. aprillil tun­
gis peale 1. polk. .25. apr. hommiku poole 6., õhtu 
poole 1. ja 6. komm. polk. 28. apr. 3. ja 6. polk 
ja 30. apr. 6. polk, said aga kõik suurte kao­
tustega tagasi löödud. Tingimata tarvis polgu 
täiendamist (praegu on polgus 9 roodu), ehk pol­

gu seisukoha lühendamist. 19. apr. peale polk on 
vahetpidamata lahingutes ja vaenlase kerge- ja 
raskesuurtükkiide tule all. 19. aprillist kuni l-se 
maini on surma saanud 5 rabvaväelast, haavata 
3 ohvitseri ja 39 rahvaväelast, põrutatud 20 rah-
vaväelast, vangi võetud (vaenlasi) 43. Saagiks 
saadud 1 klp., 2 tagavara rauda, 39 kasti klp. lin-
tisi, 68 püssi ja 1 sanitaar kott, 1 klp. alus ja 4 
labidat. 'Suurt vahvust on näidanud Iil pat. roo­
dud, eriti 7. rood ja pat. ülem al.-kpt. Munuer. 
Suurt toetust andis I suurtükiväe polgu 4. patarei 
ltn. Raagi juhatusel, ilma milleta oleks olnud või­
mata jääda vanadele seisukohtadele. Vaenlase 
kaotused vangide ja agentide teadete järele on 
suured. Pinding." Q. S. 

(Järgneb.) 

Miks hukkus „R-101"? . 

Inglise ajakirjandus, eriti lenuuasjan-
dusse puutuv ikirjandus arutab elavalt 
,,'R-lOl" huklkumise põhjusi: see sündmus 
on jälle päevakorrale toonud õhulaevade 
enutuse niug konstruktsiooni probleemid 
ja elavat vaieiust tekitanud õhulaevade 
pooldajate ning vastaste vahel. 

laevu, sest tal oli kõikumata usk nende 
püsivusse ning tugevusse. Saatus tahtis 
teisiti. Inglismaa uhkus — „R-1Ö1" huk­
kus esimese!! kaugemaa lemnukatsel. 

Millised olid katastroofi tõelised põh­
jused? 

Praegu veel on ametlikud andmed õi-

G ! 

• . 

„R-101U enne India teekonna alustamist. 

Z-127 ja Z-126 edukad lennud võitsid 
suure poolehoiu õhulaevadele terves maa­
ilmas, eriti Inglismaal, kus alati on helli­
tatud mõtet sakslasi ka sell alal üle 
trumbata. Ouinetuilt surma saanud lord 
Thomson, toes teatavasti hukkus ühes 
„R-101-ga", oli tulisemaid õhulaevade 
poolehoidjaid Inglismaal. Tema unistu­
seks oli ühendada Briti Imperiumi üksi­
kuid osi õhuliinidega, kasutades seks õhu-

ge tagasihoidlikud. Inglis-Prantsuse se­
gakomisjon uurib hoolega õhulaeva jää­
nuseid, kuid võib enam-vähem oletada, 
mis õli katastroofi põhjuseks. 

Nagu inglise ajakirjanduses leiduva­
test andmetest selgub, on õnnetuse pea­
põhjuseks olnud: ilmastiku olud, maastik, 
kus õhulaev hukkus ning õhulaeva juhti­
de oskamatus, ehkki sellest püütakse ker­
gelt ülelibiseda. 

-*5 
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„R-101" õnnetu lennu lugu on üld­
joontes järgmine: 4. oktoobril s. a. Kell 
1958 lendas õhulaev Cardingtonist välja, 
et alustada India lendu, olles täiesti kor­
ras. Ilm oli vihmane ja tuuline, kuid see-
tõttu, et õhulaeva konstruktsioon loeti 
väga tugevaks, seda ei arvestatud. 
Kell 2100 mõõdus „R-101" Londonist ning 
kell 0108 5. oktoobril 1930. a. Croydoni 
aerodroomi raadiojaam sai viimase tele­
grammi õhulaevalt, kus tänati raadiojaa­
ma abi eest ja teatati, et õhulaeval on 
kõik korras. Veidi hiljem küsis „R-101" 
Le Bourget aerodroomi!t orientatsiooni ja 
kell 0205 põrkas vastu maad Beauvais 
linnakese juures. 

Nagu ülalmainitud, oli lennuajal ilm 
vihmane ja alguses oldi arvamisel, et õhu­
laev hukkus sellepärast, et ülearune niis­
kus ei võimaldanud talle kõrgust võtta. 
Kuid ellujäänud meeskonna liikmed sele­
tavad, et just enne õnnetust täiendas õhu­
laev vihmaga oma veebällasti. (Nagu tea­
da muudab õhulaev oma raskuse veebäl­
lasti suurendamise ehk vähendamisega.) 
Tähendab vihm ei olnud katastroofi põh­
juseks. Ilmastiku oludest oleks võinud 
siis hukkumisele mõjuda kõva tuul. Tea­
tavasti mõjub üldiselt tuule suuna peäle 
maastik ja see mõju on eriti suur „R 101" 
hukkumise paigas. Nimelt asub Beau­

vais juures metsaga kaetud seljandik, 
mille kõrgus umbes 300 meetrit. Selle 
kõrgustiku kohal puhuvad alalised, pea­
aegu vertikaalsed ülalt alla liikuvad tuu­
led, sünnitades hädaohtlikke õhukeeriseid, 
millised saatuslikkudeks saanud juba nii 
mõningaile lennukeile. See asjaolu on 
väga hästi teada kõikidele liimi lendureile, 
kes Londoni ja Pariisi vahel lendavad, 
samuti tervele Inglise ja Prantsuse lennu­
väele. 

Nähtavasti on õhulaev nimetatud õhu­
keerisesse sattunud ning vastu maad pai­
satud. 

Arvesse võttes (kõiiki neid asjaolusi kü­
sib inglise ajakirjandus kibedusega: müks 
lendas õhulaev kõigist 400^-500 m kõrgu­
selt? Miks ei juhtinud laeva komandöör 
teda kõrgemale, et välja saada hädaohtli­
kust piirkonnast? 

Tarvitades moodsaid navigeerimise 
abinõusid, millega õhulaev varustatud, oli, 
nagu eriteadlased kinnitavad, täiesti või­
malik udu sees orienteeruda. 

Nagu ühe ellujäänud inseneri seletus-
test selgub, on laeva komandöör ja navi­
gatsiooni ohvitser enne õnnetust nõu pi­
danud, kuid neil ei olnud nähtavasti min­
git ettekujutust õhulaeva hädaohtlikust 

seisukorrast, sest häire signaali ei antud 
ei meeskonnale ega ka reisijaile. 

Fakt, et õhulaev hädaohtlikus raioonis 
nii madalalt lendas on ja jääb mõistatu­
seks, mida lahendada ei suuda vist ükski 
komisjon, sest kõik õhulaeva juhud on huk­
kunud. 

„R-101" ohvrid on Inglismaal rahva 
kangelasteks saanud ja (langenuid austa­
des ei tõsta keegi «uudistust nende vastu. 
Mõned väljendused aga lasevad palju ole­
tada ja järeldada. 

Nii kirjutab „Aeroplane" (nr. 15, 8. okt. 
s. a.) — „01gu otseikohesed õnnetuse põh­
jused missugused tahes — laev oli iga­
tahes seal, kus ta ei oleks pidanud olema 
— nimelt lendas madalamalt kui 2000 
jalga." 

Ühenduses „R-101" hukkumisega ar­
vustatakse ka inglise õhulaevade kon­
struktiivseid külgi, tuues võrdluseks sak­
sa Zenpelinid. (Kõigepealt „R-101" tüübi-
lisi õhulaevu nimetatakse lõksudeks, sest 
reisijate kabiin asub nendel kere sees. 
Kabiin on ehitatud tugevast vineerist ja 
teda ümbritseb duralluminiumist õhulae­
va kerestik ja vesinikgaas. Ootamata 
õnnetuse puhul on väljapääs meeskonnale 
ja reisijatele väga raske —• õieti peaaegu 
võimatu. „R-101" hukkumisel pääsesid 
laeva sisemusest ainult kaiks meest ja ka 
ainult sellepärast, et nende asukohal laev 
katkenes ning ballasti vesi neid kastis. 
Teised pääsenud asusid kõik mootorite 
gondoiites. 

Nii mitmedki asjatundjad soovitavad 
õhulaevale „R-100" juurdeehitada eraldi 
kabiini võttes eeskuju Z-l27-st. Õnnetuse 
korral on meeskonnal alati rohkem võima­
lusi sarnasest kabiinist välja pääseda — 
kas või akende kaudu. 

Lõpulikult on see õnnetus tõendanud, 
et vesinik on õhulaevade täitmiseks väga 
hädaohtlik, sest ta kergesti plahvatab. 
Tahetakse Kanadas leiduvatele heeliumi 
allikatele erilist tähelepanu pöörata ja 
edaspidi Inglise õhulaevu heeliumiga täita. 
Kuna aga heelium veidi raskem vesinikust 
ja seetõttu õhulaeva raskus suureneks, 
soovitatakse loobuda raslkest põletisainesl 
(teatavasti töötasid „R-101" mootorid naf­
ta seguga) ja uuesti tarvitusele võtta ben­
siini mootorid, milledest loobuti arvates, 
et on õhulaevale liig hädaohtlik aine. 

Muidu aga tõendas õnnetus, et ..R-101" 
oli väga tugeva ehitusega. Tema kerestik 
jäi peaaegu muutmatuiks, vaatamata löö­
gile vastu maad ja pöörasele kuumusele, 
mis valitses õhulaeva sees leiduva gaasi 
põlemisel. 
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Sõjalise keele rikastamisest „seaduslikul teel". 
Kes hakkaks salgama, et meie sõjaline 

keel üldse ja viimasel ajal ilmunud sõja-
kirjanduslikkude teoste oma eriti on tei­
nud suuri edusamme. Selle mõistmiseks 
tuletagem vaid meelde, kuidas väljenda­
sime oma mõtteid „Sõduris", käsukirja­
des jne. aastat kümme tagasi. Tolleaeg­
setest kirjutistest tungid ninna tõepoolest 
autorite Jhigilõhna". Ent ajal, mil paljud 
meist mõtlesid veel vene keeles, see oli 
täiesti arusaadav. Õnneks oleme nüüd 
se>llest üle ja sõjaliteratuuri praeguse kee­
le kohta võime kuulda asjatundjatelt 
märkmeid, et ta olevat kõigiti „modern". 
Selles ei tarvitse küll kahelda, ikuid siiski 
nii mõnigi ülalnimetatud edusamm tuleb 
kirjutada meie väljaannete toimetajate, 
korrektorite jne. a rve le . . . Üldiselt tuleb 
meil veel palju õppida, enne kui suudame 
keeleliselt käia „Eesti õigekeelsuse-sõ-
iiaraamatu" juhiste järele. Kui võtame 
vaevaks läbi lehitseda selle sõnaraamatu 
(2. trükk) seni ilmunud köited (A—I^-io) 
kaanest kaaneni, siis leiame sealt peäle 
muu nii mõndagi meie sõjalise keele ri­
kastamiseks ja stiill-i ilustamiseks. Siin 
mõned sellelt seisukohalt. 

Eeskätt toome kümmekond iseseisvat 
üksiktüvelist sõna, millistega võiksime 
asendada praeguseid kahest-koosnevaid 

liitsõnu (viimaseid peavad meie keele­
teadlased üheks eesti keele labasuse pea­
põhjuseks). 

Eesli õigekeelsuse 
sõnaraamat soovitab : 

üllitus 
jama 
päevkond (CVTKH) 
käitumine (noBefleHHe) 

puhtand (vastand „mus-
tendile") 

käpik 
püting 
reetlik, roitlik (riigi-

roide) 

rahusti 
reiskond • 
rõivistu 
ringe (ringima) 

riista stik 
rikunduma (rikutis) 

relvandus 
raitus (raitküla) 

püstine 
pistis 
veos 

Meie kõneleme ja 
kirjutame: 

lendleht, proklamatsioon 
liitekoht 
ööpäev 
„elukombed", ülalpida­

mine 

puhaskiri, puhtaltkirju-
tatu 

pässkinnas, labakinnas 
suitsuräim 

äraandlik (riigiäraand-
mine) 

rahustamisvahend 
reisiteekond 
riidehoiuruumi 
ringvool (ringkäike 

tegema) 
riistade kogu 
rikki minema (rikutud 

asi) 
relvaasjandus 
hiiglasuurus enam kui 
. 500 elanikuga küla) 

püstiolev, püstiseisev 
altkäetasu 
prahiraha 

pärindus 
nainu (naima) 
pimik 
pinnas (noMBa) 
porik 
pealdis (HaAnHCb) 
eraak 
nekkama (MCTHTB) 
oksima 

arupärimine 
naisemees (naist võtma) 
pimekamber 
..põllupind" 
porine koht, poriauk 
pealiskiri 
poolema 
katte maksma, revansima 
enampakkujale müüma 

Kahtlematult võib isoovitada laialda­
seks tarvitamiseks ka alljärgnevaid sõnu 
samast ametlikust allikast: v õ t u s (rek-
visitsioon), v ä r b a m a (rekruteerima, 
sõduriks võtma, täienduseks juurde võt­
ma), p ä 11 v i k (töötasu, 3apa6oTOK), t e a s 
(deklaratsioon), s u l u s (blokaad), (tee) 
v a l d a s (ragatka, tõkkepuu), v a r p i -
m a ehk p ü ü l i m a (laeva pukseerima), 
p u u 1 i k (puksiirlaev), p ä d e v (kompe­
tentne), k ä t i s (manset), k i r j a t ä h i 
(nponucbio, näit. arvusid k I r j a t ä h i kir­
jutama), s a a v e (resultaat), t a a 11 u s 
(revisjon), l a h i t i g u v a ' k u s (ooeBOti 
y îacTOK), m a a v e (maabumme, maabuv 
väeoa, dessant.), t a a s t u s (reprodukt­
sioon), s ä i 1 e (jäänus, reliikvia), t a a n e 
(regress), t a a s u t a m a (peasisu lühi­
dalt kokku võtma, peajooni kordama), 
t a a s e h i t i s (taastarind, rekonstrukt­
sioon), t u h a m u (restialune), e e n i s 
(projekt, eendama-projekteerima), p e a -
1 i s m a k s e <HÄJIO«HHÄ njiaTem), p i l t -
j u s (oopa3HOCTb), r ä n d e v ä g i (des-
santvägi), k e r gtl a a v a t u, r a s l k h a a -
v a t u, k e r g l o e t a v , r a s k n ä i h t a v , 
k e r g r e 1 v a s t u n u, r a s k v e d u , p ü-
s i k i n d 1 u s t u s (permanente Befesti-
gung), p ü s i s õ j a v ä g i, p ü s i l e h i n e 
(puu), u u d e (reform, uutima - reformi­
ma), 1 o o s t u (registratuur), m e s t (riisi­
ko), p a k s u t a s a (oma paiksuse tõttu), 
p i k k u t a s a (oma pikkuse tõttu), p o o-
1 e 1 d a s a (oma poolt), n ä p u 1 >dasa 
(näppude poolest), k a a s k o n d (eskort, 
ratsa-lkaaslkond - ratsa-eskort), r a k k i-
m a (reorganiseerima, taaslkorrastama), 
k o r v a m a (aset täitma, tasuma), k u l e -
t a r n a (veetma, edasi viima, transport ee-
rima), k u l e t u s (transport*) ja k a h u r 
(apTHjinepHHCKoe opyflne, kuna suurtükk-
nyniKa). 

Senikaua, kuni pole ilmunud „Eesti 
õigekeelsuse sõnaraamatu" viimane köi­
de (R-io— Ü), tuleb paratamatult võtta 
„seadusliku allikana" sõjalise keele rikas­
tamiseks ka mitmesuguseid teoseid, miili-

*) ..Kuletust" transpordi tähenduses selgitab 
pikemalt Joh. Aavik ajakirjas „01ion" nr. 10 s. a. 
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sed. seisavad selle sõnaraamatu alusel. 
Neile, kes soovivad kuulda p U ih a s t 
ametlikku keelt, võib julgesti kätte ula­
tada Gustave Fllauberfi „Salambo" prof. 
Alb. Saareste tõlkes (E. K. S. kirjastus, 
Tartus 1928), sest „Salambo" häälikuline 
ja ortograafiline külg alistub tõrkumata 
Õigekeelsuse-sõnaraamatu juhistele", na­
gu kinnitab tõlkija ise raamatu eessõnas. 
Lubatagu esitada paar «näidet sellest kuul­
sast romaanist: 

„01eks t a r v i n u d , et kaks sõja­
väge. . . " (50)** 

„Nad jarnpsisid s a j u k e e l i (9). 
„S e s t a s t peäle ei peatunud v a s t u ­
h a k k enam (60). 

„Viimased t u 1 n u k i d vaatasid puu­
de najal seistes (2). 

„Nad m e e 1 ,i s k 1 e s i d rõkkavaid 
tänavaid, kõrtse, teatreid (271). 

„Ta k i r j a s nime H a u a lk u sl e (28). 
„Loss, mis kõige t a a m a l paistis...(2). 
„E. õigekeelsuse-sõnaraamatu" tühi­

kuid aitab täita ka Fr. Puusepa „Eesti 
keele grammatika" (K.-õi. „Loodus". Tar­
tu 1929), milles „ke ei eilselt on käidud õi­
gekeelsuse-sõnaraamatu 2. trüki järele". 
Sellie sõnaraaramatu puuduva osa (R-io 
—Ü) valdkonnast leiame Puusepa gram­
matikast selised huvitavad ja vajalikud 
sõnad, nagu ü 11 Cseljas"; „tal oli p a <1 i-
t u ü 11"), ü r i t a m a (katsuma), õ p i s t u, 
õpp jne. 

Lõppeks iga kirjanduslik teos võib 
pakkuda huvi käesoleva teema (mitte 
oteeimi") seisukohalt, sest väljaannete 
korrektuur meie paremates kirgastustes 
on asjatundlikkudes kätes. Praegu käi­
vad kirjandusesõprade ringis käest-kätte 
„ Looduse" 1930. a. romaanivõistlusel 
kroonitud autorite teosed. Neiltki võime 
õppida „sõnarelva uusimaid võtteid" sõ­
jalise keele rikastamiseks, ilma et sattuk-

**) Numbrid klambrites viitavad „Salambo" 
Lehekülgedele. —ms—• 

sime sealjuures vastuollu õigekeelsuse-
sõnaraamatuga. Ei saa (hoiduda siingi 
mõne näite toomisest. ,,tKeha ja vaimu" 
autor Helene Ranna kirjutab: „Kord j u t u 
t u 1J e s llauilsin... 1 õ lk e n d a v i s i 1 m i 
j a p a k i t s e v ! s ü d a m e..." (256) 
„...k o k k u k õ 1 a s maksvate seaduste-
g-a ja üldiste k õ l b l a t e vaadetega..." 
(273). ..Võis lubada (lõbu — k ä i d e l d a 
nõrka võistlejat nagu täismeest". ...lärsku 
m e e n u s muMe kõik" (meenus - tuli 
meelde). Pedro Krusten'i ..Õilsas vales" 
esinevad sellised väljendised, nagu „oldi 
u l j a s tujus" (50), „ta nagu e v i s uhket 
ilmet" (43). „rahvas hoidus neist v a i s t ­
l i k u l t " (16; vaistlikult - instinktiivselt), 
„ahastuse umblaine kippus ä n g i s t a-
m a kurku" (122), „selllisena ta ei tahtnud 
n a i t u d a sõbrannale" (65). „Mart püü­
dis t a k u r t e s t e e s e l d a muretut" 
(67). 

Taasutades jääb öelda: ..seadusilik 
tee" meie sõjalise keele rikastamiseks 
käib läbi ..Eesti õigekeelsuse-sõnaraama­
tu". Meile enam-vähem u u s i sõnu. mil­
liseid võiksime kasutada keele rikastami­
seks, leidub juba tema seni ilmunud köi­
detes nii rohkesti, et oleks asjaga vaev 
katsuda neid kõiki esitada ajakirja artik­
lis. Peab aga küll soovitama, et igaüks 
ta kord põhjalikult iläbi lehitseks. SeWest 
oleks veel teinegi kasu — kaoksid need 
lahkuminekud ortograafias, millised esi-
nevad praegu ka kõige igapäevasemate 
sõnade juures, nagu paukpadrun (pro 
paugupadrun), pioneerpataljon (pro pio-
neeritpataljon), toidumoon (pro toitmoon), 
proovin auk (pro proovpauk), dresiina 
(pro tresiin), relvliiik (pro relvaliik), va­
badussõda („E. õigek.-sõnaraamatus" 
leiame „vabadusesõda") jne. Sama sõ­
naraamatu lõpposa puudumist püüavad 
Ühtida (kompenseerida) mitmesugused 
kirjanduslikud teosed (grammatikad jne.). 

—ms— 

Le Loele Schveiz Asutatud 1826. a 

 

A-S. H-y Moser & Ko. 
Pikk t änav 19 

i 
k õ n e t r . 22-67. 

s o o v i t a b 

r i k k a l i k u m a s v a l i k u s 

tasku- j a käeuur is id maailmakuulsast H-y Moser & Cie vabrikust Le Loele 
Schveiz. Seina-, l aua- j a äratuskel lasid, k e t t e j a käevõrusid, kuld-

ja plaque. Pa r ima t Rootsi kr is tal l i . 
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Sõjaväelisi teateid. 
Briti reguläär- ja territoriaal sõjaväed 

möödunud lahingoerioodil. 
Käesoleva aasta laagriperioodil, juulist 

kuni septembrini, korraldati Briti sõja­
väele terve rida huvitavaid brigaadide-
vahelisi taktükalisi harjutusi, kus üks pool 
alati rikkalikult varustatud oli igasuguste 
mehhaniseeritud võitlusvahenditega: Ikuu-
lipildujakandjatega, tankidega, soomus­
autodega, traktoritega, veoautodega Jne. 
Nende mehhaniseeritud või tl us v ah en di te 
ja mõningate organisatsiooniliste muuda­
tuste katsetamiseks olid, eelmiste aastate 
eeslkujul, loodud erilised „eksper'imentaal 
pataljonid" ja terved „e!ksperimentaai bri­
gaadid", ning neid püüti asetada tegevusse 
mitte ülksi päeva ajal, vaid ka pimeduse 
katte all, ja seda sagedasti.veel väga ras­
ketel maastikel. 

Kuna Inglismaal era maa-alad puuitu-
matuiks loetakse ja sõjavägi omi harju­
tusi pidada võib vaid laagrite piirides, siis, 
arusaadavalt, pole juhtidel maastiku vali-
miseil küll kuigi suuri võimalusi. Seda 
rohkem on nad aga sunnitud mitmekesis­
tama harjutuste teeme, põimima neisse 
isegi politiliisi kombinatsioone. Üks tüü­
pilisem näide: 

Adershoti laagriväli 'kujundab enesest 
iseseisvat riiki, mille nimeks M i 1 i t a-
r i a, vaatamata sellele, et tal puudub 
isegi oma sõjavägi. Militaria on asetatud 
Northlandi ülemvalitsuse alla. Varem oli 
ta kuulunud teise naabri, Eastlandi alla, 
kes oma kaotust muidugi unustada ei 
suuda. Kuid Militariat varitseb veel ülks 
kolmas naaber, Southland, „kes armastab 
püüda kalu segases vees". Northland oli 
varem vabakaubanduse maa, kuid on 
nüüd pannud maksma kaitsetollid, mis 
sunnitud peaasjalikult Soutlhlandi vastu. 

Nootede ja ultimaatumite vahetamise 
järele pääseb sõjaline konflikt lahti North­
landi ja Eastlandi vahel, kuna aga South­
land ühe ehk teise vastu välja peab 
astuma manöövri juhatuse poolt soovitud 
momendil. 

Eksperimentaal pataljonides oli käes­
oleval aastal 3 laskurkompaniid ja üks 
kuulipildujate kompanii. Laskurkompa-
niide rühmad (arvult neli) koosnesid kol­
mest laslkurosast (rifle seoti ons) ja ühest 
Lewiside osast. Kuulipildujate kompanii­
des oli üks rühm varustatud Garden-
Loyd'i kergetest tankidest tuletatud 
platvorm-vankrita kuulipildujakandjatega, 

teine — platvormvankriga Garden-Loy-
didega, ja kolmas — veoloomadega; nel­
jas rühm oli vaid märgitud ära lipukes­
tega.*) 

Sarnastes eksperimentaal pataljonides 
püüti platvorm-vankrita Garden-Loydid, 
või n. n. „s e e s v õ i t 1 e j a d" (in-figih-
ters), hoida pealetungivaile laskurlkompa-
niidele võimalikult ligidal, et nende 
s e e s t eesolevat vaenlast edasi tulistada 
ka siis, kui kaugemal asuvad kuulipildu­
jad ründajaid enam toetada ei saanud. 

Eksperimentaal brigaadidena tegutse­
sid käesoleval aastal, nagu eelmiselgi, 
6. ja 7. jalaväe brigaadid, kuid nende 
koosseisust Olid jäetud välja kergete tan­
kide eksperimentaal pataljonid, ja seda 
sellepärast, et uusi, ajakohaseid kergeid 
tanke suuremal arvul veel valmistatud 
pole. Endised Garden-Loydi kerged tan­
kid aga, millised tankidena enam nimeta­
mist ei vääri, olid nüüd veel kasutamisel 
vaid „ ase ainetena": traktoritena õhu­
kaitse suurtükkide ja tanlkidevastaste 
suurtükkide vedamiseks, kuulipilduja-
kandjatena jne. 

Erilist tähelepanu pöörati motoriseeri­
tud 37" haubitsate katsetamisele, milliseid 
kasutati jalaväe ligidase toetamise relva­
dena. Sama eessihiga jätkati ka motori­
seeritud 3" mortiiride katsetamist, mis­
juures patareid orgaaniliselt jalaväe bri­
gaadi koosseisu kuuluvaiks loeti. 

Reguläärväe harjutuste lõppedes ha­
kati laagritesse koondama territoriaalväe 
üksusi. Et territoriaalväelastele nende 
lühikest laagris viibimist võimalikult ka-
suliknmaks teha, komandeeriti käesoleval 
aastail nende juure rohkel arvul reguläär­
väe ohvitsere, kes olid meile nõuandjaiks 
õppuste korraldamisel ja läbiviimisel. 
Peale selle olid määratud veel terved 
reguläärväe pataljonid ja vähemad üksu­
sed demonstreerima nende ees modern 
võitlus vahendite kasutamist mitmesugus­
tes 1 ahingolukordades. Taktikalistel har­
jutustel tegutsesid territoriaalväe kompa­
niide koosseisus reguläärväe kuulipildu­
jate rühmad, nii et „vähematel vendadel" 
võimalik oli nende kõrval õppida ja näha 
mõndagi, mis seni neile tume või tead­
mata võis olla. Joter. 

*) Möödunud aasta manöövritel katsetati kuu­
lipildujate kompaniisid, kus ühele rühmale antud 
olid juure (kerged Garden-Loydi tankid, millised 
aga ei osutunud (küllalt otstardeikohasteks. 
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Sõjakirjandust. 
PRANTSUSMAA. 

„La revue (flnfanterie." Nr. 45-3. 1. juuni 19130. a. 

M õ t t e i d h i l j u t i „R e v u e d'i n f a n t e-
r i e's" i l m u n u d k a h e a r t i k l i k o h t a". 
(kindral Baratier). Jutt on käesoleva ajakirja ap­
rilli- ja maikuu numbrites ilmunud artiklitest (üks 
kellegi X ja teine — kindral Challeat sulest), mil­
ledes käsitatakse suurtükiväe koostööd jalaväe­
ga. Nimetatud artiklite autorid kaldusid arvami­
sele, et prantsuse praegune 75-mm välisuurtükk 
ei «nutvat oma lameda traektooiriumi tõttu täita 
kõike neid tuleülesandeid, mis vajalikud jalaväe 
toetamiseks. Soovitavad seepärast mingisuguse 
uue materjailosa tarvitusele võtmist. Kindral 
Baratier analüüsides mõlemaid artikleid leiab, et 
prantsuse välisuurtükiväe materjalosa vajavat 
tõesti uuendamist — mingisuguse väli kerge hau-
bitsa tarvitusele võtmisega, kuid see ei olevat 
siiski see pea-põhjus, miks kuni käesoleva ajani 
suurtüki- ja jalaväe vaheline koostöö lonkab. 
Peapõhjus seisvat kindral Baratier arvamisel vaid 
selles, et praegused sidevahendid ei võimaldavat 
küllalt pideva tegeliku side loomist pealetungiva 
jalaväe ja teda toetava suurtükiväe vahel. Autor 
teeb ettepaneku võtta selleks otstarbeks tarvitu­
sele raadiotelefoni, varustades viimasega esime­
ses järjekorras suurtükiväe osi. (Muidugi ei puu­
du siin ka teatud puht tehnilised raskused. Kui 
näiteks kitsaile rindele on koondatud suurem hulk 
suurtükiväe üksusi, kes kõik kasutavad raadio­
telefoni, siis võib viimase distsiplineerimata kasu­
tamisel, mille tagajärjeks on üksteise segamine, 
side mõlemi te väeliikide vahel hoopis kehvaks 
muutuda. R. Tek.). 

« K õ r g e m a t e o h v i t s e r i d e p r a k t i l i ­
s e l a s k e k u r s u s e a v a m i s e p u h u l p e e ­
t u d k õ n e". (Kolonel B.). 19129. a. jooksul pöö-
•räti prantsusmaal tõsist tähelepanu jalaväe la-
hingväljaõppeile — eriti õppustele lahinglaskmiste 
teostamisega. Näpunäidete andmiseks sarnaste 
õppuste korraldamiseks ja jalaväe relvade mater-
jalosaga, omaduste ja kasutamisviisidega tutvus­
tamiseks korraldati Chaloni laagris ülalnimetatud 
kursus kõrgematele jalaväe ohvitseridele. 

. J a l a v ä e u h k u s". (Kapten Morel). Au­
tor väga tabavalt selgitab jalaväe ohvitseri 
praegust psühhilist seisukorda, miille tagajärjel 
olevat tekkinud vaade, nagu poleks jalavägi in­
telligentsi jaoks, sest rahuaja olukorras jalaväe­
lasel polevat millegagi eriliselt uhkustada ja sii-
mapaista. Ratsaväelane hobusega, suurtükiväe­
lane — suurtükkidega jne., omavad palju mitme­
kesisema ja huvipakkuvama teenistuse kui jala­
väelane, kellel, peale halli sõduri ei olevat keda­
gi, kes talle võiks pakkuda huvi. Sarnane vaade 
on ebaõige, ütleb autor. Just vastupidiselt, jala­
väelasel, kellel puuduvad igasugused kõrvalhuvid 
hobuse ja tehnika saavutuste näol, on kõige laie­
mad võimalused sõduri hingeelu tundma õppimi­
seks. See ala on autori arvamisel palju laialda­
sem ja palju huvitavam, kuna siin on tegemist ela­
vate inimeste — Peetrite ja Jaanidega, kes sa­
gedasti kannavad küW üht nime, kuid on iseloo-
muilt ja hingeeluliselt täiesti lahkuminevad. Sõ­
duri hingeelu tundmisele tugineb so d urm assi juh­
timise kunst lahingus, ütleb autor Sõduri hinge­

elu tundmine olgu iga jalaväe ohvitseri uhkuseks 
— lausub autor oma artiklit lõpetades. 

. . L a s k e m o o n a g a v a r u s t a m i n e s u u r ­
t ü k i v ä e s". (Kölonel-leitnant Aublet). Artik­
kel on määratud jalaväelastele informatsiooniks 
raskustest, milledega on ühenduses suurtükiväe 
varustamine laskemoonaga. Autor tahab jala­
väelastele selgeks teha. et tuleülesannete andmi­
sel suurtükiväele tuleb alati arvestada võimaliku 
laskemoona kuluga ja laskemoona juureveoga 
ühendusesotevaid raskusi lahingolukorras. 

S a k s l a s t e ä d e e d t a n k i v a s t a s e 
k a i t s e o r g a n i s e e r i m i s e l . (Koi.-Int. Gre-
nier ja major Peirr6) Saksa 77-mm välisuurtük-
kide kasutamise võimaluste selgitamine tankide 
vastaseks kaitseks. 

K i n d r a l s t a a b i o h v i t s e r i k a n d i -
t a a t i d e l e a n t u d t a k t i k a l i s t e ü l e s a n ­
n e t e l a h e n d u s e d . (Lnt. koi. L. K.) Vt. „Sõ-
dur" nr. 43/44 s. a. 

J a l a v ä e s a a t e r e l v a d e t u l e k o r -
r e k t e e r i m i n e (major Q. Paille). 

A m e t l i k o s a . 
P r a n t s u s e s õ j a k i r j a n d u s e ü l e v a a ­

d e . 
B i b l i o g r a a f i a . 

R. Tek. 

„Revue d'Artillerie" — okt. 1(930. 

ArtiMeeria ajakiri, ilmub iga kuu 15. päeval, 
Berger-Levorrault kirjastusel (Naney-Paris^Stras-
bourg); tellimise hind maadesse, mis kuuluvad 
Stokholmi 1924 koventsiooni (Eesti kuulub. K.) 
aastas 52 franki, üksiknumbri hind 4,50 fr. 

„R e v u e d'A r t i 11 e <r i e" jätab artiklites 
avaldatud andmete ja tõekspidamiste eest vastu-
tusekandmise täiesti autoritele, millele lugejate 
tähelepanu juhitakse ajakirja esilehel. Oktoobri 
1930. a. numbri sisustik: 

P e d e r s e n i a u t o m a a t-p u s s. See relv 
P.-Ameerika Ühendriikide ja ilngli.se sõjaväes 
leiab rohkem ja rohkem poolehoidu, tõrjudes teelt 
võistlejad (Thompson, Qanard, White). Andmed: 
kaliiber 7 mm, kaal ca 4 kg. pikkus ItM cm, 
rauapikkus 60,9, vindivöid 6, vindipikkus (pas de 
la rayueres) 22,9 cm, kasett 10 padruniga kaalub 
220 gr, algkiirus 1280 m/sek, a-ip. osi 103. Artikkel 
sisaldab mehhanismi kirjelduse sõnas ja pildis. 
Artikli autor (suurtükiväe kapt. G. Morel) leiab, 
et Pederseni automaatpüss on paremaid saavutis! 
ja leiutaja suurimaid eriteadlasi sellel alal. 

P r a n t s u s e o p t i k a s v a j a l i k u s t 
k l a a s i t ö ö s t u s e s t . 

Suurtükiväe suhteid optikaga; optikalise klaa­
si defintsioone; klaasi keemilisest koosseisust; 
klaasi omadusi; optikalise klaasi valmistaminer 
märkmeid hindadest. 

G i b r a l t a r i p i i r a m i s e s t t a l v e l 
1704—1705. Ajaloolisi andmeid; juhtide kirja­
vahetust kuningaga. 

R a s k e t e v ä l i s u u r t ü k k i d e u u s i 
t ü ü p e . 

S u u r t ü k i v ä g i p e a l e t u n g i l p o s i t -
s i o o n - s õ j a o l u d e s . Kokkuvõte saksa „Die 
Artillerie beim Angriff im Stellungskrieg". 

S õ j a v ä e l i s i t e a t e i d . B l b l a l o g r a a -
f i a. Ametlik osa. K. 

http://ilngli.se


Nr. 47/48. S Õ D U R 1381 

BELGIA. 

Bulletin Belge des Sciences Militaires. No­
vember 1930. 1. D. S. I. J a l a v ä e k r o o n i k a 
(X). M e h h a n i s e e r i m i n e j a m o t o r i -
s e e r i m i n e . Jälginud mehhaniseerimise ja mo-
toriseerimise küsimusi P.-A. Ühendriikides, Prant­
susmaal ja Saksamaal tuleb autor otsusele, et moo­
tori tarvitamisele võtmist lahinguväljal on põhjus­
tanud järgmised kaalutlused: 

— et suurendada raskete relvade: õhukaitse 
suurtükkide ja kuulipildujate, tankivastaste suurtük­
kide, jalaväe saatjate suurtükkide ja osa jalaväe 
pataljonide koosseisu kuuluvate r.-kuulipildujate 
liikumise kiirust, sealjuures mootor on ainult trans-
porteerimise abinõuks kuni relva lahingusse astu­
miseni; mõnel puhul relvad pannakse tegevusse 
mootorilt mahavõtmata; 

— et varustada väeüksusi väikeste soomusta­
tud sõidukitega — luure toimetamiseks ja staapide 
ümberpaigutamiseks murdmaastikul, kus pole sünd­
said teid liikumiseks harilikudel sõidukitel; 

— et kergendada jalaväele tema ülesannete 
täitmist ja hoida teda võimalikult värskena 1 a-
h i n g u s selle sõna kitsamas mõttes; mõnel ju­
lmi on ette nähtud jalaväe transponeerimine moo­
tori abil kuni lahingusse astumise momendini; 

— et hõlpsamini toimetada varustamist eriti 
aga laskemoonaga, mida selleks eriliselt konstruee­
ritud veovahenditel on võimalik vedada kuni tule­
positsioonini (positions de teu). 

2. JLeitn. de Rache. J a l a v ä e p a t a l j o n 
e e l k a i t s e s . Autor lahendab küsimuse konk­
reetse taktikalise ülesande abil. 

J. Kapt. komandant van der Donokt. Ü k s j u-
h 41 s v ä e k o ar p u s e l e n n u v ä e j a s u u r t ü ­
k i v ä e k a s u t a m i s e s t . Küsimust selgita­
takse konkreetse (taktikalise ülesande abil. 

4. Major Delvaux. A n t v e r p e n i t s i t a ­
d e l l p i i r a m i n e 18Ö2. a. (lõpp). 

5. Major Diepenrykx. R e l v a s t u s e v ä ­
h e n d a m i s e p r o b l e e m R a h v a s t e l i i ­
d u s . Autor annab ülevaatliku pildi desairmeeri-
mise konverentsi ettevalmistava komisjoni tööst 
(La Comission Preparatoire de la Coference du 
Desarmement) käsitledes järgmisi küsimusi: 

S i s s e j u h a t a v a i d taiäärused. II. Rel­
vastuse vähendamise või piiramise juriidiline 
baas. II. Nõukogult tarvitusele võetud esimesed 
abinõud. 

D e s a r i r a e e r i m i s e p r o b l e e m . I. Rel­
vastuse vähendamise katse koefitsientide abil. II. 
Desarmeerimise konverentsi ettevalmistava komis­
joni tööd. 

J u l g e o l e k u p r o b l e e m . I. Üldise mo­
raalse abiandmise lepingu kava. /II. 1&<24. a. pro­
tokolli kava. llild, Locarno leping. IV. Briand-Kel-
loggi pakt. V. Üldine akt rahvastevaheliste tülikü­
simuste rahulikuks lahendamiseks. VI. Kavatseta­
vad lepingud. 

6. O h v i t s e r i d e n i m e t a m i s e d , m ä ä -
r a m i s e d j a ü l e n d a m i i S e d a/k-tiii>v-
a r m e e s . 

ŠVEITS. 
V. K.-ts. 

Revue Militaire Suisse 
LXXV aastakäik; kuukiri; nr. 10 — oktoober 1930. 

Kolonel Rilliet „M e i e m i i l i t s a v ä e 
e t t e v a l m i s t u s e s t " . Šveitsi miilitsavägi 
kui reameeste nii juhtide ettevalmistuse suhtes 

Esimesed Eestis 

' 
• -  

 

 
 

&n$li$ sigaretid 
ALBION 

20TK AINULT 4 0 
A/SASTORIA 

AINULT ^LUSNT-

ei seisvat enam ajanõuete kõrgusel. Maailma­
sõda olevat avanud uued perspektiivid ka Šveit­
si riigikaitses. Rikkalik sõjatehnika nõuab teist 
organisatsiooni õppes ja teenistusekäigus, nõud-
vat ka alalise kaadri suurendamist allohvitseri-
instruktorite arvu suurendamise kaudu. Miilit-
sionäär-allohvitser, ilmudes õppustele mõneks-
kümneks päevaks ei suuda Õ p e t a d a a j a ­
n õ u e t e kohaselt. Miilitsa eelarvet tulevat 
esijoones suurendada 500.000 Šv. frangi võrra 
(1 Šv. fr. — ca 73 senti) vähemalt 100 alalise 
instr.-allohvitseri ametisse palkamiseks (nekru­
tite õpetamisel). Õppeaja kestvus võtta revidee­
rimisele. Senine ohvitseride ettevalmistus ole­
vat olnud samuti puudulik. Miilitsasüsteem 
oma õppeplatsidega ei andvat ohvitseridele tee­
nistuse aastatel võimalusi a r e n e d a j u h t i ­
d e k s ' sarnases ulatuses kui nõuavad meieaja-
sõja rasked olukorrad. Ekslik olevat näha oh­
vitseris j a allohvitseris ainult pedagoogi: 
v ä g a h e a p e d a g o o g v õ i b o s u t u d a 
k õ l b m a t u k s j u h i k s l a h i n g u v ä l j a l , 
— seepärast kaitsejõu ettevalmistusel tuleb 
juhtides arendada juhi omadusi ja j u h t i ­
m i s e o s k u s i erilise hoolega. Seda peab või­
maldama riigikaitse organisatsioon. Ei tulevat 
näha selles halba, et seniseid vaateid riigikaitse 
alal soovitatakse revideerida: kaitsejõudude or­
ganisatsioonis j!a õppes ei tohtivat iialgi unus­
tada tõelikku o l u k o r d a , küsimusele tulevat 
suhtuda asjatundlikult. 
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Kindralstaabimajor Montfort: K a i t s e s t 
„ V ä l i m ä ä r u s t i k 1927" . (S. C. 1927) j ä ­
r e l e . Selgitatakse kuivõrra 1927. a. välimaa -
rustik kaitseküsimusis kajastab Šveitsi tõelikku 
olukorda riigikaitse alal. Mõningatele puudus­
tele vaatamata olevat „Välimäärustik 1927" vas­
tuvõetav. 

Esimene — leitn. E. Nalf: R a a d i o t e ­
l e g r a a f i ü k s u s t e s t m e i e a r m e e s . 

Juba 1902. aastat tulevat lugeda raadio 
Šveitsi armeesse toomise aastaks. Raadio on 
Šveitsis ta mägise territooriumi tõttu eriti 
soodus sidevahendina riigikaitse tegevuses. 

Š v e i t s i s õ j a v ä e l i s e s k r o o n i ­
k a s mainitakse muuseas eelarve suurenemist 
1931. aasta peale. 

Senine miilitsaväe eelarve võrdus ca 89 mil­
joni t Šv. franki (ca 6,5 miljardit Eesti senti), 
nõutakse 10 miljonit franki juurde. Suu­
rendamiseks tuuakse ette kaks tähtsamat alust: 
r i i g i j u l g e o l u k i n d l u s t a m i n e n õ u d ­
v a t p o l i t i l i s e o l u k o r r a t õ t t u s u u ­
r e m a i d v ä l j a m i n e k u i d , iganenud varus­
tus ja relvastus nõudvat uuendamist. 

P r a n t s u s e s õ j a v ä e l i s e s k r o o n i ­
k a s mainitakse 1930. aastat kui seniste sõja­
liste tõekspidamiste revideerimise aastat . R e v i ­
d e e r i m i n e olevat saanud suure tõuke ma­
nöövrite tulemustest. Positsioonsõja ja vane­
matele juhtidele ning vanematelt juhtidelt enne 
maailmasõda sisendatud vaated pidavat andma 
maad uutele, mis tingitud u u t e s t v ä e 1 i i-
k i d e s t (lennuvägi) j1 a u u e s t o l u k o r ­
r a s t . 

Prantsuse kindralstaabi ülem ja tunnusta­
tud juht kindral Weygand äsja möödunud Loth-
ringi suurmanöövrite puhul väljendunud ma­
nöövrite tulemuste kohta filosoofiliselt: „Mina, 
ma olen alati rahuldatud. Olen rahul kui läheb 
nii, kuis oletasin asjade käiku, olen rahul ka 
siis, kui läheb teisiti, s e s t m a n ä e n e d u 
t e o t s e m i s e s . " 

R a h v u s v a h e l i s e s k r o o n i k a s tuuak­
se andmeid Rahvasteliidu tööst viimastel kuu­
del. 

S õ j a v ä e l i s i t e a t e i d . S õ j a k i r ­
j a n d u s t . —e. 

ITAALIA. 

Esercito e Nazione. Oktoober 1930. a. 
1. G. Ferreri. A r m e e d j a r e / l v l i i g i d 

A l p i m ä g e d e s. Käsitletakse piiri (ilttaalia) 
kaitse ja kindlustamise küsimusi suurematel kõr­
gustel, mägedes. 

2. A. Cases. I t a a l i a naine ärkamisajal, 
M a a i l m a s õ j a a a s t a t e l j a t u l e v i k u s . 
Autor selgitab Itaalia naise osa oma rahva ja riigi 
ajaloos minevikus ja tulevikus. 

3. G. Reisoli. A j a l o o l i n e m e e t o d t a k ­
t i k a l i s e l e t t e v a l m i s t a m i s e l . Teoree­
tilisi arutlusi. 

4. B. Pasqua di Bisceglie. D i v i i s i ö i n e 
r ä n n a k k a u g e l v a e n l a s e s t . Autor püüab 
lahendada küsimust konkreetse taktikalise ülesande 
abil. 

5. S. Pelligra. 75/27 s u u r t ü k i v. g r u p i 
k a s u t a m i n e l a h i n g e e l p o s t i d e s r ü ­
g e m e n d i s e k t o r i s . Küsimust selgitatakse 
konkreetse, üksikasjalikult läbitöötatud taktikalise 
ülesande abil. 

6. G. Sticca. F e r r ü c c i o s ü d a j a k ä s i . 
Tagasivaade Itaalia ajalukku 16. sajandi alul. 

7. C. Preposdti. „M o n g o l i i e r i d " t u l e ­
p r o o v i s . Andmeid õhusõidu algupäevilt. 

8. G. Pellegrino. Ü 1 e m-A d i g e'i t e a d u s ­
t e k o n g r e s s i s õ j a v ä e l i n e s e k t s i o o n 
Andmeid nimetatud sektsiooni tegevusest viimase' 
aastakümnel. 

9. R e s e r v o h v i t s e r i d e l e h e k ü l g . 
Ü h e s t k u u s t t e i s e . M i t m e s u g u s t . V ä ­
l i s r i i k i d e s õ j a v ä g e d e s . Spordi krooni­
ka Sõjakirjanduse ülevaade. 

V. K.-ts. 
SOOME. 

Suomen Sotilas, nr. 43—44. 

Meie õppelaev. — Paar rida Soome mereväe-
kadettidele eeloleval suvel esmakordselt õppus­
teks määratud laevast. 

Soome iseseisvuspüüete ajaloost. Kirjutis 
esitab peamiselt 1904. a. asutatud „Soome akti­
vistide vastaserakonna" jla selle juhi Konni Zil-
liacus'e ning julge aktivisti John Villiam Ny-
ianderi tegevust nende iseseisvusetaotlusil. 

Artiklid hõimupäevade puhul, nagu: Lühikene 
ülevaade meie pisimast hõimurahvast Kuramaa 
rannaribal, liivlastest jne. 

Mida Latvija sõjaväe pealik ütleb Soome sõ­
javäest. Kindral Penikise hindavaid arvamusi. 

Tartu rahu 14.10.1920. Soome—Nõukogude 
Vene vahel sõlmitud rahulepingu 10-a. mälestus­
päeva puhul. 

Hõimupäevade puhul esitatakse Eesti sõja-
teadusi, ajakirjast «Sõdurist" tõlge „Alokas pen­
sion" ühes nimetatud ajakirja kaanepildi näitega 
ja katkendiga „sõduris" järjekorraliselt ilmu-
vaist „Suomen Sotilas'e" sisukokkuvõtteist. 

Suomen Sotilas, nr. 45—46, 1930. 

Soome rahva rõhujaid. Kindral N. A. Ku­
li opatkin. Mõnda kindralist, kes Vene sõjami­
nistrina aastas t 1898, segades end Soome sise­
mistesse asjadesse, oma venestamispüüetega, — 
arendas suuresti Vene survet Soome üle. 

Hollandi sõjavägi. Lühikene ülevaade. 
Juhtnööre koera väljaõppest. 
Kolm aasta t väeteenistuses. Lühikene jut t 

aastakümnete tagant. 
Soovitus malemängu arendamiseks sõjaväes. 

Iga sõdur mängigu malet. 

Hakkapeliitta, nr. 13, 1930. 

Prantsuse Maailmasõja muuseumist. 
Soomlane ei usu, enne kui ise näeb. Nõu-

kogude-Venemäale teenistust otsima läinud töö­
liste valusaid kogemusi. 

Islandi ja Soome muinasaja sidemed. Läi­
nud suvel Islandi parlamendi 1000-aasta juubeli 
puhul kirjutis aastasadu kestnud Islandi-Soome 
vahelisest läbikäimisest mitte üksi kaubandusli­
kul, vaid ka hariduslikul alal. 

Uusi „ratsusid" sõjaväele. Yrjö Kivimiehe 
ettepanek sõjaõppeasutuste õppekavasse võtta 
ka malemäng — ja mida rutem! 

Hakkapeliitta, nr . 44, 1930. 

1905. a. revolutsioon Soomes. Kahekümne-
viie aasta mälestus. Suurmäss, mis oli Vene 
riigi lõpliku lõhenemise ja lagunemise esimeseks 
märgiks. 

Oludest Nõukogude-Karjalas. Enamlaste 
rüüstamis- ja vaenupolitika Karjalas. 

Mälestusi 1905. a. revolutsiooni esimestelt 
päevadelt Helsingis. 
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Kindel tee on pai*im, kuigi see oleks pikem. 
„Valge neegri" sisepolitiline arutelu ühenduses 
„Suomen Lukko" nimelisele patriootlikule ühin­
gule mõnelt poolt korraldatud ataakidega. 

SAKSAMAA. 
„MHitär-Wochenblatt" nr. 16—25. okt. 1930. 

I n g l i s e 1930. a. õ h u m a n ö ö v r e i s t . 
(Neist on pikem kirjutis „Sõdur" mr. 43/44 s. a.). 

S a k s a m a a r a a d i o r i n g l s . Naabrite 
suurejõulised raadio saatejaamad lämbutavat 
Saksa raadio saatejaamu. Otsitakse väljapääsu 
sellest. 

• 

Mitmesugust. 

Major iRöpnack: P õ h j a-A m e e r i k a m a a -
i 1 m a p o 1 i t i k a s t. Mõtteid Nicaragua kaanali 
ehitamise puhul. Kaanal olevat t e i d agressivse 
maaiimapolitika suunas. 

T s h e h h o s 1 o v a k k i a m a n ö ö v r e i l . 
Kümne aasta jooksul tehtud järjekindel ja hoolas 
töö kaitsejõudude organisatsioonis ja õppes on 
kandnud head vilja. 

„U u s" k a ih u r i t ü ü p. Andmeid ümbenkon» 
strueeritud Krupitüüpi õhukaitse soiuirtiükist. 

T u l i s t a m i s e s t t a n k i d e l t . õ p p e -
p l a t s i d e v ä ä r t u s e s t . IR e i c h s Ih e e r i 
e l u s t . S õ j a v ä e l i s i t e a t e i d . S õ j a k i r ­
j a n d u s t . K. 

Mis vaja teha Vabadusristi prestiishi tõstmiseks? 
Meie ainsam orden tuleb kõrgemale tõsta shetoo-

nidest. 

Eesti vabariigi põhiseadusega kindlaks määra­
tud kõrgem ja ainsam autäht on Vabadusrist. 

Vabadusrist asutati Eesti vabariigi iseseisvuse 
väljakuulutamise aastapäeval 24. veebruaril 19119. a. 
autasutähena: 1) vabadussõjas ülesnäidatud sõja­
liste teenete eest (l. liik), 2) vabadussõjas ülesnäi­
datud vahvuse eest (2. liik), 3) vabadusevõitluses 
ülesnäidatud kodanliste teenete eest (3. liik). 

Iga Vabadusrist jaguneb kolme järku. Sõjalis­
te või kodanliste teenete eest antavad Vabadusristi 
(l. ja 3. liigi) aumärgid kantakse: 1. järgu — kae­
las, 2. järgu —' kuue nööpaugus, 3. järgu — rinna 
pahemal poolel. Vahvuse eest antavad Vabadus­
risti (2. liigi) kõigi järkude aumärgid kantakse rin­
na pahemal poolel, järkude järele, esimese järguga 
paremalt poolt alates. Kuna sõjaliste teenete eest 
määrab Vabadusristi vabariigi valitsus kaitsemi­
nistri või vägede ülemjuhataja ettepanekul, kodan­
liste teenete eest — üksikute ministrite ja riigikont-
rolööri ettepanekul, annetatakse vabadussõjas üles­
näidatud vahvuse eest 2. liigi Vabadusrist ülem­
juhataja ettepanekul Vabadusristi nõukogu otsusta­
misel. Nõukogul on õigus ettepanekut jaatavalt ot­

sustada või tagasi lükata, aluseks võttes Vabadus­
risti statuuti, kus loetletud vägiteod relvliikide jä­
rele. Nõukogu koosneb Vabadusristi kavaleridest 
— ohvitseridest ja sõduritest. Meie Vabadusristi 
statuut on kokku seatud umbes Vene riigi kõrgema 
aumärgi Püha Georgi statuudi järele. 

Meil on annetatud Vabadusriste 3199 juhul; rii­
kide järele järgmiselt: Eestile — ,2162, Soomele — 
67®, Inglismaale — 121, Taanale — 50, Lätile — 50, 
Poolale — 42, Ameerikale — 35. Prantsusmaale 
— 28. Rootsile 17, Itaaliale — 10, Belgiale — 3, 
Iaapanile — 3, Leedule — 2, Ungarile — 2, Argen­
tiinale — 2, Koluonbiale — 1, .Indiale — 1, Portu-
gaaliale — 1. Liikide järele on välja antud 1649 
esimese, 22(79 teise ja 179 kolmanda liigi risti. Muu 
seas on Vabadusrist annetatud ka Verduni kindlu­
sele. Huvitav on äramärkida, et kõikide liikide jär­
gud on välja antud peäle teise liigi esimese järgu. 

Vabadusristi, eriti vahvuse ees>t (must rist), an­
netamisel on väga tagasihoidlik oldud. Kodumaa-
lased on neist kõigest 11705 saanud, mis väga väike 
arv võrreldes eesliinil võitlejate üldarvuga. 

Vabadusrist on meil ainsam kõrgem aumärk, 
mis heroilisemat ajajärku meie maa ja rahva aja­
loos —• vabadussõda —• meelde tuletab, ning neid 
kangelasi, kes selle aumärgiga dekoreeritud. 

lesti kummitööstuse Csaühisuse 

••"i J- v. -" i 

Kalossid 
Doiikud 
Suwikintlad 
Sporikingod 

M ü ü a k s e vabr iku vas tu tusega 
korraliku töö ja vastupidavuse eest. 

J U H A T U S : T a l l i n n , V ä i k e K a r j a t . 1 
(Kommertspanga vastas). T e l . (20)4-03. 
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Üle kümne aasta on sellest suurest ajaloolisest 
heitlusest möödunud. Elu läheb aga kiires tempos 
edasi. Igapäevastes askeldustes ununevad sünd­
mused, Vabadusristi kavaleride read Kevad iga 
aastaga hõredamaks. On asutatud uusi autähti, 
mis efektsemad ja täiesti varju jätavad tagasihoid­
liku. Vabadusristi. 

Vabadusrist on muutumas mingisuguseks males-
tusemargiks, shetooniiks, nagu neid ühingud, kaitse­
liit, tuletõrje jne. — harilikult oma liikmetele jaga­
vad, aga ometi ei ole tahtnud meie seaduseandjad 
seda mitte näha, kui nad põhiseaduses alla kriipsu­
tasid, et v a b a r i i k e i a n n a t e i s i a u m ä r k e 
o m a k o d a n i k k u d e l e , k u i s õ j a a j a l 
k a i t s e v ä e l a s t e l e . Sellega on selgesti väl­
jendatud tahe meie ainsama aumärgi Vabadusristi 
prestiisihi kõrgel hoida. Et seda tegelikult läbi viia, 
on tarvis Vabadusristile mõningaid õigusi anda ja 
sellega teda eesõigustatud seisukorda teiste aumär­
kide suhtes asetada. 

Mujal maailmas on sellest ka nii aru saadud. 
Meie näeme, et kõikide riikide. Nõukogude Vene 
kaasa arvatud, kõrgematele aumärkidele on teatud 
eesõigused antud. Nii on toimitud uutes, kui ka 
vanades kultuurriikides (Prantsusmaa ja teised), 
meie aga ei ole kümne aasta jooksul suutnud seda 
teha. Vabadusristi enese prestüshi pärast on tar­
vilik, et see küsimus meil kiires korras lahenda­
taks. Vabadussõjalane. 

Maaleht nr. 127. — 6. nov. 19,30. 

{Toimetusele saadetud. 
Kirjandus. 

Ajalooline ajakiri. Ühelksas aastakäik. 
Toimetus: P. Treiberg" (peatoimetaja), H. 
Kruus, O. Liiv, M. Sdhmiedehelm. 

Ajaloolise Ajakirja nr. 3. — 1930. sisu: 
H a u s K r u u s : Äirlkamisaiia pärandus 
Eesti ajaloo uurimisele. 

H. M o o r a : Balti muiuasteachaste 
kongress RMas 19.—23. aug. 1930. 

P. J o h a :n s e in: Ainalecta esitonica. 
fL Kl e i s: Akadeemiline Ajaloo-Selts. 

10. tegevusaastal 1929-^1930. 
A. O i n a s : Adrian Virginiius'e kiri 

Erik Dalhiberg'ile. 
V a r i a. 
Erilist huvi Ikaitseväellastele võiks pak­

kuda A d r i a n V d r g i n i u si'e lk i r i 

E r i k D a Ih 1 b e r g'ile, milles andmeid 
E i a s t v e r e 1 a h i n g u kohta ja mõt­
teid imaalkartse korrapidamisest toliajal. 

Akadeemiline Põlluasjanduslik Selts. 
1920—1930. 

Akadeemilise Põllumajanduslliiku Seltsi 
kirjastus. Tartu 1930. 

Trükivea õiendus. 
„Sõdur'is" nr. 45 46 — 8. novembril s. a. artiklis 

„Õhingkõrguste täppis mõõtmine käärpikksilma 
abil" on ettetulnud eksitav trükiviga. 

Lhk. 1316 22 rida ülevalt: 
/ 1 0 \ 2 / 1 0 \ 2 

on I -£I 2 = 6,2 m — peab olema Kr) 1 = 6,2 m 
31 rida ülevalt 

12> 
on 48 — i-rrj 2 — 48 — 9 = 39 m — peab olema 

/ IV 48 — ( 4 J 1 = 4 8 — 9 = 39 m 

mida palume lahkesti õiendada. 

Uusi raamatuid kaitsevägede staabi 
raamatukogus. 

15.736. HacraB.neHne apTHJinepHH PKKfl. B o e -
Boe npHMeHeHwe 3CHHTHOH aprnnnepnn. MocKBa/ 
JleHHHrpaA. 1929. 

15.735. THXMeHeB, C. Vl iaaann» Ana crpcribõbi 
no caMoneiaM H3 pywefi H pyHHbix nyneMeTOB. 
MocKBa/JleHHHrpafl, 1929. 

15.734. HocHcpOB, W. OnepK ooeBOfi paooTbi 
AH3H3HOHa BOHCKOBOH apTH/lJiepHH. MoCKBa^TIeHHH-
rpaA, 1929. 

15.733. KHpH/i/iOBTyoeu,KHH, H. HcHHcneHHasi 
CTpe/ibõa B apTMjmepHH. MocKBa/IeHHHrpaA, 1929. 

15.732. HefiMaH, M. P. Xneö B TepMaHHH BO 
BpeMa BOHHH. MocKBa, 1929. 

15.731. KpbinoB, H. T. flpeccHpoBKa cny>KeOHO-
pa3biCKHbix coöaK. MocKsa, 1930. 

15.730. AauiHHbCKHH, C. H 9\H PaAononbCKHH. 
FoAroTOBKa BOHHH npoTHB CCCP. MocKBaTIeHHH-
rpaA, 1929. 

15.729. KoneHKOBCKHH, fl. flapAaHenbCKasi one-
pauH«. MocKBa/IeHHHrpaA, 1930. 

15.728. MeHbnyKOB, E. ft. HcTopHsecKHH osepK 
ooeB B ycnoBH5JX oKpy>neHHJJ. MocKBa/ileHHHrpaA, 
1930. 

S I S U S T I K ? J- Streipa. Läti rahvusliku sõjaväe esimeste lahingüksuste sünnist. — A. Traksmann. 
Vaatlusi ja mõtteid õppealalt kaitseväes. — rl. Sepp. Vana-Liivimaa kaitseprobleeme 

15. sajandi teisel poolel, 16. sajandi esimesel poolel ja keskel. — H. Grabbi. Juhtimisharjutused liiva­
kasti l .— r.-n. I diviisi 12. aastn päeval — K-ts. Lennuväe ülesandeid rannakaitsel. — G. S. 5. (Rakvere) 
jalaväe polk Petseri all 1919. a. kevadel aprillis. — Miks hukkus ,R-101"? — -ms- Sõjalise keele rikas­

tamisest „ seaduslikul teel". — Sõjaväelisi teateid. — Sõjakirjandust. — Mitmesugust. 

Vastutav toimetaja kolonel A. TRAKSMANN. Väljaandja „ Sõdur". Tallinn,Toompeal, Toomkooli tän. 7. 

I o i m e t u s }a t a l i t u s l e o t n p e a ! , T o o m k o o l i t ä n . 7. K õ n e t r . : S õ j a v ä e 163. 
r i n A-S. .Ühiselu" trükk, Tallinn. Pikk tän. 42. 



Paremini elada — 
rohkem naudingut, 
rohkem ajaviidet — 
ning vähem väljaanda! 

Teie võite seda! Kuulake raadiot 

TELEFUNKEN'iga 

TELEFUNKEN-vastu­
võtjad, TELEFUNKEN-
valjuhääldajad ja TELE­
FUNKEN - lambid on 
ühest vabrikust, ühtla­
sed ning annavad see­
tõttu pa r ima t võimet! 

Laske endale üht, TELEFUNKEN 
seadet demonstreerida ! 

TELEFUNKEN I L M A 
MARK 

ÕNNETUSJUHUSTE ja SURMA vas tu ei o le ab inõus id , 
aga aineliste murede vastu, mis surma või õnnetus-
juhused enesega kaasa toovad võite end kindlustada. 

EESTIMAA KINNITUS A K T S I A S E L T S 

EKA 
TOIMETAB: TULEKIHHITUS1 - VEOKINNITUSI -

AU rOKASKO-KINNITUSI - ÕNNETUS JUHU-

KINNITUSI - JA ELU KINNITUSI • • • • • • 

[gapäevase 10-sendiiise maksu vastu võite 
juba sõlmida 1000-kroonilise elu kinni tuse . 

Saatkefmeile üks postkaart ja meie saadame Teile lähe­
mad teated. Järelpärimine ei kohusta Teid millekski. 

Juhatus: Tallinn, Pikk t. 6, kõnetraat 426-95. 
Kapital ü le tab 1.000.000.— krooni. 

Esitus igas linnas ja maal. 



3Cin<M HO senti. 

jCadukaUsjad j f 
Iga isamaalane 
toetab Eesti toö§iusl? 

Tarvitage 
järjekindlalt ainult Eesti tubakavabrikute saadusi: 

JKikaado 
25 tükki 25 senti 

väljavalitud parimatest tubakatest. 

TUBAKAVABRIK 

3£ <5ton H 9fo. 

 
    

 
    

    
  

    
    

    
 

 

  

Salm 
Jiaialer 
25 t ü k k i 15 s e n t i . 

TUBAKAVABRIK 

Sl.-S. šRegina. 
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